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Introduzione

Il 1° novembre 179% rev. George Austen scrisse una lettara
Thomas Cadell, un editore di Londra:

Signore,

Sono in possesso di un Ranzo Manoscritto, composto di tre
Voll. all'incirca della lunghezza di Eveline di Miss Burney. Dato che
sono ben consapevole di quanto sia importante che un‘opera del genere
faccia la sua prima Comparsa sotto I'egida di un nome rispettabile mi
rivolgo a wi. Vi sard molto obbfjato quindi se vorrete cortesemente
farmi sapere se siete inéssati a essere coinvolti in essa; A quanto
ammonteranno le spese di pubblicazione a rischio dell'Autore? e
guanto sareste disposti ad anticipare per l'acquisto déi,Rie a se-
guito di un'attenta lettura, fosse da voi approvata? Se la vostra risposta
sara incoraggiante vi spedird l'opera.

Sono, Signore, il vostro umile Servo,

George Austen

Il manoscritto era della figlia Jane, e si trattavdridst Im-
pression la prima stesura di quello che poi diventéréde and
Prejudice Cadell si limitd a scrivere "declined by Return of
Post" ("rifiutato a giro di posta”) nella parte superiore dgliéo
e cosi fini la prima avventura editoriale di Jane Austen.

Di quel manacritto non sappiamo praticamente nulla, cosi
come non sappiamo quali siano stati gli interventi dell'autrice
per trasformarlo nel suo romanzo piu famdsonica cosa certa
e che il titolo fu cambiato perché nel 1186ra stato pubblicato
un romanzo di Mayaret Hoford con un titolo identico. La fonte
fu probabilmente un romanzo di Fanny Burn@ggilia, pubbli-
cato nel 1782 e che JA aveva sicuramente, keitto che é citato
in una lettera del 1809Nel capitolo finaledi Cecilia, infatti,

1 Lettera 66 del 24 gennaio 1809 a Cassandra.



Introduzione

uno dei persorggi riassume la morale della vicenda ripetendo
tre volte i due termini, stampati sempre in lettere maiuscole:
"Tutta questa sfortunata faccenda [...] € stata il risultato dellOR-
GOGLIO e del PREGIUDIZIQ[...] Ma, comunque, rammen-
tate questo se allORGOGIO e d4 PREGIUDIZIO dovete le
vostre disgrazie, il bene e il male sono cosi meravigliosamente
bilanciati cheallORGOGLIO e BPREGIUDIZIO dovete anche

la loro fine."

Dalla biografia scritta dal nipote JarAedward sappiamo
pero che JA ci lavoro a cavalttel 1809/1810subitodopo il
trasferimento dedl Austen a Chawton nel luglio del 180%u-
rante il primo anno della sua residenza a Chawton sembra che si
sia dedicata a rivedere e a preparare per la st&apse and
Sensibilitye Pride and Prejudice?

Le prime notizie sul romanzo le troviamo in una lettera del
29 novembre 1812 a Martha Lloyd (lettera 77), in cui si legge:

P. & P. e venduta.Egerton lo paga 110 sterlineAvrei voluto averne

150, ma non potevamo essere entrambi isfaliti, e non som affatto
sorpresa che abbia preferito non rischiare trop@pero che la ven-
dita risparmi un bel po' di Fastidi a Henry, e quindi per me & la benve-
nuta.- La Somma sara pagata a distanza di un anno.

L'anno precedente era stato pubblicéémse and Sebdity,
e le trattative con Egerton erano state condotte in entrambi i casi
dal fratello di JA, Henry, che faceva il banchiere a Londra. La
pubblicazione avvenne due mesi dopo la data di questa lettera, il
28 gennaio 1813.

Orgoglio e pregiudizi@ il romanzo piu citato nelle lettere di
JA scampate alla distruzione, e credo sia piu interessaniarka
la parola all'autrice, piu che aggiungere commenti a una delle
opere letterarie piu famose al mondo. Di seguito, quindi, riporto
gli stralci delle letterein cui JA cita il suo romanzo e, in

2 JamesEdward Austerl_eigh, A Memoir of Jane AusteRichard Bentley, London,
1870,p. 81.



Introduzione

particolare, la protagonista, Elizabeth Benhatimeri delle let-
tere sono quelli dell'ultima edizione criticline Austen Letters
collected and edited by Deirdre Le Faye, Oxford University
Press2011

Non mi merawjlio del tuo desiderio di rileggerirst impresions
dato che I'hai scorso raramente, e tanto tempo fa.
(8 gennaio 1799, a Cassandra Austen, n. 17)

Non permetterei in ogni caso a Martha di rileggere First Impressions,
e sono molto lieta di non averladciato a vostra disposizione.ei €

molto astuta, ma io ho capito il suo piandntende pubblicarlo rico-
struendolo a Memoria, e un'ulteriore attenta lettura potrebbe darle la
possibilita di farlo.

(11 giugno 1799, a Cassandra Austen, n. 21)

Voglio dirti che ho avuto il mio adorato Bambino da Londreerco-

ledi ne ho ricevuta una Copia, mandata tramite Falknor, con tre righe
di Henry per dire che ne aveva datéltra a Charles, e ne aveva man-
data una 32 con la Diligenza per Godmersham; proprie le due Copie
che ero meno ansiosa di collocare. Gli ho scritto immediatamente per
pregarlo di mandarmi le mie altre due Copie, a meno che non avesse
voglia di prendersi itlisturbo di inoltrarle direttamente a Steventon e

a Portsmouth [...] L'Annuncio & per la prima volta sul nostro giornale
di 0ggi; 18 scellini [...] Miss Benn eraganzo da noi proprio il giorno
dell'arrivo del Libro, e nel pomeriggio ci siamo completamente dedi-
cate a esso e le abbiamo letto la meta del 1° volpremettendo che
essendo state informate da Henry che quest'opera sarebbe stata presto
pubblicata gli @evamo chiesto di mandarcela non appena us@ta
credo che ci abbia creduto senza sospettare A8iee divertita, po-

vera anima! che non potesse che essere cosi lo sai bene, con due per-
sone del genere a condurre il gioco; ma sembra davvero ammirare El
zabeth. Devo confessare dhda ritengo la creatura piu deliziosa mai
apparsa a stampa, e come faro a tollerare quelli a cuypinoaraal-

meno lei, non lo so proprie.Ci sono alcuni dei soliti error e un
"disse lui " o un "disse lei" avrebberowalta reso il Dialogo pilt im-
mediatamente chiaro..] Il 2° volume & piu corto di quanto avrei vo-
luto - ma la differenza non é in realta cosi grande come sembra, visto
che in questa parte c'é una maggiore percentuale di Narrazione. Tut-
tavia ho sfrondato &agliato cosi bene che nel complesso immagino
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sia alquanto piu corto di S. & S.
(29 gennaio 1813, a Cassandra Austen, n. 79)

la nostra 22 serata di lettura a Miss Benn non mi € piaciuta cosi tanto,
ma credo che un po' sia da attribuire al modo troppaloagti proce-

dere della Mammae benché nel suo intimo comprenda perfettamente

i Personaggi, non & capace di farli parlare come dovrebb@&rdto
sommato comungue mi sento discretamente fiera e discretamente sod-
disfatta.- L'opera & un po' troppo leggetaillante, frizzante;- le
manca un po' d'ombraavrebbe bisogno di essere allungata qui e la
con qualche lungo Capitolgpieno di buonsenso se fosse possibile, o
altrimenti di solenni e speciose sciocchezge qualcosa di scollegato
alla trama; un &ggio sulla Scrittura, un‘analisi critica su Walter Scott,

o sulla storia di Bonaparteo qualsiasi altra cosa che possa fare da
contrasto e riportare il lettore con un piacere ancora maggiore al brio
e allo stile Epigrammatico che la caratterizzBubito sul tuo pieno
accordo con me su questo puntmonosco le tue rigide Convinzioni.

- La cautela notata a Steventon riguardo alla paternita del libro € una
gradevole sorpresa per me, e mi auguro di cuore che possa servire a
evitarti qualsiasi situaziongmcevole;- ma devi essere preparata al
fatto che il Vicinato potrebbe gia essere al corrente dell'esistenza al
Mondo di quest'Opera, e nel Mondo di Chawton! [...] L'errore di
stampa piu grossolano che ho trovato &€ a Pagina 220 3 - dove

due battuteliventano una. Ci sarebbero potute anche non essere cene
a Longbourn, ma suppongo che fossero i residui delle vecchie abitu-
dini di Mrs Bennet a Meryton.

(4 febbraio 1813, a Cassandra Austen, n. 80)

Mi fa estremamente piacere che tu possa parlare daysb, aver ap-
profondito l'intero romanze e le lodi di Fanny sono molto gratifi-
canti; - le mie speranze su thi erano discretamente solide, ma non
tanto da essere una certezza. La sua predilezione per Darcy ed Eliza-
beth mi basta. Puo anche detestare glitaltri, se vuole. Stamattina

ho ricevuto da lei stessa la sua opinione, ma la tua Versione, che ho
letto per prima, non era e non & meno graditame non ha mandato

che lodi- ma la verita pil sincera che ha mandat®rai basta ampia-
mente.

(9 febbraio 1813, a Cassandra Austen, n. 81)

Henry e io siamo andati alla Mostra a Spring Gardens. Non é conside-
rata un gran che come raccolta, ma € me € piaciuta moltissimo



Introduzione

particolare (ti prego di dirlo a Fanny) un piccolo ritratto di Mrs Bin-
gley, estrenamente somigliante. C'ero andata nella speranza di ve-
derne uno della Sorella, ma non c'era nessuna Mrs Datafavia,

forse potro trovarla alla Grande Mostra dove andremo, se avremo
tempo;- non ho nessuna possibilita di trovarla nella collezioneidi D
pinti di Sir Joshua Reynolds che & in mostra a Pall Mall, che pure an-
dremo a visitare. Mrs Bingley & proprio lei, taglia, viso, aspetto e dol-
cezza; non c'é mai stata una somiglianza piu grande. E vestita di
bianco, con ornamenti verdi, che mi hanno cotavih cio che avevo
sempre immaginato, ovvero che il verde era il suo colore preferito.
Credo che Mrs D. sara in Giallo. [...] Sono molto grata a Fanny per la
sua Lettera; mi ha fatto ridere di cuore; ma non posso aspirare a ri-
spondere. Anche se ne avésgeempo, non mi sentirei del tutto sicura
del genere di Lettera che scriverebbe Miss-IRosso solo immagi-
nare che Mr D. valuti troppo qualsiasi Ritratto di lei perché gli faccia
piacere vederlo esposto in pubblie®osso immaginare che lui abbia
guesto genere di sentimentguesto miscuglio di Amore, Orgoglio e
Delicatezza.

(24 maggio 1813, a Cassandra Austen, n. 85)

Ho qualcosa tra le maniche spero vendera bérazie alla fama di
P. & P., anche se non & divertente nemmeno la meta.
(3 luglio 1813, a Frank Austen, n. 86)

Lady Robert é incantata da P. &+FE in realtd a quanto ne sodoa
prima che sapesse chi l'aveva scritimiché, naturalmente, ora lo sa.

- Gliel'na detto lu[Henry Austen] soddisfatto come se fosse stato un
desideriomio. A menon lo dice, ma lo ha detto a Fanny. E Mr Ha-
stings- sono proprio incantata da quello che ne ha scritto un Uomo
come lui. [...] Vorrei proprio che tu leggessi I'opinione di Mr H. su
P&P. Il fatto che ammiri cosi tanto la mia Elizabeth mi & paldic
mente gradito.

(15 settembre 1813, a Cassandra Austen, n. 87)

Il povero Dr Isham € costretto ad ammirare P. & ®a mandarmi a
dire che sicuramente il nuovo Romanzo di Madame Darbiay gli
piacera nemmeno la meta.

(23 settembre 1813, a Cassandra Austen, n. 89)

3 Fanny aveva scritto alla zia come se quest'ultima fosse Georgiana Darcy.
4 Si tratta diMansfield Park che sara pubblicato I'anno successivo.
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In Scozia Henry ha sentito elogi entusiasti su P. & P., da Lady Robert
Kerr e da un'altra Signorae che cosa ha fatto nell'impeto della vanita

e dell'’Amore Fraterno, se non dir loro immediatamente chi I'aveva
scritto?- Una volta dato il via a Qualcosai sa come si diffondele

lui, cara Creatura, gli ha dato il via molto piu di una volta sola. So che
e stato fatto tutto perché mi vuole bermieapprezza ma allo stesso
tempo, fammi esprimere di nuovo a te e a Mary la mia gratitudine per
la maggioregentilezza da voi mostrata in questa occasione, facendo
cio che desideravo.

(25 settembre 1813, a Frank Austen, n. 90)

Al momento la mia maggiongreoccupazione € che il mio 4° lavero

non disonori quello che c'era di buono negli altri. Ma su questo punto
mi rendero giustizia affermando che quali siano i miei desideri per il
suo successo, sono fortemente ossessionata dall'idea che a quei Lettori
che hanno amato P&P. apparira inferiore in Arguzia, e a quelli che
hanno amato MP. molto inferiore in sani Principi.

(11 dicembre 1815, al rev. JanttsnierClarke, n. 132D)

Il libro ebbe evidentemente successo, visto che la seconda
edizione fu pubblicataell'ottobre dello stesso anno di uscita
terza fu pubblicata nel 1817, I'anno della morte di JA. La suc-
cessiva ci fu solo nel 1833, in un'edizione che comprendeva tutti
e seil "romanzi canonici”. La prima traduzione italiana & quella
di Giorgio Caprin pubblicata da Mondadori nel 1932.

5 Emma pubblicato nel dicembre del 1815. | primi tre erano Satise and Sensibi-
lity, Pride and Prejdice e Mansfield Park



Volume primo

E una verita universalmente riconosciuta, che uno scapolo in
possesso di un‘ampia fortuna debba avere bisogno di una moglie.

Per quanto poco si possa sapere circa i sentimenti o i punti di
vista diun uomo del genere al suo primo apparire nel vicinato,
questa verita & cosi saldamente fissata nelle menti delle famiglie
del circondario, da considerarlo di legittima proprieta di una o
I'altra delle loro figlie.

"Mio caro Mr. Bennet", gli disse un giorda sua signora,
"hai saputo che finalmente Netherfield Park é stato affittato?"

Mr. Bennet rispose di no.

"Ma e cosi", replico lei, "poiché Mrs. Long € appena stata qui,
e mi ha raccontato tutto sull'argomento."

Mr. Bennet non rispose.

"Non vuoi sapere cHlha affittato?", esclamo la moglie con
impazienza.

"Tuvuoi dirmelo, e io non ho nulla in contrario ad ascoltare."

Era quanto bastava.

"Allora, mio caro, devi sapere che Mrs. Long dice che Ne-
therfield e stato affittato da un giovanotto con un‘ampiaartu
del nord dell'Inghilterra; che € arrivato lunedi in un tiro a quattro
per vedere il posto, e che ne é rimasto cosi deliziato che si
immediatamente accordato con Mr. Morris; che ne prendera
possesso prima di San Michele, e che qualcuno della servitu ci
andra verso la fine della settimana."

"Come si chiama?"

"Bingley."

"E sposato o scapolo?"

"Oh! Scapolo, mio caro, puoi starne certo! Uno scapolo con



Volume primo, capita 1

un‘ampia fortuna; quattro o cinquemila I'anno. Che bella cosa
per le nostre ragazze!"

"E perché mai? chéemtrano loro?

"Mio caro Mr. Bennet", replico la moglie, "come puoi essere
cosi irritante! Lo sai bene che sto pensando di farlo sposare con
una di loro."

"Era questo il suo progetto quando ha deciso di stabilirsi
qui?"

"Progetto! sciocchezze, come puairiare in questo modo!

Ma e molto probabile chpossainnamorarsi di una di loro, e
quindi devi fargli visita non appena arriva."

"Non vedo nessun motivo per farlo. Potete andare tu e le ra-
gazze, oppure puoi mandarle da sole, il che forse sara ancora
meglio; visto che tu sei bella quanto loro, Mr. Bingley potrebbe
considerarti la migliore del gruppo."

"Mio caro, tu mi lusinghi. Certdyo avuto la mia parte di bel-
lezza, ma ora non pretendo di essere nulla di straordinario.
Quando una donna ha cinque figlregciute, non deve piu pen-
sare alla propria bellezza."

"In casi del genere una donna spesso non ha piu molta bel-
lezza a cui pensare."

"Ma, mio caro, devi davvero andare a trovare Mr. Bingley,
una volta arrivato."

"E piu di quanto possa impegnarmi a faeg|dssicuro."

"Ma pensa alle tue figlie. Pensa solo a che sistemazione sa-
rebbe per una di loro. Sir William e Lady Lucas sono decisi ad
andare solo per guesto motivo, perché lo sai che generalmente
non fanno visita ai nuovi arrivati. Devi andarci per &grgerche
se non lo fai penoi sarebbe impossibile fargli visita.

"Sicuramente ti fai troppi scrupoli. Credo proprio che Mr.
Bingley sara felicissimo di conoscervi, e io mardgualche
rigo tramite te per assicurargli il mio cordiale consenso al suo
matimonio con qualunque delle ragazze preferisca, anche se do-
vro mettere una parola buona per la mia piccola Lizzy."

10
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"Fammi il piacere di non fare una cosa del genere. Lizzy non
ha nulla di meglio delle altre, e sono certa che non sia bella nem-
meno la metaidlane, né che abbia nemmeno la meta del carat-
tere gioviale di Lydia. Ma tu dai sempre la preferenisa.a

"Nessuna di loro ha niente di cui andare fiera", rispose lui;
"sono tutte sciocche e ignoranti come la altre ragazze; ma Lizzy
ha un po' piu di aaue rispetto alle sorelle."

"Mr. Bennet, come puoi offendere cosi le tue stesse figlie? Ti
diverti a tormentarmi. Non hai nessuna compassione per i miei
poveri nervi."

"Ti sbagli, mia cara. Ho un grande rispetto per i tuoi nervi.
Sono miei vecchi amici. Lo sentiti, con grande rispetto, men-
zionare da te almeno negli ultimi vent'anni.”

"Ah, non sai quanto soffro."

"Ma spero che riuscirai a guarire, e a vivere per vedere tanti
giovanotti con quattromila I'anno arrivare nel vicinato."

"Non servirebbe a nullanche se ne arrivassero venti, visto
che tu non andrai a far loro visita."

"Contaci, mia cara, che quando saranno venti, andro a far vi-
sita a tutti."

Mr. Bennet era un insieme talmente bizzarro di acume, animo
sarcastico, riserbo e fantasia, che I'espededi ventitré anni
non era bastata alla moglie per capirne il carattere. La mente di
lei era meno difficile da cogliere. Era una donna di scarsa intel-
ligenza, di poca cultura e di temperamento mutevole. Quando
non era contenta si immaginava nervosa. lopsaella sua vita
era di far sposare le sue figlie; la sua consolazione erano le visite
e i pettegolezzi.

11



Mr. Bennet era stato uno dei primi tra coloro che avevano fatto
visita a Mr. Bingley. Aveva sempre avuto intenzione di farlo,
anche se fino allltimo aveva assicurato alla moglie che non ci
sarebbe andato, e fino alla sera successiva alla visita lei non ne
seppe nulla. La cosa fu poi rivelata come segue. Osservando la
seconda figlia intenta a decorare un cappello, lui le si rivolse im-
provvisamete, dicendo,

"Spero che a Mr. Bingley piaccia, Lizzy."

"Non abbiamo modo di saperke cosgiace a Mr. Bingley",
disse la madre, risentita, "visto che non gli faremo visita."

"Ma dimenticag, mamma", disse Elizabeth, "che lo incontre-
remo al ballo, e che M. Long ha promesso di presentarcelo.”

“"Non credo che Mrs. Long fara niente del genere. Ha due ni-
poti del suo. E una donna egoista e ipocrita, € non ho nessuna
stima di lei."

"Neanche io", disse Mr. Bennet, "e sono lieto di constatare
che non avrete bisag dei suoi servigi."

Mrs. Bennet non si degno di replicare; ma incapace di conte-
nersi, inizio a sgridare una delle figlie.

"Smettila di tossire cosi, Kitty, per I'amor del cielo! Abbi un
po' di compassione per i miei nervi. Li stai facendo a pezzi."

"Kitty non ha alcuna discrezione nel tossire", disse il padre;
"sceglie male i tempi."

"Non tossisco mica per divertirmi”, replico Kitty con tono ir-
ritato.

"Quando ci sara il prossimo ballo, Lizzy?"

"Tra quindici giorni."

"Gia, proprio cosi", esclamo la madte,Mrs. Long non tor-
nera fino al giorno prima; cosi, le sara impossibile presentarci,
visto che lei stessa non lo conoscera."

"Allora, mia cara, avrai un vantaggio sulla tua amica, e sarai

12
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tu a presentare Mr. Bingleyla."

"Impossibile, Mr. Bennet, impasghile, dato che non lo cono-
SCo; come puoi tormentarmi cosi?"

"Rendo onore alla tua cautela. Una conoscenza di quindici
giorni € sicuramente molto esigua. Non si puo sapere com'e dav-
vero un uomo dopo soli quindici giorni. Ma se non ci arri-
schiamonoi, lo fara qualcun altro, e, dopo tutto, Mrs. Long e le
nipoti devono avere una possibilita; e quindi, dato che lei lo con-
siderera un atto di gentilezza, se rifiuti questo compito, me ne
faro carico io."

Le ragazze fissarono il padre. Mrs. Bennet disse soltanto,
"Sciocchezze, sciocchezze!"

"Che vuol dire questa esclamazione cosi enfatica?" esclamo
lui. "Ritieni che le formalita di una presentazioneafatica che
costano, siano sciocchezze?dunestonon posso essere d'ac-
cordo con te. Che ne dici, Mary? Vistoeglo so, sei una signo-
rina dedita a profonde riflessioni, leggi libroni e prendi appunti.”

Mary voleva dire qualcosa di saggio, ma non sapeva come
farlo.

"Mentre Mary riordina le idee", prosegui lui, "torniamo a Mr.
Bingley."

"Sono stufa di Mr. Bingley"gsclamo la moglie.

"Questomi dispiace; ma perché non me I'hai detto prima? Se
almeno l'avessi saputo stamattina, sicuramente non sarei andato
a fargli visita. E davvero una sfortuna, ma dato che in effetti la
visita I'ho fatta, ora non possiamo piu ewtagjuesta cono-
scenza."

Lo sbalordimento delle signore era esattamente quello che
aveva cercato; quello di Mrs. Bennet forse superava tutti gli altri,
anche se, quando il primo tumulto di gioia si fu esaurito, inizio
a giurare che era cio che si era semppetata.

"Come e stato buono da parte tua, mio caro Mr. Bennet! Ma
lo sapevo che alla fine ti avrei convinto. Ero sicura che ami
troppo le nostre ragazze per trascurare una conoscenza del

13



Volume primo, capitolo 2

genere. Be', sono proprio contenta! ed € stata una trovata cosi
bella, andarci stamattina e non dire una parola fino adesso."

"Ormai, Kitty, puoi tossire quanto vuoi”, disse Mr. Bennet; e,
mentre parlava, usci dalla stanza, stanco dei rapimenti della mo-
glie.

"Che padre eccellente avete, ragazze!" disse lei, non appena
sichiuse la porta. "Non so come potrete mai ripagare la sua gen-
tilezza; o anche la mia, se € per questo. Alla nostra eta, ve lo dico
io, non & cosi piacevole fare ogni giorno nuove conoscenze; ma
per amor vostro faremmo qualsiasi cosa. Lydia, tesoro mio, an-
che seseila piu giovane, credo proprio che Mr. Bingley ti fara
da cavaliere al prossimo ballo."

"Oh!" disse Lydia risolutamente, "non ho mica paura; perché
anche ssonola piu giovane, sono la piu alta.”

Il resto della serata passo facendo ipotesi sndudr. Bin-
gley avrebbe ricambiato la visita di Mr. Bennet, e decidendo
guando avrebbero dovuto invitarlo a pranzo.

14



Tuttavia, assolutamente nulla di quello che Mrs. Bennet, con
l'aiuto delle cinque figlie, riusci a chiedere sull'argomento, fu
sufficiente a tirar fuori al marito una soddisfacente descrizione
di Mr. Bingley. Lo attaccarono in vari modi; con domande espli-
cite, ingegnose supposizioni e vaghe ipotesi, ma lui eluse I'abi-
lita di tutte loro, e alla fine furono costrette ad accontentarsi delle
informazioni di seconda mano della loro vicina Lady Lucas. Il
suo resoconto fu altamente favorevole. Sir William ne era rima-
sto deliziato. Bingley era giovanissimo, incredibilmente bello,
estremamente simpatico e, a coronare il tutto, aveva intenzione
di partecipare al prossimo ballo conaunumerosa comitiva.
Nulla poteva essere piu eccitante! Essere amante del ballo era
appena a un passo dall'innamorarsii eusrirono le piu rosee
speranze riguardo al cuore di Mr. Bingley.

"Se potessi vedere una detige figlie felicemente sistemata
a Netherfield", disse Mrs. Bennet al marito, "e tutte le altre
ugualmente ben maritate, non avrei piu nulla da desiderare."

Nel giro di qualche giorno Mr. Bingley ricambio la visita di
Mr. Bennet, e si intrattenne con Iuéipcirca dieci minuti in bi-
blioteca. Aveva nutrito la speranza di essere ammesso alla pre-
senza delle signorine, della cui bellezza aveva sentito molto par-
lare, ma vide solo il padre. Le signore furono un po' piu fortu-
nate, poiché ebbero il vantaggio di exeare, da una finestra al
piano di sopra, che lui indossava una giacca blu e cavalcava un
cavallo nero.

Subito dopo fu mandato un invito a pranzo, e Mrs. Bennet
aveva gia programmato le pietanze che le avrebbero fatto onore
come padrona di casa, quandovar una riposta che rimandava
il tutto. Mr. Bingley era costretto a essere in citta il giorno se-
guente, e di conseguenza non era in grado di accettare lI'onore
del loro invito ecc. ecc. Mrs. Bennet ne fu oltremodo
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sconcertata. Non riusciva a immaginarelgudaccenda potesse
avere in citta cosi poco tempo dopo il suo arrivo nell'Hertford-
shire, e inizio a temere che potesse passare in fretta da un posto
all'altro senza mai fermarsi a Netherfield per il tempo dovuto.
Lady Lucas acquieto un po'i suoi timaacendo balenare l'idea

che fosse andato a Londra solo per radunare una numerosa co-
mitiva per il ballo, e subito dopo giunse notizia che Mr. Bingley
avrebbe portato con sé alla festa dodici signore e sette signori.
Le ragazze si crucciarono per il numerdleeignore, ma il
giorno prima del ballo si consolarono venendo a sapere che, in-
vece di dodici, ne avrebbe portate con sé da Londra solo sei, le
sue cinque sorelle e una cugina. E quando la comitiva fece il suo
ingresso nella sala da ballo consistevaiitotdi cinque persone;

Mr. Bingley, le sue due sorelle, il marito della maggiore e un
altro giovanotto.

Mr. Bingley era di bella presenza e con un aspetto signorile,
un'espressione simpatica e modi disinvolti e spontanei. Le so-
relle erano belle donne, can'aria di innegabile eleganza. Il co-
gnato, Mr. Hurst, aveva semplicemente |'aspetto del gentiluomo,
ma l'amico, Mr. Darcy, attiro subito I'attenzione della sala per la
figura alta e raffinata, i bei lineamenti e il portamento nobile, e
la voce, che pasddi bocca in bocca nel giro di cinque minuti
dal suo ingresso, della sua rendita di diecimila sterline I'anno. |
signori lo giudicarono un uomo dall'aspetto raffinato, le signore
proclamarono che era molto piu attraente di Mr. Bingley, e fu
oggetto di grade ammirazione per circa meta della serata, fino
a quando i suoi modi suscitarono una disapprovazione che rove-
scio il corso della sua popolarita; si scopri infatti che era su-
perbo, che si riteneva al di sopra della compagnia e non faceva
nulla per rendergiacevole, e nemmeno la sua vasta tenuta nel
Derbyshire poteva salvarlo dall'avere un volto ostile e antipatico,
e di non essere degno di paragone col suo amico.

Mr. Bingley aveva subito fatto conoscenza con le persone piu
in vista nella sala; fu vivacedeespansivo, balldo ogni giro di
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danza, si rammarico che il ballo finisse cosi presto e parlo di
darne lui stesso uno a Netherfield. Queste amabili qualita parla-
vano da sole. Che contrasto tra lui e il suo amico! Mr. Darcy
ballo una sola volta con Mrs. Hairs una con Miss Bingley, ri-
fiuto di essere presentato a qualsiasi altra signora, e passo il resto
della serata gironzolando per la sala, rivolgendo la parola di
tanto in tanto a qualcuno del suo gruppo. Il personaggio fu subito
inquadrato. Era l'uomo pisuperbo e antipatico del mondo, e
tutti sperarono che non si facesse piu vedere. Tra le piu accanite
contro di lui c'era Mrs. Bennet, la cui disapprovazione per il suo
comportamento era acuita da un risentimento particolare, dato
che aveva snobbato unalddiglie.

Elizabeth Bennet era stata costretta, dalla penuria di cavalieri,
a restarsene seduta per due giri di danza, e durante uno di questi
momenti, Mr. Darcy si trovo a essere in piedi abbastanza vicino
a lei da permetterle di ascoltare non vista coraversazione tra
lui e Mr. Bingley, che aveva smesso di ballare per qualche mi-
nuto e si era avvicinato all'amico per convincerlo a unirsi al
ballo.

"Andiamo, Darcy", disse, "devo farti ballare. Detesto vederti
star li da solo in modo cosi stupido. Farestito meglio a bal-
lare."

"Non lo faro di sicuro. Sai quanto lo detesto, a meno che non
conosca bene la mia dama. In un posto come questo sarebbe in-
sopportabile. Le tue sorelle sono impegnate, e nella sala non c'e
nessun'‘altra donna con la quale per m&akmhon sarebbe una
punizione."

"Non vorrei essere schizzinoso come te", esclamo Mr. Bin-
gley, "per tutto I'oro del mondo! Parola d'onore, in vita mia non
ho mai visto tante ragazze piacevoli come stasera, e guarda che
ce ne sono diverse particolarmentarea”

"Tu stai ballando con la sola ragazza attraente in sala”, disse
Mr. Darcy, guardando la maggiore delle Bennet.

"Oh! E la creatura pit bella che io abbia mai visto! Ma c'é
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una delle sue sorelle seduta proprio dietro a te, che € molto ca-
rina, e direianche molto simpatica. Fammi chiedere alla mia
dama di presentarti.”

"Di chi stai parlando?" e girandosi, guardo per un istante Eli-
zabeth, finché, avendone incrociato lo sguardo, distolse il suo e
disse freddamente: "E passabile, ma non bella abbastatera da
tarmi; e al momento non sono dell'umore giusto per occuparmi
di signorine trascurate dagli altri uomini. Faresti meglio a tor-
nare dalla tua dama e a goderti i suoi sorrisi, perché con me stai
perdendo tempo."

Mr. Bingley segui il suo consiglio. Mr. Day si allontano, ed
Elizabeth rimase li con sentimenti non certo cordiali verso di lui.
Tuttavia, racconto la storia alle amiche con grande spirito, poi-
ché era di temperamento vivace e giocoso, e si divertiva a vedere
il lato comico in tutto.

Nel complessda serata trascorse piacevolmente per tutta la
famiglia. Mrs. Bennet aveva visto la figlia maggiore molto am-
mirata dalla comitiva di Netherfield. Mr. Bingley aveva ballato
due volte con lei, ed era stata notata dalle sorelle. Jane ne era
stata contenta gunto la madre, anche se in maniera piu tran-
quilla. Elizabeth condivideva la soddisfazione della sorella.
Mary si era sentita menzionare a Miss Bingley come la ragazza
piu istruita del vicinato, e Catherine e Lydia erano state cosi for-
tunate da non esseraamiimaste senza cavalieri, il che era tutto
cio a cui tenevano in un ballo. Tornarono quindi di ottimo umore
a Longbourn, il villaggio dove vivevano, e del quale erano gli
abitanti piu in vista. Trovarono Mr. Bennet ancora alzato. Con
un libro si dimentiava del passare del tempo, e in questo caso
era molto curioso per gli eventi di una serata che aveva suscitato
aspettative cosi mirabolanti. In qualche modo aveva sperato che
le mire della moglie sul forestiero restassero deluse, ma presto
scopri di doveascoltare una storia del tutto diversa.

"Oh! mio caro Mr. Bennet", disse lei non appena entrata nella
stanza, "é stata una serata assolutamente deliziosa, un ballo
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magnifico. Avrei voluto che ci fossi stato anche tu. Jane e stata
talmente ammirata che digpnon avrebbe potuto esserlo. Tultti
hanno parlato di quanto sembrasse attraente, e Mr. Bingley I'ha
ritenuta bellissima, e ha ballato due volte con lei. Solo a pen-
sarci, mio caro; ha davvero ballato con lei due volte, ed e stata
l'unica in sala alla qualabbia chiesto un secondo ballo. Per
prima, ha invitato Miss Lucas. Ero cosi seccata a vederlo con lei;
ma, comunque, non I'ammira affatto; in realta, come ben sai, non
I'ammira nessuno, e lui € sembrato molto colpito da Jane quando
lei ha iniziato a balle. Cosi, si & informato di chi fosse, si e fatto
presentare, e I'ha irtaita per i due giri di ballo successivi. Poi, i
due del terzo giro li ha ballati con Miss King, i due del quarto
con Maria Lucas, i due del quinto ancora con Jane, i due del sesto
conlLizzy e la boulangére..."

"Se avesse provato un po' di compassionen@Eresclamo
il marito spazientito, "non ne avrebbe ballati nemmeno la meta!
Per I'amor del cielo, smettila di parlare delle sue dame. Oh! se si
fosse storto una caviglia al primo lmfl

"Oh! mio caro", prosegui Mrs. Bennet, "sono proprio entusia-
sta di lui. E talmente bello! e le sorelle sono donne affascinanti.
In vita mia non ho mai visto nulla di piu eleganteldeo vestiti.
Credo proprio che il merletto sull'abito di Mrs. Hurst..

Qui fu interrotta di nuovo. Mr. Bennet si ribelld a qualsiasi
descrizione di vestiario. Lei fu percio costretta a cercare qualche
altro aspetto dell'argomento, e lo informo, con amarezza e con
qualche esagerazione, dello scandaloso sgarbo di Mr. Darcy.

"Ma ti posso assicurare", aggiunse, "che Lizzy non si & persa
molto per non aver solleticato saafantasia, visto che é I'uomo
piu antipatico e sgradevole che esista, assolutamente indegno di
attenzione. Cosi altezzoso e presuntuoso che nessuno lo poteva
sopportare! Andava di qua e di la credendosi chissa chi! Non
bella abbastanza per battarAvrei voluto che ci fossi stato, mio
caro, per dirgliene quattro delle tue. Non lo posso proprio sof-
frire."
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Quando Jane ed Elizabeth furono sole, la prime,ficto allora
era stata cauta nelle sue lodi a Mr. Bingley, espresse alla sorella
tutta 'ammirazione che provava per lui.

"E esattamente cid che un giovanotto dovrebbe essere", disse,
"assennato, gioviale, vivace, e non ho mai visto modi cosi squi-
siti! cosi disinvolto e cosi beneducato!"

"E anche bello, inoltre", rispose Elizabeth, "cosa che un gio-
vanotto dovrebbe essere, se gli € possibile. Quindi € un uomo
perfetto.”

"Mi sono sentita molto lusingata quando mi ha invitata a bal-
lare per la seconda voltaoN mi aspettavo un complimento del
genere."

"Non te lo aspettaviid per te si. Ma in questo c'eé una grande
differenza tra noi. | complimenti, t& prendono sempre di sor-
presa, anemai. Che ci poteva essere di piu naturale di invitarti
di nuovo? Non potevfare a meno di accorgersi che eri almeno
cinque volte piu carina di qualsiasi altra donna in sala. Per questo
non c'é da ringraziare la sua galanteria. Be', di certo € molto sim-
patico, e ti do il permesso di fartelo piacere. Ti sono piaciute
molte persoa piu insulse."

"Ma Lizzy!"

"Oh! lo sai benissimo quanto sei propensa a farti piacere tutti.
Non vedi mai un difetto in nessuno. Ai tuoi occhi tutto il mondo
e buono e simpatico. In vita mia non ti ho mai sentita parlare
male di un essere umano."

"Non mi pace andare di fretta nel biasimare qualcuno, ma
dico sempre quello che penso."

"Lo so; ed equestache meraviglia. Con fuo buonsenso, es-
sere cosi sinceramente cieca verso le follie e le sciocchezze degli
altri! Fingere il candore é piuttosto comuneristontra dapper-
tutto. Ma essere candidi senza ostentazione o secondi fini,
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prendere la parte buona di ognuno e metterla in evidenza, e non
dire nulla di quella cattiva, € qualcosa che appartiene solo a te.
E cosi, ti piacciono anche le sorelle di questio, non e vero?

| loro modi non sono pari ai suoi.”

"Sicuramente no, all'inizio. Ma sono donne molto piacevoli,
guando ci si parla. Miss Bingley verra a stare col fratello e si
occupera della casa, e mi sarei sbagliata di grosso se non trove-
remo in lei u@ vicina davvero incantevole."

Elizabeth ascolto in silenzio, ma non era convinta. Il loro
comportamento al ballo non era fatto per rendersi gradevoli, e
con uno spirito di osservazione piu acuto e un temperamento
meno malleabile della sorella, e inolt@ncun giudizio non in-
fluenzato da attenzioni rivolte a lei stessa, era molto poco dispo-
sta a farsele piacere. In effetti erano signore molto eleganti, non
difettavano di buonumore quando erano bendisposte, né di qua-
lita che le rendessero simpatiche, quamdivano, ma erano
superbe e presuntuose. Erano piuttosto belle, erano state educate
in uno dei migliori istituti femminili di Londra, avevano una dote
di ventimila sterline, erano abituate a spendere piu di quanto do-
vuto e a frequentare gente di rangd,ezano quindi sotto tutti
gli aspetti autorizzate a pensar bene di se stesse, e a sminuire gli
altri. Venivano da una rispettabile famiglia del nord dell'Inghil-
terra, una circostanza impressa nella loro memoria piu profon-
damente di quella che il patrimendel fratello, e il loro, era
stato acquisito con il commercio.

Mr. Bingley aveva ereditato beni per un ammontare vicino
alle centomila sterline da suo padre, che aveva avuto intenzione
di comprare una tenuta ma non era vissuto abbastanza per farlo.
Mr. Bingley voleva fare la stessa cosa, e ogni tanto sceglieva una
contea in cui stabilirsi, ma dato che ormai era provvisto di una
bella casa, ivi compreso un privilegio per la caccia, quelli che
conoscevano bene la disinvoltura del suo temperamento si chie-
devano se non avrebbe passato il resto dei suoi giorni a Nether-
field, lasciando I'onere dell'acquisto alla generazione successiva.
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Le sorelle ci tenevano molto a vederlo proprietario di una te-
nuta, ma anche se per ora si era sistemato come affittuario, Miss
Bingley non era per nulla restia a presiedere alla sua tavola, né
Mrs. Hurst, che aveva sposato un uomo piu di mondo che di so-
stanze, era meno disposta a considerare la casa del fratello come
propria, quando le faceva comodo. Mr. Bingley era maggiorenne
dameno di due anni, quando, per caso, gli era stata raccoman-
data Netherfield House e lui era stato indotto ad andarla a ve-
dere. In mezzora la vide dentro e fuori, gli piacque la posizione
e le stanze principali, rimase soddisfatto dei pregi della casa
espostdal proprietario, e la prese immediatamente.

Tra lui e Darcy c'era una profonda amicizia, nonostante aves-
sero caratteri opposti. Bingley si era fatto benvolere da Darcy
per la disinvoltura, la schiettezza e la malleabilita del suo tem-
peramento, anche sen c'era carattere che potesse essere mag-
giormente in contrasto con il proprio, e sebbene del proprio non
si fosse mai mostrato insoddisfatto. Sulla solidita della stima di
Darcy verso di lui Bingley faceva molto affidamento, e aveva la
piu alta opinionalel suo giudizio. Dal punto di vista dell'intelli-
genza Darcy era superiore. A Bingley non mancava affatto, ma
Darcy ne aveva di piu. Era allo stesso tempo altezzoso, riservato
e schizzinoso, e i suoi modi, sebbene beneducati, non erano ac-
cattivanti. In qusto senso I'amico lo superava di molto. Bingley
era sicuro di piacere ovunque andasse, Darcy offendeva sempre
gualcuno.

Il modo in cui parlarono della festa di Meryton era abbastanza
tipico. Bingley non aveva mai incontrato in vita sua persone piu
piacevol e ragazze piu carine; tutti erano stati molto gentili e
premurosi verso di lui, non c'era stata nessuna formalita, nessuna
ricercatezza, si era subito sentito amico di tutti; e quanto a Miss
Bennet, non poteva immaginare angelo piu bello. Darcy, al con-
trario, aveva visto un'accozzaglia di persone in cui c'era poca
bellezza e nessuna eleganza, per nessuno di loro aveva provato
il minimo interesse, e da nessuno aveva ricevuto attenzioni o
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svago. Riconosceva che Miss Bennet fosse graziosa, ma rideva
troppo.

Mrs. Hurst e la sorella ammisero che era cosi, tuttavia la am-
miravano e la trovavano simpatica, affermarono che era una ra-
gazza dolce e che non avevano obiezioni a conoscerla meglio.
Miss Bennet fu percido qualificata come una ragazza dolce, e il
fratello § senti autorizzato da un tale encomio a pensare a lei a
suo piacimento.
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A breve distanza da Longbourn viveva una famiglia con la quale
i Bennet erano particolarmente intimi. Sir William Lucas era
stato in precedenza commerciante a Meryton, dovessaesu-
mulato una discreta fortuna, ed era stato elevato all'onore del ca-
valierato a seguito di un discorso indirizzato al re, quando era
sindaco. Al riconoscimento era stata forse attribuita un po'
troppa importanza. Aveva provocato in lui un‘avversionegpe
affari e per la cittadina commerciale dove risiedeva e, abbando-
nando entrambe le cose, si era trasferito con la famiglia in una
casa a circa un miglio da Meryton, che da quel momento venne
chiamata Lucas Lodge, dove poteva riflettere piacevolmente
sula sua importanza e, libero dagli affari, occuparsi esclusiva-
mente di essere cortese con tutto il mondo, poiché, sebbene fiero
del suo rango, cio non lo aveva reso altezzoso; al contrario, era
pieno di attenzioni verso tutti. Per sua natura inoffensiffa; a
bile e premuroso, la presentazione a corte lo aveva reso raffinato.

Lady Lucas era una brava donna, non troppo intelligente da
non poter essere un'apprezzata vicina di Mrs. Bennet. Avevano
diversi figli. La maggiore, una giovane donna assennata e intel-
ligente, di circa ventisette anni, era intima amica di Elizabeth.

Che le signorine Lucas e le signorine Bennet dovessero in-
contrarsi per parlare del ballo era assolutamente necessario; e il
mattino dopo la festa porto le prime a Longbourn per ascoltare e
riferire.

"Voi avete cominciato bene la serata, Charlotte", disse Mrs.
Bennet a Miss Lucas con cortese riserbmi Siete stata la prima
a essere scelta da Mr. Bingley."

"SI, ma sembra che la seconda gli sia piaciuta di piu."

"Oh! intendete Jane, immagin@erché ha ballato con lei due
volte. Di sicurosembravache I'ammirasse... in effetti sono pro-
pensa a credere che fogssi.. ho sentito qualcosa... ma non so
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bene che cosa... qualcosa circa Mr. Robinson."

"Forse intendete quello che ho ascoltato peo t@slui e Mr.
Robinson; non ve ne ho parlato? Mr. Robinson gli ha chiesto se
gli piacessero le feste a Meryton, e se non credesse che ci fossero
moltissime ragazze carine in salahecredesse che fosse la piu
carina, e lui ha risposto immediatamentuliima domanda.

Oh! la maggiore delle signorine Bennet, senza dubbio, non pos-
sono esserci discussioni in proposito.”

"Sul mio onore! Be', questo era assolutamente evidente... che
sembrasse cosi... ma in effetti, lo sapete, tutto potrebbe finire in
nulla."

"lo ho sentito piu die al riguardo, Eliza", disse Charlotte.
"Mr. Darcy non e degno di essere ascoltato quanto il suo amico,
no? Povera Eliza! essere solo appeassabile’

"Vi prego di non mettere in testa a Lizzy di rammaricarsi per
come e stataattata male da lui, perché € un uomo talmente an-
tipatico che piacergli sarebbe davvero una disgrazia. L'altra sera
Mrs. Long mi diceva che é rimasto seduto accanto a lei per mez-
zora senza mai aprire bocca."

"Ne siete proprio sicura, signora? non c'é guafubcolo ma-
linteso?" disse Jane. "lo di certo ho visto che Mr. Darcy le par-
lava."

"Si, perché alla fine gli aveva chiesto se gli piacesse Nether-
field, e lui non ha potuto fare a meno di rispondere; ma lei ha
detto che sembrava molto seccato di essere istirpellato."

"Miss Bingley mi ha detto”, disse Jane, "che non parla mai
molto se non quando e tra vecchie conoscenzeldtmg straor-
dinariamente simpatico."

"Non credo a una parola di questo, mia cara. Se fosse stato
cosi simpatico avrebbe parlatoncMrs. Long. Ma posso imma-
ginare com'e andata; dicono tutti che é divorato dall'orgoglio, e
credo proprio che abbia sentito che Mrs. Long non ha una car-
rozza, ed era arrivata al ballo con una vettura a nolo."

"Non m'importa che non abbia parlato con Mrsng", disse
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Miss Lucas, "ma avrei voluto che avesse ballato con Eliza."

"Un'altra volta, Lizzy", disse la madre, "can non ci balle-
rei, se fossiin te."

"Credo, signora, di potervi tranquillamente promettere di non
ballaremaicon lui."

"Il suo orgoglp”, disse Miss Lucas, "non mi colpisce quanto
di solito succede con l'orgoglio, perché una giustificazione c'e.
Non ci si pud meravigliareheun giovanotto cosi elegante, di
buona famiglia, ricco, con tutto a suo favore, adbiaun‘alta
opinione di séSe posso esprimermi cosi, dhiatto a essere or-
goglioso."

"E verissimo", replico Elizabeth, "e potrei facilmente perdo-
nare ilsuoorgoglio, se non avesse mortificatariio."

“L'orgoglio”, osservo Mary, che ci teneva alla solidita delle
sue riflessioni, €redo sia un difetto molto comune. Da tutto cio
che ho sempre letto, mi sono convinta che sia davvero molto co-
mune, che la natura umana vi sia particolarmente propensa, e che
siano molto pochi quelli che non provano sentimenti di-auto
compiacimento per qgéa o quella delle loro doti, reali o imma-
ginarie. La vanita e l'orgoglio sono cose diverse, anche se le pa-
role sono spesso usate come sinonimi. Una persona puo essere
orgogliosa senza essere vanitosa. L'orgoglio appartiene piu all'o-
pinione che abbiamo dioi stessi, la vanita a quello che vor-
remmo che gli altri pensassero di noi."

"Se fossi ricco come Mr. Darcy", esclamo un giovane Lucas
che era venuto con le sorelle, "non mi preoccuperei di quanto
sono orgoglioso. Terrei una muta di cani da caccia, eibana
bottiglia di vino al giorno."

"Allora berresti molto di piu di quanto dovresti", disse Mrs.
Bennet; "e se ti vedessi io, ti porterei subito via la bottiglia.”

Il ragazzo affermo che non avrebbe dovuto farlo; lei continuo
a sostenere che l'avrebbétda e I'argomento si concluse solo
con la fine della visita.
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Le signore di Longbourn si recarono presto da quelle di Nether-
field. La visita fu ricambiata nelle forme dovute. | modi garbati

di Miss Bennet accrebbero la benevolenza di Mrs. Hurst 8 Mis
Bingley, e sebbene la madre fosse ritenuta insopportabile e le
sorelle minori nemmeno degne di menzione, alle due maggiori
fu espresso il desiderio di approfondire la conoscenzocon

Jane accolse questa attenzione con grande piacere, ma Elizabeth
vedeva ancora arroganza nel loro comportamento verso tutti, a
malapena mitigata nei confronti della sorella, e non riusciva a
farsele piacere, benché la loro gentilezza con Jane, per come si
presentava, fosse importante, in quanto molto probabilmente in-
fluenzata dall'ammirazione del fratello. Ovunque si incontras-
sero era assolutamente evidente lcihéa ammirasse; e quanto
alei, era altrettanto evidente come Jane stesse cedendo alla pre-
dilezione che aveva cominciato a provare per lui fin dal primo
momentog fosse in procinto di innamorarsi seriamente; ma noto
con piacere che non era probabile che la cosa diventasse di pub-
blico dominio, dato che Jane univa a una grande intensita dei
sentimenti un temperamento composto e una uniforme cordialita
nei modi, chda metteva al riparo da sospetti impertinenti. Eli-
zabeth ne parlo con I'amica, Miss Lucas.

"Forse in questo caso puo essere positivo”, rispose Charlotte,
"essere capaci di celarsi agli occhi degli altri, ma talvolta essere
cosi guardinghi ha i suoi svantagSe una donna cela il proprio
affetto con la stessa abilita a colui che ne & oggetto, puo perdere
l'opportunita di conquistarlo; e sara una ben misera consolazione
pensare che il mondo ne sia ugualmente all'oscuro. C'é cosi tanta
gratitudine e vanita iquasi ogni affetto, che non é consigliabile
lasciarlo in balia di se stesso. Tutti siamo libercaiminciare-
una leggera preferenza e piu che naturad@ pochissimi di noi
provano sentimenti tali da innamorarsi sul serio senza essere
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incoraggiati. Nee volte su dieci, una donna farebbe meglio a
mostrarepit affetto di quanto ne provi. E indiscutibile che a Bin-
gley piaccia tua sorella, ma potrebbe non esprimere mai piu di
guesto, se lei non gli da una mano a farlo."

"Ma gliela sta dando una mano, neiiti permessi dalla sua
natura. Se me ne accongadel riguardo che ha per lui, dovrebbe
essere davvero uno sciocco per non notarlo lui."

"Ricordati, Eliza, che lui non conosce Jane come la conosci
tu."

"Ma se una donna ha simpatia per un uomo e ndorzisdi
nasconderlo, lui dovra pure accorgersene."

"Forse, se la conosce a sufficienkéa anche se Bingley e
Jane si incontrano abbastanza spesso, nhon succede mai che re-
stino per molto insieme, e dato che si vedono sempre in mezzo
a molti altri, € imposbile che siano in ogni momento impegnati
a conversare insieme. Jane dovrebbe percio sfruttare ogni mez-
zora in cui riesce ad attirare la sua attenzione. Una volta sicura
di lui, ci sara tempo per innamorarsi quanto vuole."

"Il tuo piano sarebbe buono”, pisse Elizabeth, "se in que-
stione non ci fosse altro che il desiderio di un buon matrimonio,
e se decidessi di conquistare un marito ricco, o un marito qual-
siasi, credo proprio che lo adotterei. Ma non sono questi i senti-
menti di Jane; lei non agisce peloodo. In questo momento po-
trebbe persino non essere certa lei stessa dei propri sentimenti,
né della loro fondatezza. Lo conosce solo da un paio di setti-
mane. Ha ballato quattro volte con lui a Meryton, I'ha visto una
mattina a casa sua e da allora hdagufpato a quattro pranzi in
cui c'era anche lui. Non basta certo per farle capire il suo carat-
tere."

"Non per come presenti tu la cosa. Se avesse semplicemente
pranzatocon lui, avrebbe potuto soltanto scoprire se & d'appe-
tito; ma ricordati che hanno pats quattro serate insieme, e
guattro serate possono voler dire molto."

"Sl, quelle quattro serate li hanno messi in grado di accertare
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che a entrambi piace di piu il Ventuno del Mercante in fiera; ma
per quanto riguarda i lati piu importanti del caratt@@n credo
che sia stato svelato molto."

"Be™, disse Charlotte, "auguro con tutto il cuore a Jane di
avere successo; e se si sposasse con lui domani, credo che
avrebbe le stesse probabilita di essere felice di quante ne avrebbe
studiandone il carattereepun anno. La felicita nel matrimonio
e solo una questione di fortuna. Per quanto due persone possano
conoscersi a fondo in precedenza, o avere caratteri simili, cio
non influira minimamente sulla loro felicita. In seguito trove-
ranno sempre qualcosa chdilidera a sufficienza per far avere
a ciascuno dei due la propria parte di malumore; ed € meglio
conoscere il meno possibile i difetti della persona con la quale
passerai il resto della tua vita."

"Mi fai ridere, Charlotte, ma non e cosi. Lo sai che @acbsi,

e che tu stessa non agiresti mai in questo modo."

Occupata com'era a osservare le attenzioni di Mr. Bingley
verso la sorella, Elizabeth era ben lungi dal sospettare che lei
stessa stava diventando oggetto di un qualche interesse agli oc-
chi dell'amco di lui. Mr. Darcy all'inizio aveva a malapena am-
messo che fosse graziosa; al ballo I'aveva guardata senza nes-
suna ammirazione e, negli incontri successivi, I'aveva guardata
solo per criticarla. Ma non appena ebbe convinto se stesso € i
suoi amici chelisuo volto aveva a malapena qualche bel linea-
mento, comincio a scoprire che quel volto era reso insolitamente
intelligente dalla bella espressione dei suoi occhi scuri. A questa
scoperta ne seguirono altre ugualmente imbarazzanti. Benché |l
suo occhio ctico avesse individuato piu di un difetto di simme-
tria nelle proporzioni del suo fisico, fu costretto a riconoscere
che aveva un personale snello e piacevole; e nonostante si fosse
convinto che i suoi modi non fossero quelli della societa alla
moda, fu cgbito dalla sua disinvolta giovialita. Di tutto questo
lei era completamente inconsapevole; per lei era soltanto un
uomo che si rendeva antipatico dovunque, e che non l'aveva
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ritenuta abbastanza bella per invitarla a ballare.

Lui comincio a desiderare di woscerla meglio, e come
primo passo verso una conversazione diretta, fece attenzione alle
sue conversazioni con gli altri. Questo modo di fare attird I'at-
tenzione di Elizabeth. Erano da Sir William Lucas, dove si era
riunita una numerosa comitiva.

"Che inenzioni aveva Mr. Darcy", disse a Charlotte, "ascol-
tando la mia conversazione con il colonnello Forster?"

"E una domanda alla quale puo rispondere solo Mr. Darcy."

"Ma se lo fa ancora gli fard capire che lo sto notando. Ha uno
sguardo molto sarcastico, € Bon comincio i0 stessa a essere
impertinente avro presto paura di lui."

Quando lui si awvicino, pur senza mostrare di avere inten-
zione di parlare, Miss Lucas la sfido ad accennare con lui a
guell'argomento, il che indusse immediatamente Elizabeth a
farlo, e, girandosi verso di lui, disse,

"Non credete, Mr. Darcy, che mi sia espressa straordinaria-
mente bene poco fa, quando stavo stuzzicando il colonnello For-
ster affinché desse un ballo a Meryton?"

"Con grande energia, ma € un argomento che rende sempre
enggica una signora."

"Siete severo con noi."

"Presto tocchera ki essere stuzzicata", disse Miss Lucas.
"Sto andando ad aprire lo strumento, Eliza, e sai bene quello che
seguira."

"Sei davvero una strana creatura per essere un‘amica! vuoi
sempre farmi caare e suonare davanti a tutti, chiunque sia! Se
la mia vanita avesse preso la strada della musica, saresti stata
impareggiabile, ma visto come stanno le cose, preferirei davvero
non sedermi di fronte a chi dev'essere abituato ad ascoltare i mi-
gliori tra di esecutori." Viste comunque le insistenze di Miss
Lucas, aggiunse, "Benissimo, se dev'essere cosi, sia pure." E
dando una severa occhiata a Mr. Darcy, "C'é un bel detto antico,
che qui é naturalmente conosciuto da tutti: «Serba il fiato per
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raffreddared zuppa», e io serbero il mio per cantare piu forte."

La sua esibizione fu piacevole, anche se non certo superla-
tiva. Dopo una canzone o due, e prima di poter rispondere alle
preghiere dei molti che volevano cantasse ancora, fu pronta-
mente sostituita alletrumento dalla sorella Mary, che, essendo
l'unica della famiglia a essere bruttina, si era dedicata assidua-
mente alla cultura e all'istruzione ed era sempre impaziente di
dimostrarlo.

Mary non aveva né genio né gusto, e sebbene la vanita I'a-
vesse fornitali determinazione, l'aveva anche fornita di un‘aria
pedante e di un modo di fare presuntuoso, che avrebbe oscurato
anche un'eccellenza molto maggiore di quella di cui era dotata
lei. Elizabeth, disinvolta e spontanea, era stata ascoltata con
molto piu piaere, sebbene non suonasse cosi bene, e Mary, alla
fine di un lungo concerto, fu lieta di procurarsi elogi e gratitu-
dine con delle arie scozzesi e irlandesi richieste dalle sorelle mi-
nori, che, insieme ad alcune delle Lucas e a due o tre ufficiali, si
eranoriunite all'estremita della sala impazienti di ballare.

Mr. Darcy era rimasto li vicino in indignato silenzio per quel
modo di passare la serata, che escludeva del tutto la conversa-
zione, ed era troppo preso dai propri pensieri per accorgersi di
avere acanto Sir William Lucas, finché Sir William non comin-
cio a parlare.

"Che passatempo incantevole per i giovani, Mr. Darcy! D'al-
tra parte non c'é nulla come il ballo. lo lo considermeana
delle principali raffinatezze della societa civile.”

"Certo, signoe; e ha anche il vantaggio di essere in voga tra
le societa meno civili del mondo. Qualunque selvaggio puo bal-
lare."

Sir William si limito a sorridere. "Il vostro amico si esibisce
in modo delizioso", prosegui dopo una pausa, vedendo Bingley
che si univa legruppo, "e non ho dubbi sul fatto che voi siate un
esperto in questa scienza, Mr. Darcy."

"Mi avete visto ballare a Meryton, credo, signore."
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"Sl, e vero, e vedervi e stato un piacere non indifferente. Bal-
late spesso a corte?"

"Mai, signore."”

"Pensate ok non sarebbe un omaggio appropriato al luogo?"

"E un omaggio che non amo tributare a nessun luogo, se
posso evitarlo."

"Avete una casa in citta, immagino."

Mr. Darcy fece cenno di si.

"Un tempo avevo una vaga intenzione di stabilirmi in citta,
perché sonan estimatore dell'alta societa; ma non ero del tutto
sicuro che l'aria di Londra sarebbe stata adatta per Lady Lucas.

Si fermo sperando in unagpiosta, ma il suo compagno non
era disposto a darne nessuna, e dato che in quel momento Eliza-
beth si stava movendo verso di loro, fu colpito dall'idea di poter
fare una cosa molto galante e la chiamo,

"Mia cara Miss Eliza, perché non state ballando? Mr. Darcy,
lasciate che vi indichi questa signorina come una dama molto
desiderabile. Non potete rifiutarvi diltze, ne sono certo, con
una tale bellezza di fronte di voi." E prendendole la mano, l'a-
vrebbe offerta a Mr. Darcy, che, sebbene estremamente sor-
preso, non era restio ad accettarla, quando lei indietreggio im-
provvisamente e, con una certa agitazioneedasSir William,

"A dire il vero, signore, non ho la minima intenzione di bal-
lare. Vi prego di non pensare che sia venuta in questa direzione
allo scopo di mendicare un cavaliere.”

Mr. Darcy, con solenne correttezza, chiese di poter avere I'o-
nore della suaano, ma invano. Elizabeth era decisa, e neppure
Sir William riusci a smuoverla con i suoi tentativi di persua-
sione.

"Voi ballate talmente bene, Miss Eliza, che é crudele negarmi
la gioia di vedervi; e sebbene questo gentiluomo non ami in ge-
nere questo &go, sono certo che non abbia obiezioni a farci
omaggio di una mezzora."

"Mr. Darcy e gentilissimo", disse Elizabeth sorridendo.
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"Certo, ma considerando chi gliela ispira, mia cara Miss
Eliza, non ci si pud meravigliare della sua compiacenza, poiché
chi olietterebbe di fronte a una dama del genere?"

Elizabeth lo guardo con aria maliziosa, e se ne ando. La sua
riluttanza non I'aveva danneggiata agli occhi del gentiluomo, che
stava pensando a lei con un certo compiacimento, quando fu av-
vicinato da Miss Binglg.

"Posso indovinare il soggetto della vostra fantasticheria."

"Direi proprio di no."

"State considerando quanto sarebbe insopportabile passare
molte serate in questo modo, in una compagnia del genere, e
sono assolutamente d'accordo con voi. Non mi ercamaiata
tanto! L'insulsaggine e in piu il rumore; la nullita e in piu I'im-
portanza che si da tutta questa gente! Cosa darei per sentire i
vostri commenti su di loro!"

"La vostra ipotesi € totalmente sbagliata, ve I'assicuro. La mia
mente era impegnata @ose piu gradevoli. Stavo meditando sul
grande piacere che procurano due begli occhi nel volto di una
donna graziosa."

Miss Bingley lo fisso immediatamente in volto, e gli chiese
di dirle quale fosse la signora che aveva avuto il merito di ispi-
rare una te riflessioneMr. Darcy replico intrepido,

"Miss Elizabeth Bennet."

"Miss Elizabeth Bennet!" ripeté Miss BingleYSono dav-
vero sbalordita. Da quanto tempo gode dei vostri favori? e, vi
prego, quando potro farvi le mie congratulazioni?”

"E esattamente domanda che mi aspettavo mi faceste. L'im-
maginazione di una signora € molto rapida; salta dall'ammira-
zione all'amore, dall'amore al matrimonio in un istante. Sapevo
che mi avreste fatto le vostre congratulazioni.”

"Be’, se parlate seriamente, dovro ritenla faccenda assolu-
tamente sistemata. Avrete davvero una suocera incantevole e,
naturalmente, stara sempre a Pemberley con voi."

Lui la ascolto con perfetta indifferenza mentre si divertiva in
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guel modo, e dato che questa compostezza l'aveva del wtto ra
sicuratajei prosegui a lungo con le sue battute di spirito.
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Le proprieta di Mr. Bennet consistevano quasi interamente in
una tenuta da duemila sterline I'anno, che, sfortunatamente per
le sue figlie, era vincolata, in assenza di un erede maschio,
lontano parente; e i mezzi della madre, sebbene consistenti ri-
spetto alla sua posizione sociale, non potevano che in minima
parte sopperire alle pecche di quelli del maritqadre era stato
avvocato a Meryton, e le aveva lasciato quattromilaiisgerl

Mrs. Bennet aveva una sorella sposata a un certo Mr. Phillips,
che era stato impiegato del padre e gli era succeduto negli affari,
e un fratello che si era stabilito a Londra in una rispettabile atti-
vitd commerciale.

Il villaggio di Longbourn era a $o un miglio da Meryton,
una distanza molto conveniente per le signorine, che di solito
erano allettate ad andarci tre o quattro volte a setéinpan por-
gere i loro omaggi alla zia e al negozio di abbigliameche si
trovava proprio sulla strada. Leapiu giovani della famiglia,
Catherine e Lydia, erano particolarmente assidue in queste pre-
mure; avevano la testa piu vuota delle sorelle, e quando non ave-
vano niente di meglio da fare, una passeggiata a Meryton era
necessaria per lo svago nelle ore checedevano il pranzo e

! Le duemila sterline I'anno a disposizione dei Bennet, a cui andrebbero aggiunte le
circa duecento sterline di rendita derivanti dalla dote di Mrs. Bennet, erano perfetta-
mente adeguate a consentire alla famiglia una vita all'altestlzloro posizione so-

ciale. Le "pecche" ("deficiency") della situazione derivavano dal vincolo all'erede ma-
schio, in mancanza del quale le donne della famiglia, alla morte di Mr. Bennet, si
sarebbero trovate praticamente senza nessuna entrata, samza gasa dove vivere

e senza un uomo che potesse provvedere al sostentamento delle figlie rimaste nubili.
Considerata la situazione, I'ansia di Mrs. Bennet di trovare marito alle figlie, pur nella
connotazione parodica del personaggio, appare perfettarugita, mentre I'indo-

lenza di Mr. Bennet sull'argomento assume un carattere piu negativo.

2 L'originale & "Milliner", e Samuel Johnson, nella quarta edizione (1773) déi suo
Dictionary of the English Languagé&755), ne da questa definizione: "Chi vera-
namenti e abbigliamento da donna". Piu tardi, a Ottocento inoltrato, la parola assunse
il significato esclusivo di "modista".
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forniva spunti per la conversazione serale; e nonostante la cam-
pagna sia in genere avara di novita, riuscivano sempre a saperne
gualcuna dalla zia. Al momento, in effetti, erano ben fornite sia
di novita che di felicita, dato il renge arrivo nei paraggi di un
reggimento della milizia, che sarebbe rimasto per tutto l'inverno,
con il quartier generale a Meryton.

Le visite a Mrs. Phillips erano fonte ora di informazioni estre-
mamente interessanti. Ogni giorno aggiungeva qualcosa alla
loro conoscenza dei nomi e delle amicizie degli ufficiali. Dove
erano alloggiati non era piu un segreto, e infine cominciarono a
conoscere di persona gli ufficiali. Mr. Phillips aveva fatto visita
a tutti, e questo spalanco alle nipoti le porte di una falgima
sconosciuta. Non parlavano d'altro che di ufficiali, e la ricchezza
di Mr. Bingley, che al solo menzionarla ravvivava Mrs. Bennet,
era priva di valore ai loro occhi se paragonata alla divisa di un
alfiere.

Una mattina, dopo aver ascoltato le leftusioni su questo
argomento, Mr. Bennet osservo freddamente,

"Dal modo in cui vi sento parlare, dovete essere le piu scioc-
che ragazze del circondario. L'avevo sospettato diverse volte, ma
ora ne sono convinto."

Catherine rimase sconcertata, e non rispose Lydia, con
perfetta indifferenza, continud a esprimere la propria ammira-
zione per il capitano Carter, e la speranza di vederlo nel corso
della giornata, dato che il giorno seguente sarebbe andato a Lon-
dra.

"Sono sbalordita, mio caro”, disse Mrs. Benti@al fatto che
tu sia cosi pronto a ritenere sciocche le tue figlie. Se dovesse
venirmi in mente di denigrare le figlie di qualcuno non sarebbero
certo le mie."

"Se le mie figlie sono sciocche, spero proprio di sapermene
accorgere."

"Si, ma si da il casche siano tutte molto intelligenti."

"Questo e il solo punto, mi lusingo di crederlo, sul quale non
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siamo d'accordo. Avevo sperato che i nostri sentimenti coinci-
dessero in ogni particolare, ma su questo la mia opinione e lon-
tanissima dalla tua, dato cbensidero le nostre due figlie minori
straordinariamente stupide."

"Mio caro Mr. Bennet, non puoi aspettarti che le ragazze ab-
biano il buonsenso del padre e della madre. Quando avranno la
nostra eta, credo proprio che non penseranno agli ufficiali piu di
guanto facciamo noi. Ricordo benissimo quando io a&rssat-
tratta da una divisa, e in cuor mio lo sono ancora; e se un colon-
nello giovane e bello, con cinque o seimila sterline I'anno, vo-
lesse una delle mie ragazze, non gli direi certo di no; e l'altra
sera, da Sir William, il colonnello Forster stava molto bene in
divisa."

"Mamma", esclamo Lydia, "la zia dice che il colonnello For-
ster e il capitano Carter non vanno piu cosi spesso da Miss Wa-
tson come facevano non appena arrivati; ora li vede spesso nella
biblioteca di Clarke."

Mrs. Bennet non poté rispondere a causa dell'ingresso di un
valletto che portava un biglietto per Miss Bennet; veniva da Ne-
therfield, e il domestico aspettd per una risposta. Gli occhi di
Mrs. Bennet brillarono di gioia, e non feclee chiedere, mentre
la figlia leggeva,

"Be’, Jane, di chi e? di che si tratta? che dice lui? be', Jane,
sbrigati a dircelo; sbrigati, tesoro mio

"E di Miss Bingley", disse Jane, e poi lo lesse a voce alta.

Mia cara amica,

se non avrete compassione di manto da venire oggi a
pranzo con me e Louisa, correremo il rischio di odiarci I'un I'altra
per il resto della nostra vita, poiché un tét&te di un'intera
giornata tra due donne non puo mai finire senza un litigio. Venite
il prima possibile non appemgevuto questo biglietto. Mio fra-
tello e gli altri signori saranno a pranzo dagli ufficiali. Sempre
vostra,

Caroline Bingley

37



Volume primo, capitolo 7

"Dagli ufficiali!", esclamo Lydia. "Mi chiedo perché la zia
non ce ne abbia parlato.”

"A pranzo fuori”, disse Mrs. Bennet, "é da&vo un peccato."

"Posso usare la carrozza?" disse Jane.

"No, mia cara, farai meglio ad andare a cavallo, perché sem-
bra probabile che piova, e quindi dovrai restare per la notte."

"Sarebbe un buon piano", disse Elizabeth, "se ci fosse la cer-
tezza che noni sffriranno di riportarla a casa."

"Oh! ma i signori per andare a Meryton useranno la carrozza
di Mr. Bingley, e gli Hurst non hanno cavalli per la loro."

"Preferirei molto andare in carrozza."

"Ma, mia cara, sono sicura che tuo padre non puo privarsi dei
cavalli. Servono per la fattoria Mr. Bennet, non & vero?"

"Alla fattoria sono necessari molto piu spesso di quanto riesca
a lasciarglieli."

"Ma se glieli lasciate oggi", disse Elizabeth, "lo scopo della
mamma sara raggiunto."

Alla fine il padre si lasci@storcere la conferma che i cavalli
erano impegnati; Jane fu quindi costretta ad andare a cavallo, e
la madre lI'accompagno alla porta con molti allegri pronostici di
una pessima giornata. Le sue speranze ebbero piena conferma;
Jane non era uscita da motjoando comincio a piovere a di-
rotto. Le sorelle erano in pensiero per lei, ma la madre era beata.
La pioggia prosegui per tutto il pomeriggio senza interruzione;
Jane non sarebbe sicuramente riuscita a tornare a casa.

"E stata davvero un'ottima idea da tpamia!" disse Mrs.
Bennet piu di una volta, come se la pioggia fosse tutto merito
suo. Fino al mattino dopo, tuttavia, non poté rendersi conto di
tutto il successo del suo stratagemma. Avevano appena finito di
fare colazione quando un domestico di Nefk&tfportd questo
biglietto per Elizabeth:

Mia carissima Lizzy,
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stamattina non mi sento affatto bene, il che, immagino, possa
essere attribuito all'acqua che ho preso ieri. | miei gentili amici
non vogliono sentir parlare del mio ritorno fino a quando non
staro meglio. Insistono anche affinché mi veda Mr. Jones; percio
non vi allarmate se venite a sapere che e stato da me, e salvo per
la gola infiammata e il mal di testa non c'é molto altro.
Tua, ecc.

"Be’, mia cara", disse Mr. Bennet, una volta che Bkth
ebbe letto il biglietto a voce alta, "se tua figlia dovesse prendersi
una malattia grave, se dovesse morire, sarebbe una consolazione
sapere che tutto é stato fatto per dare la caccia a Mr. Bingley, e
a seguito dei tuoi ordini."

"Oh! non ho nessun tiare che muoia. La gente non muore
per dei piccoli e insignificanti raffreddori. Sara ben curata. Fin-
ché restera li andra tutto benissimo. Andrei a trovarla, se avessi
la carrozza."

Elizabeth, sentendosi davvero preoccupata, aveva deciso di
andare da lei,reche senza la carrozza; e dato che non era una
cavallerizza, la sola alternativa era andare a piedi. Li informo
della sua decisione.

"Come puoi essere cosi sciocca”, esclamo la madre, "da farti
venire in mente una cosa del genere, con tutto questo fango! N
sarai presentabile una volta arrivata Ii."

"Saro sicuramente presentabile per vedere Jane, il che e tutto
cio che voglio."

"E un'allusione rivolta a me, Lizzy", disse il padre, "per man-
dare a prendere i cavalli?"

"Certo che no. Non ho nessuna intenzioeisparmiarmi
una passeggiata. La distanza non conta nulla, quando si ha un
buon motivo; solo tre miglia. Saro di ritorno per il pranzo."

"Ammiro la prontezza della tua generosita,” osservo Mary,
"ma ogni impulso del sentimento dovrebbe essere guidditn d
ragione, e, secondo me, lo sforzo dovrebbe sempre essere

39



Volume primo, capitolo 7

proporzionato allo scopo.”

"Verremo con te fino a Meryton", dissero Catherine e Lydia.
Elizabeth accetto la loro compagnia, e le tre ragazze uscirono
insieme.

"Se facciamo in fretta”, disse Lyaimentre camminavano,
"forse riusciremo a vedere di sfuggita il capitano Carter prima
che parta.”

A Meryton si separarono; le due minori si rifugiarono in casa
di una delle mogli degli ufficiali, ed Elizabeth prosegui la pas-
seggiata da sola; attraversoasgo svelto un campo dopo l'altro,
scavalco steccati e saltd pozzanghere con agile impazienza, e
alla fine si trovo in vista della casa con le caviglie doloranti, le
calze infangate e il volto che brillava, scaldato da quell'esercizio.

Fu introdotta nel dattino della colazione, dove erano riuniti
tutti tranne Jane, e dove la sua apparizione suscitdo un'‘enorme
sorpresa. Che avesse camminato per tre miglia cosi di buon mat-
tino, con tutto quel fango, e da sola, era quasi incredibile per
Mrs. Hurst e Miss Binlgy; ed Elizabeth si rese conto che la di-
sprezzavano per questo. Tuttavia la accolsero con molta corte-
sia; e nei modi del fratello c'era qualcosa di piu della cortesia,
c'era giovialita e garbo. Mr. Darcy parlo pochissimo, e Mr. Hurst
non parlo affatto. Iprimo era diviso tra I'ammirazione per quella
carnagione resa cosi splendente dall'esercizio e i dubbi su quanto
l'occasione giustificasse il recarsi cosi lontano da sola. Il se-
condo pensava solo alla sua colazione.

Le domande circa la sorella non ebbgsposte molto inco-
raggianti. Miss Bennet aveva dormito male, e sebbene si fosse
alzata, aveva la febbre alta e non si sentiva abbastanza in forze
da lasciare la sua stanza. Elizabeth fu contenta di essere imme-
diatamente condotta da lei, e Jane, che srattenuta dall'espri-
mere nel suo biglietto quanto desiderasse una vista del genere
solo per paura di creare allarme e di dare disturbo, fu felicissima
di vederla entrare. Tuttavia non era in grado di fare molta con-
versazione, e quando Miss Bingley leciasda sole, non poté
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fare molto di piu che esprimere la sua gratitudine per la straor-
dinaria gentilezza con la quale veniva trattata. Elizabeth la
ascolto in silenzio.

Una volta terminata la colazione, furono raggiunte dalle so-
relle, ed Elizabeth cominciad apprezzarle di piu, quando vide
guanto affetto e premura mostravano per Jane. Arrivo il farma-
cista, e dopo aver esaminato la paziente, disse, com'era prevedi-
bile, che aveva preso un forte raffreddore, e che non c'era molto
di cui preoccuparsi; la cormgio di rimettersi a letto, e promise
di farle avere delle medicine. Il consiglio fu prontamente se-
guito, poiché la febbre era cresciuta e il mal di testa si era acu-
tizzato. Elizabeth non lascio la stanza nemmeno per un attimo, e
nemmeno le altre signore assentarono per molto; dato che i
signori erano fuori, non avevano infatti null'altro da fare.

Quando l'orologio suono le tre, Elizabeth si rese conto di do-
ver andare, e lo disse molto malvolentieri. Miss Bingley le offri
la carrozza, e ci sarebbe staisogno solo di qualche piccola
insistenza per fargliela accettare, quando Jane mostro una tale
ansia nel separarsi da lei, che Miss Bingley fu costretta a trasfor-
mare l'offerta della carrozza in un invito a restare per il momento
a Netherfield. Elizabethccettdo con molta gratitudine, e un do-
mestico fu mandato a Longbourn per avvertire la famiglia che
sarebbe restata, e per riportare una scorta di vestiti.
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Alle cinque le due signore si ritirarono per cambiarsi, e alle sei
e mezza Elizabeth fu chianaaper il pranzo. Alle cortesi do-
mande che le piovvero addosso, tra le quali ebbe il piacere di
distinguere la sollecitudine molto maggiore di Mr. Bingley, non
poté dare risposte molto positive. Jane non stava affatto meglio.
Le sorelle, nel sentire cio,peterono tre o quattro volte quanto
fossero addolorate, quanto fosse terribile avere un brutto raffred-
dore, e quanto loro stesse detestassero stare male; e poi hon Ci
pensarono piu, e la loro indifferenza verso Jane quando non
erano direttamente con leestitui a Elizabeth il piacere di tutta

la sua precedente antipatia.

Il fratello, in effetti, era I'unico della compagnia a cui lei guar-
dasse con una certa soddisfazione. La sua ansia per Jane era evi-
dente, e il suo interesse per lei stessa molto cosdsampedi
di sentirsi troppo come un'intrusa, come immaginava la ritenes-
sero gli altri. Ebbe pochissime attenziata tutti escluso lui.
Miss Bingley era tutta presa da Mr. Darcy, la sorella appena un
po' meno, e quanto a Mr. Hurst, accanto al qualeabdith era
seduta, era un uomo indolente, che viveva solo per mangiare,
bere e giocare a carte, e che una volta saputo che lei preferiva i
piatti semplici a quelli elaborati, non ebbe nient'altro da dirle.

Una volta terminato il pranzo, Elizabeth torno $oloia Jane,

e Miss Bingley comincio a parlar male di lei non appena uscita
dalla stanza. | suoi modi furono dichiarati davvero pessimi, un
misto di superbia e impertinenza; non sapeva conversare, non
aveva né stile, né gusto, né bellezza. Mrs. Hurst lagwanallo
stesso modo, e aggiunse,

"Per farla breve, non ha nulla che le faccia onore se non essere
un'eccellente camminatrice. Non dimenticherd mai la sua appa-
rizione stamattina. Sembrava davvero quasi una selvaggia.”

"Proprio cosi, Louisa. Sono riuscdanalapena a contenermi.
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Che solenne sciocchezza venire! Che bisogno c'era di scapicol-
larsi per la campagna per un raffreddore della sorella? Con quei
capelli cosi scarmigliati, cosi sciatti!"

"Si, e la sottogonna; spero che tu abbia visto la sottogonna,
con un orlo di sei pollici di fango, ne sono assolutamente certa;
e la gonna tirata giu per coprirla, senza riuscirci.

"La tua descrizione puo anche essere esatta, Louisa", disse
Bingley; "ma a me e sfuggito tutto. Ho pensato che Miss Eliza-
beth Bennet avee un bellissimo aspetto, quando stamattina ha
fatto il suo ingresso nella stanza. La sottogonna infangata mi
completamente sfuggita.”

"Voi l'avete notata, Mr. Darcy, ne sono sicura”, disse Miss
Bingley; "e sono propensa a credere che non avreste wauto
derevostra sorellaesibirsi in quel modo."

"Sicuramente no."

"Camminare per tre miglia, o quattro, o cinque, o quello che
sia, con le caviglie nel fango, e da sola, completamente sola! che
voleva dimostrare con questo? A me sembra un disgustoso sfog-
giodi presuntuosa indipendenza, un'indifferenza al decoro tipica
di un posto di campagna.”

"Rivela un affetto per la sorella che € molto apprezzabile”,
disse Bingley.

"Temo, Mr. Darcy", osservd Miss Bingley quasi bisbi-
gliando, "che questa avventura abbia aftjo scosso la vostra
ammirazione per i suoi begli occhi.”

"Nient'affatto”, replico lui, "erano illuminati dall’esercizio.”
Segui una breve pausa, e fu Mrs. Hurst a ricominciare.

"Ho molta stima per Miss Jane Bennet, & davvero una ragazza
dolcissima, e vaei con tutto il cuore che si sistemasse bene. Ma
con un padre e una madre del genere, e parentele cosi modeste,
temo che non ci siano possibilita che cio accada."

"Mi pare di averti sentito dire che lo zio & avvocato a Mery-
ton."

"Si; e ne hanno un altraghe vive da qualche parte vicino a
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Cheapside?"

"Di capitale importanza", aggiunse la sorella, ed entrambe ri-
sero di cuore.

"Se avessero zii abbastanza da riempirtea Cheapside"
esclamo Bingley, "cio non le renderebbe nemmeno un‘unghia
meno simpatiché.

"Ma cio diminuisce concretamente le loro possibilita di spo-
sare uomini di qualche importanza nella societa", replico Darcy.

A questa osservazione Bingley non rispose, ma le sorelle die-
dero il loro convinto assenso, e indugiarono per un po' a diver-
tirsi aspese delle volgari parentele della loro cara amica.

Con un rigurgito di tenerezza, tuttavia, dopo aver lasciato la
sala da pranzo si recarono nella sua stanza, e stettero con lei fin-
ché non furono chiamate per il caffé. Jane era ancora molto in-
dispostaed Elizabeth non volle assolutamente lasciarla fino a
tarda sera, quando ebbe il conforto di vederla addormentata, e
guando giudio corretto, piu che piacevole, scendere al piano di
sotto. Entrando in salotto li trovo tutti a giocare a Garefu
immedidamente invitata a unirsi a loro, ma sospettando che gio-
cassero forte rifiutd e, accampando la sorella come scusa, disse
che per il breve tempo in cui poteva restare si sarebbe svagata
con un libro. Mr. Hurst la guardo stupito.

"Preferite la lettura alleaste?" disse; "che stranezza."

"Miss Eliza Bennet", disse Miss Bingley, "disprezza le carte.

1 Cheapside era il cuore commerciale di Londra e, quindi, era anche un quartiere abi-
tato prevalentemente da commercianti.la&s€ successiva di Miss Bingley, e la risata
che segue, si riferiscono a due giochi di parole incrociati: uno con il nome del quar-
tiere, che significa letteralmente "lato pit a buon mercato”, I'altro con il "capital” pro-
nunciato da Miss Bingley, che in gie caso significa "questo € il massimo”, ma che
puo anche riferirsi al ruolo di "capitale” di Londra, come a dire, pit 0 meno: "in che
razza di posto della capitale!".

2 Nel testo originale il gioco & "loo", ma non ho trovato un corrispondente gioco in
italiano. Nell'edizione Cambridge viene descritto cosi: "Un gioco di carte in cui i gio-
catori cercano di fare punti un po' come in un contratto a bridge. Ce ne sono due
varieta principali, "tre carte" o "cinque carte". La maggiore attrattiva del gioco é che
puod partecipare un qualsiasi numero di giocatori, sebbene sei o0 sette siano la scelta
migliore."
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E una grande lettrice e non le piace nient'altro.”

"Non merito né un tale elogio né un tale biasimo", esclamo
Elizabeth; honsono una grande lettrice, e mi piawod molte
cose."

"Sono certo che assistere vostra sorella vi piace"”, disse Bin-
gley; "e spero che il piacere sia presto accresciuto vedendola per-
fettamente ristabilita.”

Elizabeth lo ringrazio di cuore, e poi si avvicino a un tavolo
dove erano poggiati alaulibri. Lui si offri immediatamente di
farne portare altri, tutti quelli che la sua biblioteca aveva a di-
sposizione.

"E avrei voluto che la mia collezione fosse piu ampia, a vo-
stro beneficio e per la mia reputazione; ma sono pigro, e sebbene
non ne abbianolti ne ho piu di quanti ne abbia mai sfogliati."

Elizabeth gli assicuro che per lei quelli nella stanza erano per-
fettamente sufficienti.

"Mi stupisce", disse Miss Bingley, "che mio padre abbia la-
sciato una collezione di libri cosi scarsa. Che bellissiiko-
teca avete a Pemberley, Mr. Darcy!"

"E owvio che sia buona", replico lui, "é stata opera di molte
generazioni."

"E poi voi stesso avete fatto cosi tante aggiunte; state sempre
a comprare libri."

"Non riesco a capire come si faccia, al giorno d'oggia-
scurare una biblioteca di famiglia."

"Trascurare! Sono sicura che non trascuriate nulla che puo
aggiungersi alle bellezze di quel luogo cosi nobile. Charles,
guando ti costruirai una casaa, vorrei che fosse bella anche
solo la meta di Pemberléy.

"Me lo auguro.”

"Ma in realta ti suggerirei di comprarla da quelle parti, e di
prendere Pemberley come modello. In Inghilterra non c'e contea
piu bella del Derbyshire."

"Con tutto il cuore; comprerei la stessa Pemberley se Darcy
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la vendesse."

"Sto parlanddli cose possibili, Charles."

"Parola mia, Caroline, secondo me sarebbe piu probabile
avere Pemberley comprandola che imitandola."

Elizabeth era talmente presa da quello che dicevano da con-
cedere ben poca attenzione al suo libro; e presto, mettendolo
compktamente da parte, si avvicino al tavolo da gioco e si mise
tra Mr. Bingley e la sorella maggiore, per osservare la partita.

"Miss Darcy e cresciuta molto da questa primavera?" disse
Miss Bingley; "sara alta quanto me?"

"Credo che ci arrivera. Ora e cirdall'altezza di Miss Eliza-
beth Bennet, o un po' piu alta."

"Quanto vorrei rivederla? Non ho mai incontrato nessuno che
mi sia piaciuto cosi tanto. Che contegno, che modi! ed e estre-
mamente istruita per la sua eta! Le sue esibizioni al pianoforte
sono squige."

"Per me e sorprendente”, disse Bingley, "quante signorine ab-
biano la pazienza di arrivare a essere cosi tanto istruite, come
sono tutte."

"Tutte le signorine istruite! Mio caro Charles, ma che vorresti
dire?"

"Sl, tutte, credo. Dipingono, ricopronanaventi e intrecciano
borsellini. Non ne conosco nessuna che non sappia fare tutto
guesto, e sono sicuro di non aver mai sentito parlare per la prima
volta di una signorina senza essere messo a conoscenza di come
fosse ben istruita.”

"La tua lista delle ase comunemente intese come istruzione",
disse Darcy, "e fin troppo vera. La parola é applicata a molte
donne che non la meritano se non per intrecciare borsellini o ri-
coprire paraventi. Ma sono ben lungi dall'essere d'accordo con
te nella tua stima per @onne in generale. Non posso vantarmi
di conoscerne piu di una mezza dozzina, nellintero arco delle
mie conoscenze, che siano realmente istruite."

"Nemmeno io, ne sono sicura”, disse Miss Bingley.
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"Allora", osservo Elizabeth, "dovete avere un concetto di
donna istruita che comprende moltissime doti."

"Si, ne comprende moltissime."

"Oh! certamente”, esclamo la sua fedele assistente, "nessuna
puo essere veramente considerata istruita se non va ben oltre
guello che si vede di solito. Una donna deve avergrofanda
conoscenza della musica, del canto, del disegno, della danza e
delle lingue moderne, per meritare questa parola; e oltre a tutto
guesto, deve possedere un certo non so che nell'atteggiamento e
nel modo di camminare, nel tono della voce, nel ndidovol-
gersi agli altri e di esprimersi, altrimenti la parola non sara me-
ritata che a meta."

"Dev'essere padrona di tutto questo”, aggiunse Darcy, "e a
tutto questo deve aggiungere qualcosa di piu sostanziale, allar-
gando la mente con vaste letture."

"Non mi sorprendo piu per il fatto che conosciatdo sei
donne istruite. Anzi, adesso mi meraviglio che ne conosciate
qualcuna”

"Siete cosi severa con il vostro sesso da dubitare della possi-
bilita di tutto questo?"

"lo non ho mai incontrato una donna del gen Non ho mai
visto tanto talento, buongusto, impegno ed eleganza, come é
stato descritto da voi, riuniti insieme."

Mrs. Hurst e Miss Bingley protestarono vivacemente contro
l'ingiustizia implicita in quel dubbio, e stavano asserendo en-
trambe di conoscermolte donne che rispondevano alla descri-
zione, quando Mr. Hurst le richiamo all'ordine, lamentando
aspramente la loro disattenzione verso la prosecuzione del
gioco. Dato che la conversazione si era cosi conclusa, Elizabeth
lascio la stanza poco dopo.

"Eliza Bennet", disse Miss Bingley, una volta chiusa la porta,
"e una di quelle signorine che cercano di far bella figura con l'al-
tro sesso sottovalutando il proprio, e sono convinta che con molti
uomini la cosa abbia successo. Ma, secondo me, & un sistema
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meschino, uno squallido artificio.”

"Senza dubbio”, rispose Darcy, che era il principale destina-
tario di questa osservazione, "c'e della meschinitatingli ar-
tifici che le signore talvolta si degnano di usare per sedurre.
Qualsiasi cosa che ha delleiaiffa con la scaltrezza e sprege-
vole."

Miss Bingley non era cosi completamente soddisfatta di que-
sta risposta da proseguire nell'argomento.

Elizabeth si uni nuovamente a loro solo per dire che la sorella
stava peggio, e che non l'avrebbe lasciata. Bingkgtette per
mandare immediatamente a chiamare Mr. Jones, mentre le so-
relle, convinte che le prescrizioni campagnole non fossero di
nessuna utilita, raccomandarono di mandare qualcuno in citta
per un luminare. Di questo, lei non volle sentirne parlasenom
era altrettanto restia ad accettare la proposta del fratello; e fu de-
ciso che Mr. Jones sarebbe stato chiamato di prima mattina, se
Miss Bennet non si fosse sentita decisamente meglio. Bingley
era molto preoccupato, le sorefiedichiararono desolat Tut-
tavia, si consolarono della loro infelicita con un duetto dopo
cena, mentre lui non riusci a trovare maggiore sollievo se non
dando ordine alla governante di dedicare tutte le possibili atten-
zioni alla signora ammalata e alla sorella.
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Elizabethtrascorse la maggior parte della notte nella stanza della
sorella, e il mattino ebbe il piacere di poter dare una risposta di-
scretamente positiva alle richieste di informazioni che aveva ri-
cevuto molto di buonora da Mr. Bingley tramite una cameriera,
e pao dopo dalle due eleganti signore al servizio delle sorelle.
Nonostante questo miglioramento, tuttavia, chiese che venisse
mandato un biglietto a Longbourn, per pregare la madre di far
visita a Jane e rendersi conto di persona della situazione. Il bi-
glietto fu inviato immediatamente, e la richiesta venne esaudita
con la stessa rapidita. Mrs. Bennet, accompagnata dalle due fi-
glie minori, arrivo a Netherfield subito dopo colazione.

Se avesse trovato Jane visibilmente in pericolo, Mrs. Bennet
si sarebbe cemaente disperata; ma ritenendosi soddisfatta nel
vedere che la malattia non destava nessun allarme, non si auguro
affatto che siristabilisse nell'immediato, dato che una guarigione
l'avrebbe probabilmente portata via da Netherfield. Non volle
percionemmeo stare a sentire la figlia, che proponeva di essere
riportata a casa,anchdl farmacista, che era arrivato quasi nello
stesso momento, riteneva che fosse senz'altro sconsigliabile.
Dopo essere state un po' con Jane, all'arrivo di Miss Bingley, e
su sudnvito, la madre e le tre figlie 'accompagnarono nella sala
della colazione. Bingley le accolse con la speranza che Mrs.
Bennet non avesse trovato Miss Bennet peggiorata rispetto a
guanto si fosse aspettata.

"A dire il vero & cosi, signore", fu la risgas"E di gran lunga
troppo malata per essere spostata. Mr. Jones dice di non pensarci
nemmeno a spostarla. Dobbiamo abusare ancora per un po' della
vostra gentilezza."

"Spostata!" esclamo Bingley. "Nemmeno a pensarlo. Mia so-
rella, ne sono certo, non nerd sapere di spostarla.”

"Potete contarci, signora”, disse Miss Bingley, con fredda
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cortesia, "Miss Bennet ricevera tutte le possibili attenzioni fin-
ché restera con noi."

Mrs. Bennet si profuse in ringraziamenti.

"Ne sono certa", aggiunse, "se non fogagosper amici cosi
buoni chissa che ne sarebbe stato di lei, perché e veramente
molto malata, e soffre moltissimo, anche se con la piu grande
pazienza al mondo, il che e sempre il suo modo di fare, poiché
ha, senza eccezioni, il carattere piu dolce clabhlia mai visto.
Spesso dico alle altre mie figlie che non sono nulla in confronto
alei. Avete una stanza deliziosa qui, Mr. Bingley, e che vista
incantevole sul viale d'ingresso. Non conosco luogo nei dintorni
che sia all'altezza di Netherfield. Spefeemon abbiate inten-
zione di lasciarla troppo in fretta, anche se il contratto d'affitto &
breve."

"Qualungue cosa faccio la faccio in fretta", ripose lui, "e per-
cio se dovessi decidermi a lasciare Netherfield probabilmente
partirei in cinque minuti. Pel momento, tuttavia, la considero
una sistemazione stabile.

"E esattamente quello che mi sarei immaginata da voi", disse
Elizabeth.

"Cominciate a capirmi, non & vero?" esclamo lui, girandosi
verso di lei.

"Oh! Si, vi capisco perfettamente."”

"Vorrei poterloprendere come un complimento, ma temo che
essere cosi facilmente prevedibile sia da compatire."”

"Dipende. Non e detto che un carattere misterioso e intricato
sia piu 0 meno apprezzabile di uno come il vostro."

"Lizzy", esclamo la madre, "ricordati dove,senon lasciarti
andare ai modi incivili che tolleriamo a casa."

"Non sapevo", prosegui Bingley, "che foste una studiosa dei
caratteri. Dev'essere uno studio divertente."

"Si, ma i caratteri intricati sonogiu divertenti. Hanno al-
meno questo di vantagy"

"La campagna”, disse Darcy, "in genere puo fornire pochi
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soggetti per uno studio come questo. In una zona di campagna
ci si muove all'interno di un ambiente sociale ristretto e uni-
forme.”

"Ma la gente cambia cosi tanto che c'é sempre qualcosa di
nuovoda osservare."

"Ma si, certo", esclamo Mrs. Bennet, offesa dal suo modo di
parlare della societa di campagna. "Vi assicuro che in campagna
la vita € esattamente come in citta."

Tutti rimasero sorpresi, e Darcy, dopo averle lanciato un'oc-
chiata, si scostin silenzio. Mrs. Bennet, che immaginava di
aver ottenuto una vittoria completa su di lui, prosegui trionfante.

"Per quanto mi riguarda, non vedo come Londra possa avere
grandi vantaggi sulla campagna, salvo che per i negozi e i luoghi
di ritrovo. La campgna & molto piu piacevole, non e vero, Mr.
Bingley?"

"Quando sono in campagna”, replico lui, "non provo mai il
desiderio di lasciarla, e quando sono in citta é praticamente lo
stesso. Ciascuna ha i suoi vantaggi, e i0 mi trovo ugualmente
bene in entrambe."

"Si, perché avete un bel carattere. Ma quel gentiluomo", guar-
dando Darcy, "sembra pensare che la campagna non offra asso-
lutamente nulla.”

"Andiamo, mamma, vi sbagliate", disse Elizabeth, arrossendo
per la madre. "Avete completamente frainteso Mr. Dardgnk
deva solo dire che in campagna non puo certo esserci la stessa
varieta di gente che c'e in citta, il che dovete riconoscere che e
vero."

"Certo, mia cara, nessuno dice di no; ma quanto al non fre-
guentare tanta gente da queste parti, credo che ci g
posti piu ricchi di vicini. 1o so solo che noi frequentiamo venti-
quattro famiglie."

Nulla se non il riguardo verso Elizabeth permise a Bingley di
mantenersi serio. Le sorelle furono meno delicate, e rivolsero lo
sguardo a Mr. Darcy con un sorriso meadspressivo. Elizabeth,
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allo scopo di dire qualcosa che potesse sviare i pensieri della
madre, le chiese se Charlotte Lucas fosse stata a Longbourn da
guando lei era andata via.

"Sli, e venuta ieri con il padre. Che uomo simpatico e Sir Wil-
liam, Mr. Bingley, non e vero? Davvero un uomo di mondo!
Cosi garbato e alla mano! Ha sempre una parola peQutsta
e la mia idea di buona educazione, e le persone che si credono
chissa chi, e non aprono mai bocca, non sanno proprio cosa sia,
l'educazione."

"Charlate ha pranzato con voi?"

"No, é voluta tornare a casa. Immagino che l'aspettassero per
fare la torta di mele. Per quanto mi riguarda, Mr. Bingley, ho
sempre della servitu che sa fare il proprio mestienatiédiglie
sono state cresciute in modo divergia ognuno fa come crede,

e le Lucas sono una buona pasta di ragazze, ve l'assicuro. E un
peccato che non siano belle! Non ébeitenga Charlotte cosi
tantoinsignificante, e poi per noi € una cara aniica.

"Sembra una signorina molto simpatica”, dissegisy.

"Oh! certo che si, ma dovete ammettere che e davvero insi-
gnificante. Lady Lucas lo dice spesso, e mi invidia la bellezza di
Jane. Non mi piace vantarmi delle mie figlie, ma ve l'assicuro,
Jane... non si vede cosi spesso qualcuna con un aspettoenigli
del suo. E quello che dicono tutti. Non confido solo nella mia
parzialita. Quando aveva solo quindici anni, c'era un gentiluomo
da mio fratello Gardiner, a Londra, talmente innamorato di lei
che mia cognata era certa che si sarebbe dichiarato princa che
ne andassimo. Invece non se ne fece nulla. Forse avra pensato
che era troppo giovane. Comunque, scrisse dei versi su di lei, ed
erano molto graziosi."

"E cosi fini il suo amore", disse Elizabeth con impazienza.
"Ce ne sono stati piu di uno, immaginagdati a finire cosi. Mi
chiedo chi sia stato il primo a scoprire l'efficacia della poesia
nello scacciare un amore!"

"Ho sempre pensato che la poesia fossenutrimento
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dell'amore”, disse Darcy.

"Di un amore vero, solido, robusto, puo essere. Qualsigsi co
nutre cio che e gia forte. Ma se c'e solo una sorta di inclinazione
lieve, sottile, sono convinta che un buon sonetto la faccia com-
pletamente morire di fame."

Darcy fu il solo a sorridere; e il mutismo generale che segui
fece tremare Elizabeth per ihtore che la madre si mettesse
un'altra volta in mostra. Lei desiderava molto parlare ancora, ma
non riusci a escogitare niente da dire; e dopo un breve silenzio
Mrs. Bennet rinnovo i ringraziamenti a Mr. Bingley per la sua
gentilezza verso Jane, scusangusiil disturbo arrecato anche
da Lizzy. Mr. Bingley diede una risposta spontanea e cortese, e
costrinse anche la sorella minore a essere cortese, e a dire cio
che richiedeva la situazione. Lei a dire il vero recito la propria
parte senza troppo garbo, mtrs. Bennet ne fu soddisfatta, e
subito dopo ordino la carrozza. Adjsegnale, la piu giovane
dellefiglie si fece avanti. Le due ragazze erano state a confabu-
lare per l'intera durata della visita, e il risultato fu che la piu gio-
vane si incarico di pralere di petto Mr. Bingleyche, non ap-
pena arrivato in campagna, aveva promesso di dare un ballo a
Netherfield.

Lydia era una ragazza di quindici anni, robusta e ben svilup-
pata, con una bella carnagione e un'espressione allegra; era la
prediletta della m@re, il cui affetto I'aveva condotta a fare il suo
ingresso in societa a un'eta molto precoce. Aveva una vitalita
prorompente, una sorta di innata sicurezza di s€, che le attenzioni
degli ufficiali, stimolate dagli ottimi pranzi dello zio e dai suoi
modi dsinvolti, avevano fatto diventare sfacciataggine. Era
quindi molto adatta a rivolgersi a Mr. Bingley a proposito del
ballo, e a rammentargli a bruciapelo la sua promessa, aggiun-
gendo che se non l'avesse mantenuta sarebbe stata la cosa piu
vergognosa al mwlo. La riposta che lui diede a questo attacco
improvviso suono deliziosa alle orecchie della madre.

"Sono perfettamente pronto, ve l'assicuro, a mantenere il mio
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impegno, e quando vostra sorella si sara ristabilita, fisserete voi,
se vi fa piacere, la datdel ballo. Ma non vorrete certo ballare
mentre lei &€ ammalata.”

Lydia si dichiaro soddisfatta. "Oh! si, sara molto meglio
aspettare fino a quando Jane non stara bene, e nel frattempo il
capitano Carter sara molto probabilmente rientrato a Meryton. E
guardo avrete dato Wostroballo”, aggiunse, "insistero affinché
ne diano uno anche loro. Dir0 al colonnello Forster che sarebbe
una vergogna se non lo facesse."

Dopodiché Mrs. Bennet e le figlie se ne andarono, ed Eliza-
beth torm subito da Jane, lascianitlcomportamento suo e delle
sue parenti alla mercé delle due signore e di Mr. Darcy; quest'ul-
timo, tuttavia, non si fece convincere a unirsi alle loro critiche
nei confronti dilei, nonostante tutte le frecciate di Miss Bingley
suibegli occhi

1 Questa brama di balli della quindicenne Lydia fa venire in mente un branapdel

7 di Ragione e sentimentdove & descritta la gioviale ospitalita di Bhn Middleton

e la sua abitudine di dare spesso feste da ballo: "Era un benedizione per tutta la gio-
ventu dei dintorni, perché in estate dava ricevimenti all'aperto con prosciutto e pollo
freddo, e in inverno le sue feste da ballo erano numerose quatagda ogni signo-

rina che non soffrisse dell'insaziabile appetito dei quindici anni."
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La giornata trascorse praticamente come era trascorsa quella
precedente. Mrs. Hurst e Miss Bingley avevano passato qualche
ora con la malata, che continuava, anche se lentamente, a mi-
gliorare, e in serata Elizabeth si uni agli altri in salotto. Il tavolo
da goco, tuttavia, non era stato organizzato. Mr. Darcy stava
scrivendo, e Miss Bingley, seduta accanto a lui, controllava il
progresso della lettera e distoglieva continuamente la sua atten-
zione con messaggi per la destinataria, la sorella di lui. Mr. Hurst
e Mr. Bingley giocavano a picchetto, e Mrs. Hurst osservava la
partita.

Elizabeth prese un ricamo e si diverti abbastanza assistendo a
guello che succedeva tra Darcy e la sua compagna. | continui
complimenti della signora per la sua calligrafia, per |aleia
delle righe o per la lunghezza della lettera, insieme al completo
disinteresse con il quale venivano accolti, formavano un curioso
dialogo, che era perfettamente coincidente con Il'opinione che
aveva di entrambi.

"Come sara felice Miss Darcy di rioere una lettera del ge-
nere!"

Lui non rispose.

"Scrivete con straordinaria velocita."

"Vi sbagliate. Scrivo piuttosto lentamente."

"Quante lettere avrete occasione di scrivere nel corso
dell'anno! Anche lettere d'affari! lo le riterrei odiose!"

"Allora & wna fortuna che tocchino in sorte a me invece che a
voi."

"Per favore, dite a vostra sorella che desidero tanto rivederla."

"Gia gliel'ho detto una volta, su vostra richiesta."

"Temo che la penna non sia di vostro gradimento. Fatemela
sistemare. Sono bragisna a sistemare le penne."

"Vi ringrazio, ma me le sistemo sempre da solo."
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"Come fate a scrivere cosi dritto?"

Lui rimase in silenzio.

"Dite a vostra sorella che sono felice di sentire dei suoi pro-
gressi con l'arpa, e vi prego di informarla che sono el@van-
data in estasi per la bellezza del suo piccolo ricamo per un co-
pritavola, e che lo ritengo infinitamente superiore a quello di
Miss Grantley."

"Potete darmi licenza di differire la vostra estasi alla prossima
lettera? Al momento non ho spazio perdeme giustizia."

"Oh! non importa. La vedro a gennaio. Ma le scrivete sempre
gueste belle lettere cosi lunghe, Mr. Darcy?"

"In genere sono lunghe; ma quanto all'essere sempre belle
non sta a me giudicarlo."

"Per me & una certezza, che una persona capaceivire
con facilita una lettera lunga non possa scrivere male."

"Questo non e un complimento da fare a Darcy, Caroline",
esclamo il fratello, "perché lmonscrive con facilita. Va troppo
alla ricerca di parole difficili. Non é vero, Darcy?"

"Il mio stile di scrittura € molto diverso dal tuo."

"Oh!" esclamd Miss Bingley, "Charles scrive nel modo piu
sciatto che si possa immaginare. Tralascia meta delle parole e
scarabocchia il resto."

"Le mie idee fluiscono con tale rapidita che non ho il tempo
di espmerle, dal che deriva che talvolta i miei corrispondenti
non riescano a capirci praticamente nulla."

"La vostra modestia, Mr. Bingley", disse Elizabeth, "disarma
ogni critica."

"Nulla inganna di piu", disse Darcy, "di un'apparente mode-
stia. Spesso e solondifferenza, e qualche volta un modo indi-
retto di vantarsi."

"E a quale di queste due cose attribuismiih piccolo atto di
modestia di poco fa?"

"Al modo indiretto di vantarsi; tu sei veramente orgoglioso
dei tuoi difetti nello scrivere, perché li cadsri come un frutto
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della rapidita del pensiero e dell'indifferenza alla forma, cosa che
tu ritieni, se non encomiabile, almeno estremamente interes-
sante. La capacita di fare tutto rapidamente e sempre molto ap-
prezzata da chi la possiede, e spesso sessgUna attenzione
verso un'esecuzione imperfetta. Quando stamattina hai detto a
Mrs. Bennet che se ti fossi deciso a lasciare Netherfield te ne
saresti andato in cinque minuti, lo intendevi come una sorta di
panegirico, di complimento a te stesso; eppilne a@osa c'e di

cosi tanto lodevole in una fretta che lascerebbe incompiute tante
cose necessarie, e che non porterebbe alcun vantaggio né a te né
a nessun altro?"

"Andiamo", esclamo Bingley, "questo é troppo; ricordare di
sera le sciocchezze pronunciaterattino. Comunque, sul mio
onore, credo che le cose che ho detto di me siano la verita, e lo
credo anche adesso. Perlomeno, quindi, non ho recitato la parte
di quello inutilmente precipitoso solo per farmi bello davanti alle
signore."

"Posso ammettere chene fossi convinto, ma niente mi con-
vincera che te ne andresti con una tale rapidita. Il tuo comporta-
mento sarebbe comunque frutto del caso come quello di chiun-
gue altro io conosca; e se, mentre montavi a cavallo, un amico ti
avesse detto, «Bingley, &Bti meglio a restare fino alla setti-
mana prossima», tu probabilmente l'avresti fatto, probabilmente
non te ne saresti andato; in altre parole, avresti potuto anche re-
stare per un mese."

"Con guesto avete solo dimostragtesclamo Elizabeth, "che
Mr. Bingley non ha reso giustizia al suo carattere. Lo avete esal-
tato molto piu di quanto abbia fatto lui stesso."”

"Vi sono estremamente grato”, disse Bingley, "per aver tra-
sformato quello che dice il mio amico in un complimento alla
bonta della mia indole. Ma tenuhie stiate offrendo un'interpre-
tazione che non ha nulla a che vedere con quanto intendeva dire
guel gentiluomo, poiché sicuramente mi avrebbe giudicato me-
glio se, in una circostanza del genere, avessi opposto un netto
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rifiuto e fossi corso via il prima sibile.”

"Allora Mr. Darcy considererebbe l'avventatezza delle vostre
intenzioni originali riscattata dall'ostinazione nel perseguirle?"

"Parola mia, non sono capace di spiegare esattamente la fac-
cenda; dev'essere Darcy a farlo."

"Vi aspettate che io spyhi delle opinioni che voi mi avete
attribuito, ma che io non ho mai ammesso. Comunque, ammet-
tendo che le cose stiano come voi le avete descrittetedaa-
mentare, Miss Bennet, che I'amico che si presume voglia farlo
restare a casa, e fargli ritardargupi piani, I'na semplicemente
chiesto, senza fornire nessun argomento sul perché."”

"Cedere subito, con facilita, alieersuasioneli un amico non
€ un merito per voi?"

"Cedere senza esserne convinto non € un complimento alla
ragionevolezza di nessuno."

"Sembrate, Mr. Darcy, non dare nessuna importanza all'in-
fluenza dell'amicizia e dell'affetto. Un riguardo verso colui che
chiede ci rende spesso pronti a cedere a una richiesta, senza
aspettare che ce ne vengano forniti i motivi. Non sto parlando in
particobre del caso che avete ipotizzato per Mr. Bingley. Fa-
remmo meglio, forse, ad aspettare che la circostanza si avve-
rasse, prima di discutere la saggezza del suo comportamento al
riguardo. Ma in genere, e nella normalita dei rapporti tra amici,
ove uno di loo chiedesse all'altro di cambiare una decisione non
particolarmente importante, giudichereste male quella persona
che cede alla richiesta, senza aspettare che la si argomenti?"

"Non sarebbe consigliabile, prima di portare avanti questo ar-
gomento, mettersil'accordo con un po' piu di precisione sul
grado di importanza da attribuire a questa richiesta, cosi come
sul grado di intimita esistente tra le parti?"

"Ma certo", esclamo Bingley, "fateci sapere tutti i particolari,
senza dimenticare le rispettive alieze corporature; cose del
genere, Miss Bennet, hanno un peso maggiore di quanto possiate
immaginare. Vi assicuro che se Darcy non fosse un tipo cosi alto,
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in confronto a me, non avrei per lui nemmeno la meta del rispetto
che ho. Posso affermare di non escere nulla che m'intimidi-

sca piu di Darcy, in particolari occasioni, e in luoghi particolari;
specialmente a casa sua, e la domenica sera, quando non ha nulla
da fare.”

Mr. Darcy sorrise, ma Elizabeth credette di capire che si fosse
alquanto offeso, e gudi trattenne una risata. Miss Bingley si
risenti calorosamente dell'indegnita di cui era stato oggetto, fa-
cendo le sue rimostranze al fratello per le sciocchezze che aveva
detto.

"Capisco dove vuoi andare a parare, Bingley", disse il suo
amico. "La discasione non ti piace, e vuoi metterla a tacere."

"Forse € cosi. Le discussioni sono troppo simili ai litigi. Se tu
e Miss Bennet rimanderete la vostra a quando saro uscito dalla
stanza ve ne sarei molto grato; allora potrai dire quello che ti
pare di me."

"Quello che chiedete", disse Elizabeth, "per me non e affatto
un sacrificio; e Mr. Darcy farebbe molto meglio a finire la sua
lettera.”

Mr. Darcy segui il consiglio, e concluse la sua lettera.

Una volta terminata quell'incombenza, si rivolse a Miss Bin-
gleye a Elizabeth pregandole di fare un po' di musica. Miss Bin-
gley si mosse con fervore verso il pianoforte, e dopo una cortese
richiesta affinché fosse Elizabeth la prima, declinata da quest'ul-
tima con pari cortesia e piu sincerita, prese posto.

Mrs. Hurst @nto con la sorella, e mentre loro erano occupate
in questo Elizabeth non poté fare a meno di notare, mentre sfo-
gliava alcuni spartiti poggiati sullo strumento, come lo sguardo
di Mr. Darcy si fermasse molto spesso su di lei. Non poteva certo
supporre di ssere oggetto dell'lammirazione di un grand'uomo
del genere; e che la guardasse perché gli era antipatica sarebbe
stato ancora piu strano. Alla fine, riusci solo a immaginare che
le rivolgesse la sua attenzione perché in lei c'era qualcosa di piu
fuori luogo e riprovevole, secondo le sue idee di correttezza, di
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gualsiasi altra persona presente. L'ipotesi non la turbo. Le pia-
ceva troppo poco per tenere alla sua approvazione

Dopo aver suonato alcune canzoni italiane, Miss Bingley
cambio genere con una vivaagaascozzese, e subito dopo Mr.
Darcy , avvicinandosi a Elizabeth, le disse,

"Non provate un forte desiderio, Miss Bennet, di cogliere
l'occasione per ballare un reel?”

Lei sorrise, ma non rispose. Lui ripeté la domanda, un po' sor-
preso dal suo silenzio.

"Oh!" disse lei, "vi avevo sentito; ma non sono riuscita a de-
cidere subito che cosa rispondere. Lo so che avreste voluto sen-
tirmi dire «si» per avere il piacere di denigrare il mio buongusto;
ma per me € sempre un piacere stravolgere questo genere di
piani, e privare le persone del loro disprezzo premeditato. Ho
percio risolto di dirvi che non voglio affatto ballare un reel; e ora
disprezzatemi pure se ne avete il coraggio.”

"Non oserei mai farlo, davvero."

Elizabeth, che aveva intenzione di offenderlo, sramiglio
della sua galanteria; main lei c'era un misto di dolcezza e malizia
che le rendeva difficile offendere chiunque; e Darcy non era mai
stato cosi stregato da nessuna donna come da lei. Era convinto
che, se non fosse stato per l'inferiorita della &amiglia, si sa-
rebbe trovato davvero in serio pericolo.

Miss Bingley vedeva, 0 sospettava, abbastanza da essere ge-
losa, e la forte impazienza per la guarigione fu alquanto raffor-
zata dal desiderio di sbarazzarsi di Elizabeth.

Spesso tento di provocane Darcy un'antipatia per la sua
ospite, parlandogli del presunto matrimonio e prospettandogli la
felicita che sarebbe seguita a un'unione del genere.

"Spero”, disse, mentre stavano passeggiando nel boschetto il
giorno successivo, "che darete a vostra s@oqgealche consi-
glio, quando questo desiderabile evento avra luogo, circa i van-
taggi di tenere a freno la lingua; e che riusciate a limitare la vo-
glia delle ragazze piu giovani di correre dietro agli ufficiali. E,
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Se posso accennare a un argomento cosiatiel dovreste cer-
care di controllare quel piccolo non so che, ai confini tra presun-
zione e impertinenza, che contraddistingue la vostra signora.”

"Avete qualche altra cosa da proporre per la mia felicita do-
mestica?"

"Oh! si. Fate mettere i ritratti deddii Phillips nella galleria a
Pemberley. Sistemateli vicini al vostro prozio, il giudice. Eser-
citano la stessa professione, in fin dei conti, solo in rami diversi.
Quanto al ritratto della vostra Elizabeth, non dovete nemmeno
tentare di farlo fare, poichguale pittore potrebbe rendere giu-
stizia a quei bellissimi occhi?"

"In effetti non sarebbe facile coglierne I'espressione, ma il co-
lore e la forma, e le ciglia, cosi straordinariamente fini, si pos-
sono riprodurre.”

In quel momento si imbatterono in Mrsukdt e nella stessa
Elizabeth, provenienti da un altro sentiero.

"Non sapevo che aveste intenzione di fare una passeggiata”,
disse Miss Bingley, un po' imbarazzata per paura di essere stata
sentita.

"Ci avete trattate in modo orrendo”, rispose Mrs. Hurst,
"scappando via senza dirci che stavate uscendo.”

Poi, prendendo il braccio libero di Mr. Darcy, lascio Eliza-
beth a camminare da sola. Il vialetto aveva posto solo per tre.
Mr. Darcy si rese conto dello sgarbo e disse immediatamente,

"Questo sentiero nonabbastanza largo per tutti. Sara meglio
andare nel viale."

Ma Elizabeth, che non aveva la minima intenzione di restare
con loro, rispose ridendo,

"No, no, restate dove siete. Formate un gruppo incantevole, e
avete un aspetto di rara perfezione. Il pittocesarebbe rovinato
da una quarta persoharrivederci."

1 Qui c'é un‘allusione diretta, naturalmente non priva di ironia, alle indicazioni di Wil-
liam Gilpin, la maggiore autorita dell'epoca in tema di "pittoresco”, sul@iugnero
di mucche al pascolo da ritrarre in un quadro: "Due mucche difficiimente si
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Poi corse via allegramente, felice, mentre se ne andava a
zonzo, all'idea di poter tornare a casa in un giorno o due. Jane si
era gia ripresa talmente bene da avere intenzione, quella sera, di
lascare la sua stanza per un paio d'ore.

combinano bene. Tre costituiscono un gruppo ideale, sia insieme che con una legger-
mente scostata rispetto alle altre due. Se si incrementa il gruppo a piu di tre,wna o pi

in proporzione al totale, deve necessariamente essere posta un po' in secondo piano."
(Observations, Relative chiefly to Picturesque Beauty, made in the Year 1772, on Sev-
eral Parts of England; Particularly the Mountains, and Lakes of Cumberland, and
Wesdgmoreland 1786, vol.ll, pag. 259).
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Quando le signore si alzarono dopo il pranzo, Elizabeth corse di
sopra dalla sorella e, assicurandosi che fosse ben protetta dal
freddo, l'accompagno in salotto, dove fu accolta dalle sue due
amiche con molte mafeistazioni di gioia; Elizabeth non le
aveva mai trovate cosi gradevoli come in quell'ora che trascorse
prima dell'apparizione dei signori. Le loro capacita di conversare
erano notevoli. Erano in grado di descrivere con precisione un
ricevimento, di riportee un aneddoto con senso dell'umorismo e
di ridere con spirito delle loro conoscenze.

Ma quando entrarono i signori, Jane smise di essere al centro
dell'attenzione. Lo sguardo di Miss Bingley si rivolse all'istante
a Darcy, e trovo da dirgli qualcosa primlae avesse fatto qual-
che passo. Lui si rivolse subito a Miss Bennet, con educate feli-
citazioni; anche Mr. Hurst fece un lieve inchino, dicendo di es-
sere "molto lieto"; ma I'espansivita e il calore furono appannag-
gio solo del saluto di Bingley. Era pienbgibia e di attenzioni.

La prima mezzora la passo ad attizzare il fuoco, per paura che
lei risentisse del cambio di stanza, e la fece spostare dall'altra
parte del caminetto, affinché stesse lontana dalla porta. Poi si
sedette accanto a lei e rivolse dapana la parola agli altri. Eli-
zabeth, intenta a lavorare nell'angolo opposto, osservo tutto con
molto piacere.

Una volta preso il te, Mr. Hurst rammento alla cognata il ta-
volo da gioco, ma invano. Lei aveva appreso da qualcuno, in via
confidenziale, ch&ir. Darcy non amava le carte, e Mr. Hurst si
senti opporre un rifiuto persino a una sua richiesta esplicita. Gli
assicurd che nessuno aveva intenzione di giocare, e il silenzio
dell'intera compagnia in proposito sembrava darle ragione. Mr.
Hurst non ebbegrcio nient'altro da fare che allungarsi su uno
dei divani e mettersi a dormire. Darcy prese un libro; Miss Bin-
gley fece lo stesso, e Mrs. Hurst, intenta principalmente a
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giocare con i suoi braccialetti e i suoi anelli, si uni di tanto in
tanto alla convesazione del fratello con Miss Bennet.

L'attenzione di Miss Bingley era molto piu impegnata a con-
trollare i progressi di Mr. Darcy consuolibro che a leggere il
proprio; non smetteva di fargli continue domande o di shirciare
le pagine che stava leggendda non riusci ad attirarlo nella
conversazione; lui si limitava a risponderesallie domande, e
continuava a leggere. Alla fine, completamente esausta dai ten-
tativi di svagarsi con il proprio libro, che aveva scelto solo per-
ché era il secondo volumegiiello di lui, fece un sonoro sbadi-
glio e disse, "Com'e piacevole passare una serata in questo
modo! Mi sento di dire che in fondo non c'é nessuno svago come
la lettura! Come ci si stanca presto di qualsiasi altra cosa che non
sia un libro! Quando avro urasa mia, mi sentirei davvero in-
felice a non avere una biblioteca eccellente."

Nessuno replico. Allora lei sbadiglio di nuovo, mise da parte
il libro e lancio uno sguardo intorno alla sala alla ricerca di qual-
che svago, quando, sentendo che il frateloasparlando a Miss
Bennet di un ballo, si rivolse subito a lui e disse,

"A proposito, Charles, stai davvero pensando di dare un ballo
a Netherfield? Ti consiglierei, prima di decidere, di tenere conto
dei desideri dei presenti; mi sbaglio di grosso odiraoi c'é
gualcuno per il quale un ballo sarebbe piu una punizione che un
piacere?"

"Se intendi dire Darcy", esclamo il fratello, "pud andarsene a
letto, se preferisce, prima che cominci, ma quanto al ballo, € una
cosa ormai decisa, e non appena Nichels preparato zuppa
bianca a sufficienza mandero gli inviti."

"I balli mi piacerebbero infinitamente di piu”, replico lei, "se
si svolgessero in maniera diversa; ma c'e qualcosa di insoppor-
tabilmente noioso nelle modalita usuali di queste riunioni.

1 La "white soup" era una zuppa elaborata e preparata con ingredienti abbastanza co-
stosi, in genere mandorle, panna e chiara d'uovo, ma con molte varianti. Nicholls € la
governante di Netherfield, citata qui e nel ca®(vol. 11l cap. 11).
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Sarelbe molto piu sensato se all'ordine del giorno ci fosse la
conversazione invece della danza."

"Molto piu sensato, mia cara Caroline, lo ammetto, ma non
sarebbe molto vicino a un ballo."

Miss Bingley non rispose, e subito dopo si alzo e si mise a
passeggiareer la stanza. Aveva una figura elegante, e cammi-
nava bene, ma Darcy, al quale era destinato il tutto, restava an-
cora inflessibilmente assorto. Ormai preda della disperazione,
decise di fare un ulteriore tentativo e, rivolgendosi a Elizabeth,
disse,

"Miss Eliza Bennet, lasciatevi convincere a seguire il mio
esempio, e a fare un giro per la stanza. Vi assicuro che & molto
riposante dopo essere rimaste sedute cosi a lungo nella stessa
posizione."

Elizabeth ne fu sorpresa, ma accetto immediatamente. Miss
Bingley ebbe non meno successo nell'obiettivo reale di quel ge-
sto cortese; Mr. Darcy alzd lo sguardo. Era rimasto colpito
guanto Elizabeth dalla novita di una gentilezza da quella fonte,
e chiuse senza accorgersene il libro. Fu subito invitato a unirsi a
loro, ma rifiutd, osservando che poteva immaginare solo due
motivi per quella scelta di passeggiare avanti e indietro per la
stanza, con entrambi i quali la sua partecipazione avrebbe inter-
ferito. "Che cosa intende direMiss Bingley sava morendo
dalla vogliadi sapere che cosa intendeva dire, e chiese a Eliza-
beth se fosse in grado di interpretarlo.

"Assolutamente no", fu la risposta; "ma contateci, intende es-
sere severo con noi, e il mezzo piu sicuro per deluderlo sara di
non chiedergli nulla in proposito.”

Miss Bingley, pero, era incapace di dare una qualsiasi delu-
sione a Mr. Darcy, e quindi persevero nel chiedere una spiega-
zione circa quei due motivi.

"Non ho nulla in contrario a spiegarli”, disse lui, non appena
lei gli consenti di parlare. "O avete scejteesto modo di passare
la serata perché siete in confidenza e avete affari riservati da
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discutere, oppure perché siete consapevoli che le vostre figure
appaiano nel modo migliore camminando; nel primo caso sarei
sicuramente d'intralcio, e nel secondo poasonirarvi molto
meglio se resto seduto accanto al fuoco."

"Ma e inaudito!" esclamo Miss Bingley. "Non ho mai sentito
nulla di cosi disgustoso. Come lo puniremo per un discorso del
genere?"

“Nulla di piu facile, se solo ne avete voglia", disse Elizabeth.
"Siamo sempre in grado di tormentarci e punirci I'un l'altro.
Stuzzicatelo, ridete di lui. Intimi come siete, dovete sapere come
fare.”

"Sul mio onorenonlo so. Vi assicuro che l'intimita non mi
ha ancora insegnaiguesto Stuzzicare un temperamento cosi
tranquillo e una tale presenza di spirito! No, no, so che qui puo
sconfiggerci. E quanto a riderne, non ci esponiamo, ve ne prego,
al tentativo di ridere senza motivo. Mr. Darcy puo felicitarsi con
se stesso."”

"Non si puo ridere di Mr. Darcy!" esclamo Edizeth. "E un
vantaggio non comune, e sp&he continuera a essere non co-
mune, perché penesarebbe una grossa perdita avere molte co-
noscenze del genere. Mi piace cosi tanto una bella risata."

"Miss Bingley", disse lui, "mi ha concesso piu credito di
guario ne sia dovuto. Il piu saggio e il migliore degli uomini, o
meglio, la piu saggia e la migliore delle sue azioni, puo essere
resa ridicola da una persona il cui scopo principale nella vita é
scherzare."

"Certo", replico Elizabeth, "ci sono persone dehgye, ma
spero di non essere unalaiio. Spero di non mettere mai in ri-
dicolo cid che e saggio e buono. Stravaganze e sciocchezze, ca-
pricci e assurdita mi divertono, lo ammetto, e ne rido ogni volta
che posso. Ma gqueste cose, suppongo, sono proprio daeile
Voi siete immune."

"Forse questo non é possibile per nessuno. Ma nella vita ho
sempre cercato di evitare quelle debolezze che spesso
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espongono al ridicolo anche una notevole intelligenza."

"Come la vanita e l'orgoglio.”

"Sl, la vanita é indubbiam@suna debolezza. Ma l'orgoglio...
dove c'é una reale superiorita d'intelletto, l'orgoglio sara sempre
sotto attento controllo.”

Elizabeth si gird per nascondere un sorriso.

"Il vostro esame di Mr. Darcy e terminato, presumao”, disse
Miss Bingley; "e vi prgo, qual é il risultato?"

"Mi sono perfettamente convinta che Mr. Darcy non abbia
difetti. Lo ammette lui stesso senza alcun dubbio."

"No", disse Darcy, "non ho mai preteso una cosa del genere.
Ho diversi difetti, ma non riguardano, spero, l'intellettonNo
posso certo garantire per il mio carattere. Credo che sia ben poco
accomodante, certamente troppo poco agli occhi del mondo.
Non riesco a dimenticare le follie e i vizi degli altri quanto do-
vrei, né le offese fattemi. | miei sentimenti non si spostagna
tentativo di smuoverli. Il mio carattere potrebbe forse essere de-
finito permaloso. La mia stima una volta perduta & perduta per
sempre."

"Questosi che & un vero e proprio difetto!" esclamo Eliza-
beth. "Un rancore implacabiéuna macchia in un carate. Ma
come difetto é scelto bene. Non posso daviideyne Nei miei
confronti siete in salvo."

"In ogni temperamento c'e, credo, una tendenza a un qualche
particolare peccato, un'imperfezione naturale che nemmeno la
migliore educazione puo sconfiggére.

"E lavostraimperfezione e detestare tutti."

"E la vostra", replico lui con un sorriso, "é l'ostinazione nel
fraintenderli."

"Facciamo un po' di musica”, esclamo Miss Bingley, stanca
di una conversazione nella quale non aveva parte. "Louisa, non
t'importera se sveglio Mr. Hurst."

La sorella non fece la minima obiezione, fu aperto il piano-
forte e Darcy, dopo qualche istante di riflessione, non ne fu
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dispiaciuto. Cominciava ad avvertire il pericolo di concedere
troppa attenzione a Elizabeth.
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A seguto di un accordo tra le due sorelle, il mattino dopo Eliza-
beth scrisse alla madre per pregarla di mandare la carrozza nel
corso della giornata. Ma Mrs. Bennet, che contava su una per-
manenza delle figlie a Netherfield fino al martedi successivo,
ovvero il gorno in cui per Jane sarebbe terminata esattamente
una settimana, non poteva rassegnarsi ad accoglierle con gioia
prima di allora. La sua risposta, quindi, non fu favorevole, al-
meno non per i desideri di Elizabeth, che era impaziente di tor-
nare a casa. Mr Bennet mando a dire che non sarebbero stati in
grado di disporre della carrozza prima di martedi, e nel poscritto
era aggiunto che se Mr. Bingley e la sorella avessero insistito per
farle restare piu a lungo, lei avrebbe potuto tranquillamente fare
a meno di loro. Tuttavia, Elizabeth era fermamente decisa a non
restare piu a lungo, né si aspettava una richiesta in tal senso, e,
al contrario, nel timore di essere considerate delle intruse per es-
sersi trattenute troppo senza necessita, insistette comaffiane

ché chiedesse immediatamente a Mr. Bingley di poter usare la
Sua carrozza, e alla fine fu stabilito che avrebbero parlato della
loro intenzione di lasciare Netherfield quello stesso giorno, e
avrebbero fatto quella richiesta.

La notizia suscito moltedichiarazioni di rincrescimento;
guello che fu detto sul desiderio di farle restare almeno fino al
giorno seguente ebbe effetto su Jane, e la partenza fu differita
all'indomani. Miss Bingley allora si penti di aver proposto quel
rinvio, poiché la gelosia kantipatia verso una sorella superava
di molto l'affetto nei confronti dell'altra.

Il padrone di casa apprese con genuino dispiacere che se ne
sarebbero andate cosi presto, e cerco ripetutamente di convin-
cere Miss Bennet che per lei non sarebbe statsigiaabile, che
non si era ristabilita abbastanza; ma Jane sapeva essere inflessi-
bile quando si sentiva nel giusto.
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Per Mr. Darcy la notizia fu la benvenuta. Elizabeth era rima-
sta anche troppo a Netherfield. Era attratto da lei piu di quanto
desiderasse, Miss Bingley era scortese ctai e piu fastidiosa
del solito con lui. Decise saggiamente di stare particolarmente
attento a non farsi scappare,gauel momento, nessun segno di
ammirazione, nulla che potesse far sorgere in lei la speranza di
poterne inflenzare la felicita; era consapevole che se mai fosse
sorta un'idea del genere, il suo comportamento durante l'ultimo
giorno avrebbe pesato concretamente nel confermarla o man-
darla in frantumi. Fermo nel suo proposito, le rivolse a malapena
dieci parole nkecorso di tutto il sabato, e sebbene una volta si
fossero ritrovati da soli per mezzora, si dedico scrupolosamente
al suo libro e non la degno di un‘occhiata.

La domenica, dopo la funzione mattutina, ebbe luogo la se-
parazione, cosi gradevole per quagi.tut cortesia di Miss Bin-
gley verso Elizabeth crebbe rapidamente verso la fine, cosi come
il suo affetto per Jane; e quando si separarono, dopo aver assicu-
rato a quest'ultima il piacere che avrebbe sempre provato nel ve-
derla a Longbourn o a Netherfield, averla abbracciata con
molta tenerezza, strinse perfino la mano all'altra. Elizabeth prese
congedo da tutti di ottimo umore.

La madre non le accolse con molto calore. Mrs. Bennet si me-
raviglio del loro arrivo, ritenne sbhagliatissimo aver dato un tale
disturbo e si dichiaro certa che Jane avrebbe di nuovo preso un
raffreddore. Ma il padre, sebbene molto laconico nelle sue
espressioni di piacere, era davvero lieto di rivederle; si era reso
conto della loro importanza nell'ambito familiare. La conversa-
zioneserale, quando erano tutti riuniti, aveva perso molta della
sua vivacita, e quasi tutto il buonsenso, a causa dell'assenza di
Jane ed Elizabeth.

Trovarono Mary, come al solito, immersa nello studio del
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basso continuo e della natura uméaea, ebbero qualehnuovo
brano scelto da ammirare e qualche nuova osservazione di trita
moralita da ascoltare. Catherine e Lydia avevano in serbo per
loro informazioni di natura diversa. Molto era stato fatto, e molto
era stato detto, nel reggimento dal mercoledi precepénersi
ufficiali avevano di recente pranzato con lo zio, un soldato era
stato fustigato e si sussurrava come cosa certa che il colonnello
Forster stesse per sposarsi.

1 Qui c'e una evidente ironia nel mettere I'uno accanto all'altro uno studio altamente
specialistico, come quello del "basso continuo" ("thorough bass"), e uno assoluta-
mente generico come la "natura umana".
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"Spero, mia cara", disse Mr. Bennet alla moglie il mattino dopo,
mentre erana colazione, "che tu abbia ordinato un buon pranzo
per oggi, perché ho ragione di aspettarmi un‘aggiunta al nostro
gruppo familiare.”

"Che intendi dire, mio caro? Che io sappia non deve venire
nessuno, ne sono certa, a meno che Charlotte Lucas non capiti
da queste parti, e spero cheaiei pranzi siano sufficientemente
buoni per lei. Non credo che ne veda spesso di simili a casa sua."

“La persona di cui sto parlando & un gentiluomo e un fore-
stiero." A Mrs. Bennet brillarono gli occhi. "Un gentiluomo e un
forestiero! Ma & Mr. Bingley, ne sono certa! Ma come, Jane, non
ti sei lasciata sfuggire nemmeno una parola; che furbacchiona!l
Be', sono certa che saro estremamente lieta di vedere Mr. Bin-
gley. Ma... buon dio! che sfortuna! oggi non c'€ nemmeno un po'
di pese. Lydia, tesoro mio, suona il campanello. Devo parlare
subito con Hill.

"Nonsi tratta di Mr. Bingley", disse il marito; "é una persona
che non ho mai visto in vita mia."

Queste parole suscitarono lo stupore generale, e lui ebbe il
piacere di essere integato con impazienza dalla moglie e dalle
cinque figlie simultaneamente.

Dopo essersi divertito per un po' con la loro curiosita, si
spiego. "Circa un mese fa ho ricevuto questa lettera, e all'incirca
una quindicina di giorni fa ho risposto, poiché lfitenuta una
guestione piuttosto delicata, per la quale non c'era tempo da per-
dere. E di mio cugino, Mr. Collins, che, quando sard morto, po-
tra cacciarvi di casa non appena lo vorra."

"Oh! mio caro", esclamo Mrs. Bennet, "Non sopporto di sen-
tirlo nominare.Ti prego di non parlare di quell'uomo odioso.
Credo che sia la cosa piu penosa al mondo, che una proprieta sia
vincolata ad altri anziché alle proprie figlie, e di sicuro se fossi
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stata al tuo posto avrei provato da tempo a fare qualcosa al ri-
guardo.”

Jare ed Elizabeth tentarono di spiegarle la natura di un vin-
colo. Avevano gia tentato spesso di farlo, ma era un argomento
per il quale Mrs. Bennet non voleva sentire ragioni, e cosi con-
tinud a scagliarsi con forza contro la crudelta di sottrarre una
propriet a una famiglia con cinque figlie a favore di un uomo
del quale non importava a nessuno.

"E sicuramente una faccenda estremamente ingiusta", disse
Mr. Bennet, "e nulla puo assolvere Mr. Collins dalla colpa di
essere l'erede di Longbourn. Ma, se starardi®e quello che
dice nella lettera, forse la sua maniera di esprimersi ti ammorbi-
dira un pochino.”

"No, sicuramente no. E credo che sia una vera e propria sfac-
ciataggine da parte sua anche il solo scriverti, e una vera e pro-
pria ipocrisia. Detesto simifalsi amici. Perché mai non conti-
nua a litigare con te come faceva il padre prima di lui?"

"Be', in verita sembra che abbia avuto in testa un qualche
scrupolo filiale, come sentirai."

Hunsford, presso Westerham, Kent,
15 ottobre.
Egregio Signore,

Le divergenze esistenti tra voi e il mio defunto e onorato pa-
dre mi hanno sempre molto turbato e, da quando ho avuto la
sventura di perderlo, ho spesso desiderato di ricomporre il dissi-
dio; per diverso tempo, tuttavia, sono stato trattenuto dai miei
dubbi, dal tmore che da parte mia potesse sembrare irrispettoso
per la sua memoria essere in rapporti amichevoli con una per-
sona con la quale lui aveva preferito essere in disaccerdo.
"Ecco, Mrs. Bennet.* Il mio animo, tuttavia, ha ormai deciso al
riguardo, poichgavendo preso gli ordini a Pasqua, sono stato
cosi fortunato da essere onorato dal favore dell'lllustrissima
Lady Catherine de Bourgh, vedova di Sir Lewis de Bourgh, la
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cui munificenza e generosita hanno preferito me per la preziosa
carica di rettore di westa parrocchia, dove faro ogni sforzo in
mio potere per dimostrare con umilta il mio grato rispetto verso
sua Signoria, e per essere sempre pronto a celebrare i riti e le
cerimonie prescritte dalla Chiesa d'Inghilterra. Come ecclesia-
stico, inoltre, consiero mio dovere promuovere e instaurare la
benedizione della pace in tutte le famiglie all'interno della mia
sfera d'influenza, e, in questo ambito, mi lusingo di credere che
la mia attuale professione di buona volonta sia altamente enco-
miabile, e che laicostanza di essere il prossimo erede della
proprieta di Longbourn possa essere da parte vostra superata,
senza indurvi a rifiutare il ramoscello d'olivo che vi offro. Non
posso essere altro che turbato per ritrovarmi a essere fonte di un
danno per le vase amabili figlie, e vi prego di permettermi di
farvi le mie scuse per questo, cosi come di assicurarvi di essere
pronto a farne ogni possibile ammenda nei loro confronti; ma di
guesto parleremo piu avanti. Qualora non aveste nulla in contra-
rio a riceverma casa vostra, mi propongo di concedermi la gioia
di far visita a voi e alla vostra famiglia per lunedi 18 novembre
alle quattro, e ho intenzione di abusare della vostra ospitalita fino
al sabato della settimana successiva, cosa che posso fare senza
alcun inconveniente, dato che Lady Catherine &€ ben lungi dal
sollevare obiezioni a una mia assenza occasionale per una do-
menica, a condizione che un altro pastore si impegni a espletare
i doveri di quella giornata. Resto, egregio signore, con i rispet-
tosi ossqui alla vostra signora e alle vostre figlie, il vostro de-
voto amico,

William Collins.

"Alle quattro dobbiamo quindi aspettarci questo gentiluomo
apportatore di pace", disse Mr. Bennet, ripiegando la lettera.
"Parola mia, sembra un giovanotto molto coszieso e bene-
ducato, e non ho dubbi che si rivelera una conoscenza preziosa,
specialmente se Lady Catherine sara cosi indulgente da
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permettergli di tornare di nuovo a trovarci."

"C'é@ comunque una certa dose di buonsenso in quello che dice
riguardo alle nase ragazze, e se € disposto a fare ammenda ne
loro confronti non saro certo io a scoraggiarlo.”

"Sebbene sia difficile”, disse Jane, "immaginare in che modo
intenda quel risarcimento che pensa ci sia dovuto, il desiderio va
certamente a suo onore."

Elizabeth era rimasta colpita soprattutto dalla straordinaria
deferenza per Lady Catherine, e dalla benevola intenzione di
battezzare, sposare e seppellire i suoi parrocchiani ogniqualvolta
fosse necessario.

"Dev'essere un tipo strano, credo”, disse. "Non oiesca-
pirlo. C'e qualcosa di molto pomposo nel suo stile. E che cosa
vorra dire scusandosi per essere il titolare del vincolo? Non si
puo certo supporre che voglia rinunciarvi, anche se potesse. Lo
credete un uomo intelligente, signore?"

"No, mia cara, norredo. Nutro grandi speramdi trovarlo
esattamente I'opposto. Nella sua lettera c'e un miscuglio di ser-
vilismo e presunzione che promette bene. Non vedo l'ora di co-
noscerlo."

"Dal punto di vista dello stile", disse Mary, "la lettera non
sembra scritta ale. Forse l'idea del ramoscello d'olivo non é
molto originale, ma credo sia ben espressa.”

In Catherine e Lydia né la lettera, né I'estensore, suscitavano
il sia pur minimo interesse. Era praticamente impossibile che il
cugino arrivasse con un mantell@datto, ed erano passate or-
mai diverse settimane da quando avevano tratto un qualche pia-
cere da un uomo vestito con un colore diverso. Quanto alla ma-
dre, la lettera di Mr. Collins aveva fatto svanire molto del suo
rancore, ed era propensa a conoscerlowvogrado di padro-
nanza di sé che stupi il marito e le figlie.

Mr. Collins arrivo puntuale all'ora fissata e fu ricevuto con
grande cortesia dall'intera famiglia. Mr. Bennet, a dire il vero,
parlo ben poco, ma le signore erano abbastanza propense a
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chiaccherare, e Mr. Collins non sembrava né bisognoso di inco-
raggiamento, né incline a starsene in silenzio. Era un giovanotto
di venticinque anni, alto e di corporatura pesante. Aveva un‘aria
grave e solenne, con maniere molto formali. Non appena seduto
si compimento con Mrs. Bennet per avere delle figlie cosi gra-
ziose, disse che aveva molto sentito parlare della loro bellezza
ma che, in questo caso, la fama era inferiore alla realta, e ag-
giunse di non avere dubbi sul fatto di vedere tutte loro, nei tempi
dovuti, felicemente sposate. Questa galanteria non fu molto ap-
prezzata da qualcuna delle ascoltatrici, ma Mrs. Bennet, che non
trovava maidaridire sui complimenti, rispose con molta pron-
tezza.

"Siete davvero molto gentile, signore, e mi auguro con tutto
il cuore che possa essere cosi, perché altrimenti si trovecebbe
guasi nell'indigenza. Le cose sono messe in modo cosi strano."

"Forse alludete al vincolo di questa proprieta."

"Ah! signore, & proprio cosi. E una faccenda dolorosa per le
mie povere ragazze, dete ammetterlo. Non che intenda dare la
colpa avoi, perché in queste cose so che al mondo e tutto affidato
al caso. Non si puod mai sapere dove andra a finire una proprieta,
una volta vincolata."

"Sono perfettamente consapevole, signora, delle difficolta
delle mie belle cugine, e potrei dire molto sull'argomento, se non
temessi di apparire sfacciato e precipitoso. Ma posso assicurare
le signorine di essere venuto preparato ad ammirarle. Al mo-
mento non voglio dire di piu, ma forse quando ci saremo cono-
sciui meglio..."

Fu interrotto dall'annuncio del pranzo, e le ragazze si scam-
biarono dei sorrisetti. Ma non furono loro i soli oggetti di ammi-
razione da parte di Mr. Collins. L'ingresso, la sala da pranzo, e
tutto I'arredamento, furono esaminati e lodati, sua ammira-
zione per ogni cosa avrebbe toccato il cuore di Mrs. Bennet, se
non ci fosse stata la mortificante ipotesi che guardasse a tutto
come a una sua futura proprieta. Anche per il pranzo venne |l
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turno di essere altamente ammirato, e lui chiesepeireaa quale

delle sue belle cugine fosse dovuta I'eccellenza della cucina. Ma
qui fu messo in riga da Mrs. Bennet, che lo assicuro, con una
gualche asprezza, che erano perfettamente in grado di tenere una
buona cuoca, e che le sue figlie non avevano autlae vedere

con la cucina. Lui chiese perdono per averla contrariata e lei,
raddolcita, dichiaro di non sentirsi affatto offesa; ma lui continuo

a scusarsi per circa un quarto d'ora.
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Durante il pranzo Mr. Bennet non disse quasi una parola, ma
qguardo i domestici si furono ritirati penso che fosse giunto il
momento di fare conversazione con il suo ospite, e quindi inizio
con un argomento nel quale si aspettava che lui brillasse, osser-
vando come avesse avuto molta fortuna con la sua patronessa.
La prenura di Lady Catherine per i suoi desideri, e il riguardo
per le sue comodita apparivano veramente notevoli. Mr. Bennet
non avrebbe potuto scegliere meglio. Mr. Collins fu eloquente
nei suoi elogi. L'argomento lo portava a essere piu solenne del
solito, econ un‘aria di estrema importanza dichiaro che in vita
sua non era mai stato testimone di un comportamento simile in
una persona di rango, tanta affabilita, tanta condiscendenza, da
lui stesso sperimentata da parte di Lady Catherine. Si era grazio-
samente @mpiaciuta di approvare entrambi i sermoni che aveva
gia avuto l'onore di pronunciare in sua presenza. Lo aveva anche
invitato due volte a Rosings, e solo il sabato precedente lo aveva
mandato a chiamare in serata per completare il tavolo di quadri-
glia. Lady Catherine era considerata piena d'orgoglio da molte
persone di sua conoscenza,loianon aveva mai visto altro che
affabilita in lei. Si era sempre rivolta a lui come a qualsiasi altro
gentiluomo; non aveva sollevato la minima obiezione a che lui
frequentasse la societaid#intorni, né che lasciasse occasional-
mente la parrocchia per una settimana o due, per far visita ai suoi
parenti. Aveva persino avuto la condiscendenza di consigliargli
di sposarsi il prima possibile, a patto che scegliesse corzgiudi
e una volta gli aveva fatto visita nella sua umile canonica, dove
aveva completamente approvato tutte le modifiche che stava fa-
cendo, e si era persino degnata di suggerirne qualcuna lei stessa,
come delle mensole nel ripostiglio al piano di sopra.

"Tutto davvero molto appropriato e cortese, certamente”,
disse Mrs. Bennet, "e credo proprio che sia una donna molto
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amabile. E un peccato che le gran signore non siano in genere
come lei. Abita vicino a voi, signore?"

"Il giardino in cui si trova la mia uneldimora e separato solo
da un sentiero da Rosings Park, la residenza di sua signoria."

"Mi sembra che abbiate detto che € vedova, signore; ha figli?"

"Ha solo una figlia, I'erede di Rosings e di una proprieta
molto estesa.”

"Ah!", disse Mrs. Bennet scuatdo la testa, "allora € messa
meglio di tante ragazze. E che genere di signorina &? E bella?"

"E una signorina veramente incantevole. La stessa Lady Ca-
therine dice che, quanto a vera bellezza, Miss de Bourgh e di
gran lunga superiore alle piu belle del sesso, poiché c'é quel
certo non so che nei suoi lineamenti che denota una signorina di
nobili natali. Sfortunatamente & di debole costituzione, il che le
ha impedito di fare quei progressi in molti campi che altrimenti
non avrebbe mancato di fare, comeha detto la signora che
sovrintendeva alla sua educazione e che ancora vive con loro.
Ma € gentilissima, e spesso si degna di passare per la mia umile
dimora col suo piccolo calesse e i suoi pony."

"E stata presentata a corte? Non ricordo il suo nontgiati
delle altre signore."

"Sfortunatamente il suo cagionevole stato di salute le impe-
disce di stare in citta, e questo, come un giorno ho detto a Lady
Catherine, ha privato la corteitannica del suo piu fulgido or-
namento. Sua signoria mi € parsa c@uojpita all'idea, e potete
immaginare come io sia felice di offrire in ogni occasione questi
piccoli e delicati omaggi, sempre ben accetti alle signore. Piu di
una volta ho fatto osservare a Lady Catherine come la sua incan-
tevole figlia sembri nata per ess una duchessa, e che quell'al-
tissimo rango, invece di darle lustro l'avrebbe ricevuto da lei. E
qguesto il genere di piccole cose che piacciono a sua signoria, e
sono quel genere di attenzioni che mi sento particolarmente te-
nuto a offrirle."

"Una consideazione molto appropriata”, disse Mr. Bennet,
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"ed e una fortuna per voi possedere il talento di adulare con de-
licatezza. Posso chiedervi se queste piacevoli attenzioni sorgono
da un impulso del momento, o se sono il risultato di una prepa-
razione precederizé

"Derivano principalmente da cio che succede al momento, e
sebbene talvolta mi diverta a ideare e predisporre dei piccol
omaggi eleganti che possano essere adattati alle occasioni piu
frequenti, mi sforzo sempre di dar loro, per quanto possibile,
un‘are naturale.”

Le aspettative di Mr. Bennet trovarono piena conferma. Il cu-
gino era tanto ridicolo quanto aveva sperato, e lo ascolto con il
massimo godimento, mantenendo allo stesso tempo un‘assoluta
impassibilita e, salvo qualche occhiata di tanto in tanfdiza-
beth, il suo piacere non aveva bisogno di essere condiviso.

All'ora del te, comunque, la dose era stata sufficiente, e Mr.
Bennet fu lieto di condurre di nuovo il suo ospite in salotto e,
una volta finito il te, lieto di invitarlo a leggere a vadea per le
signore. Mr. Collins acconsenti prontamente e gli fu portato un
libro, ma, esaminandolo (poiché tutto faceva pensare che prove-
nisse da una biblioteca circolante), ebbe un sussulto e, scusan-
dosi, dichiaro di non leggere mai romanzi. Kitty lo adro, e
Lydia lancio un'esclamazione. Gli furono portati altri libri e,
dopo qualche riflessione, scelse i sermoni di Fordyce. Lydia fece
uno sbadiglio non appena lui ebbe aperto il volume, e prima che
avesse finito, con monotona solennita, di leggergdmgne, lo
interruppe con,

"Lo sapete, mamma, che lo zio Phillips parla di mandar via
Richard, e che, se lo fa, lo assumera il colonnello Forster? Me lo
ha detto sabato la zia. Domani andro a Meryton per saperne di
piu, e per chiedere quando Mr. Denny t@nda Londra.”

Le due sorelle maggiori intimarono a Lydia di tenere a freno
la lingua, ma Mr. Collins, molto offeso, mise da parte il libro e
disse,

"Ho spesso notato come le signorine siano poco interessate ai
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libri seri, sebbene siano stati scritti estyamente a loro bene-
ficio. Mi meraviglia, lo confesso, poiché per loro non puo esserci
sicuramente nulla di cosi vantaggioso come l'istruzione. Ma non
voglio importunare piu a lungo le mie giovani cugine."

Poi si rivolse a Mr. Bennet e si offri come sawversario a
backgammon. Mr. Bennet accetto la sfida, osservando che aveva
agito con molta saggezza nel lasciare le ragazze ai loro schiocchi
svaghi. Mrs. Bennet e le figlie si scusarono molto educatamente
per l'interruzione di Lydia e promisero che noreble piu suc-
cesso, se avesse ripreso il libro; ma Mr. Collins, dopo aver loro
assicurato che non portava rancore alla giovane cugina, e che
non avrebbe mai considerato il suo comportamento come un af-
fronto, si sedette a un altro tavolo con Mr. Bennet @regparo
per il backgammon.
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Mr. Collins non era un uomo intelligente, e le deficienze naturali
erano state ben poco alleviate dall'educazione o dai rapporti so-
ciali, visto che aveva trascorso gran parte della sua vita sotto la
guida di un padre ilkerato e spilorcio; e sebbene avesse fre-
quentato l'universita, aveva seguito solo gli insegnamenti indi-
spensabili, senza acquisire nessuna competenza utile. La sogge-
zione in cui il padre l'aveva cresciuto, gli aveva conferito inizial-
mente una grande undltdi modi, che pero era stata poi notevol-
mente controbilanciata dalla presunzione di una mente debole,
vissuta in solitudine, e da sentimenti conseguenti a una prema-
tura e inaspettata prosperita. Per un caso fortunato era stato rac-
comandato a Lady Catheeirde Bourgh quando si era reso va-
cante il beneficio di Hunsford, e il rispetto che egli provava per
l'altezza del suo rango, e la venerazione che aveva per lei come
sua benefattrice, unita all'ottima opinione che aveva di se stesso,
della sua autorita dicelesiastico e dei suoi diritti di rettore, lo
avevano trasformato in un misto di orgoglio e ossequiosita, di
boria e umilta.

Avendo ora una bella casa e una rendita piu che sufficiente,
aveva intenzione di sposarsi, e cercando una riconciliazione con
la famiglia di Longbourn aveva in mente una moglie, visto che
intendeva sceglierne una tra le figlie, se le avesse trovate belle e
simpatiche come generalmente si diceva. Era questo il suo piano
per fare ammenda, per ripagarle di essere lui I'erede delle pro-
prieta del padre; e lo riteneva un piano eccellente, assolutamente
idoneo e conveniente e, da parte sua, estremamente generoso e
disinteressato.

Il progetto non subi modifiche una volta che le ebbe cono-
sciute. L'adorabile viso di Miss Bennet confermava i guo-
positi, ed era confacente alle sue piu rigide convinzioni su cio
che fosse dovuto alla primogenitura; cosi, per la prima sera, fu
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lei la prescelta. Il mattino dopo, tuttavia, causo una variazione,
poiché un tété-téte di un quarto d'ora con Mrs. Betprima

di colazione, una conversazione partita dalla canonica, che
aveva condotto in modo naturale alla confessione della propria
speranza di poter trovare a Longbourn una padrona di casa per
essa, produsse in lei, tra sorrisi compiaciuti e un generedte i
raggiamento, un invito alla prudenza proprio verso quella Jane
che lui aveva scelto. Riguardo alle figir@nori non stava a lei
dirlo, non poteva dare amisposta decisiva, ma non exa&ono-
scenzadi nessuna predilezione; quanto alla figheggiore
aveva il dovere di dirlo... si sentiva obbligata ad accennarlo, era
probabile che molto presto si sarebbe fidanzata.

Mr. Collins doveva solo scambiare Jane con Elizabeth, e fu
presto fatto... fatto mentre Mrs. Bennet stava attizzando il fuoco.
Elizabeth, be veniva subito dopo Jane per nascita e bellezza, le
subentro senza scosse.

Mrs. Bennet fece tesoro dell'allusione, confidando che presto
avrebbe avuto due figlie sposate; e 'uomo del quale non riusciva
nemmeno a sentir parlare il giorno prima era otpmmo delle
sue buone grazie.

L'intenzione di Lydia di fare una passeggiata a Meryton non
era stata dimenticata; tutte le sorelle eccetto Mary acconsenti-
rono ad andare con lei, e Mr. Collins le avrebbe accompagnate
su richiesta di Mr. Bennet, che era toahnsioso di sbarazzarsi
di lui e di avere la biblioteca tutta per s€, poiché proprio li Mr.
Collins l'aveva seguito dopo la colazione, e li sarebbe restato,
teoricamente impegnato con uno dei piu graneolim della
collezione, ma in realta parlanddva. Bennet, con pochissime
pause, della casa e del giardino di Hunsford. Cose del genere
davano estremamente fastidio a Mr. Bennet. Nella sua biblioteca
era sempre sicuro di stare tranquillo e a suo agio, e sebbene fosse
disposto, come aveva detto a Eligtlh a imbattersi in stupidita
e presunzione in tutte le altre stanze della casa, li era abituato a
sentirsene al riparo. Fu molto solerte, quindi, nell'invitare
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cortesemente Mr. Collins a unirsi alle figlie nella passeggiata, e
Mr. Collins, che in effettera molto meglio come camminatore
che come lettore, fu estremamente lieto di chiudere il grosso li-
bro e andarsene.

In pompose nullita da parte sua, e in cortesi cenassenso
delle cugine, passarono il tempo finbiagresso a Meryton. Da
guel momentger lui non fu piu possibile ottenere l'attenzione
delle piu giovani. | loro sguardi cominciarono immediatamente
ad aggirarsi per le vie in cerca di ufficiali, e nulla di meno di un
cappellino davvero molto elegante, o di una mussolina appena
messa in veina, riusciva ad attirarle.

Ma l'attenzione di tutte le signore fu presto catturata da un
giovanotto, che non avevano mai visto prima, di aspetto molto
distinto, a passeggio con un ufficiale dall'altro lato della strada.
L'ufficiale era proprio quel Mr. Bnny del cui ritorno da Londra
Lydia era venuta a informarsi, e che fece un inchino mentre pas-
savano. Tutte furono colpite dall'aspetto del forestiero, tutte si
chiedevano chi fosse, e Kitty e Lydia, decise a fare il possibile
per scoprirlo, attraversarot strada col pretesto di avere biso-
gno di qualcosa nel negozio di fronte, ed ebbero la fortuna di
essere appena giunte sul marciapiede quando i due gentiluomini,
tornando indietro, si ritrovarono nel medesimo punto. Mr.
Denny rivolse subito loro la pamle chiese il permesso di pre-
sentare il suo amico, Mr. Wickham, tornato con lui il giorno
prima dalla citta, che, era felice di dirlo, si era dichiarato dispo-
sto ad acquistare un brevetto da ufficiale nel loro reggimento.
Era proprio quello che ci volevppiché al giovanotto mancava
solo la divisa per completarne il fascino. L'aspetto era senz'altro
a suo favore; aveva tutto quello che si puo chiedere alla bellezza,
un bel volto, una bella figura e modi molto piacevoli. Dopo es-
sere stato presentato rivedabito la sua disinvoltura di conver-
satore, una disinvoltura allo stesso tempo perfettamente corretta
e senza pretese; e tutta la compagnia era ancora intenta a chiac-
chierare molto gradevolmente quando sentirono un rumore di
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cavalli, e videraavvicinarsilungo la strada Darcy e Bingley

sella Riconoscendo nel gruppo le signore, i due gentiluomini si
diressero subito verso di loro e iniziarono i consueti convene-
voli. Bingley era quello che parlava di piu, e Miss Bennet la prin-
cipale destinataria delsue parole. Disse che stava andando pro-
prio a Longbourn per chiedere notizie di lei. Mr. Darcy lo con-
fermo con un inchino, e stava imponendosi di non fissare lo
sguardo su Elizabeth quando fu raggelato dalla vista del fore-
stiero, ed Elizabeth, avendo visterpraso I'espressione di en-
trambi mentre si fissavano I'un l'altro, rimase davvero stupefatta
dagli effetti di quell'incontro. Tutti e due cambiarono colore, uno
diventd bianco, l'altro rosso. Mr. Wickham, dopo qualche
istante, si tocco il cappello, un g che Mr. Darcy si degno a
malapena di ricambiare. Che cosa poteva significare? Era im-
possibile immaginarlo; era impossibile non avere il forte deside-
rio di saperlo.

Un minuto dopo Mr. Bingley, senza dare l'impressione di
aver visto cio che era accaduprese congedo e continud a ca-
valcare insieme all'amico.

Mr. Denny e Mr. Wickham passeggiarono con le signorine
fino alla porta di Mrs. Phillips e poi si congedarono con un in-
chino, nonostante le pressanti preghiere di entrare da parte di
Miss Lydia, e majrado Mrs. Phillips si fosse affacciata alla fi-
nestra del salotto per appoggiare a voce alta quell'invito.

Mrs. Phillips era sempre contenta di vedere le nipoti; le due
piu grandi poi, data la loro recente assenza, furono particolar
mente benvenute, e staesprimendo con vivacita la sua sor-
presa per il loro improvviso ritorno a casa, del quale, dato che
non erano tornate con la loro carrozza, non avrebbe saputo nulla
se non le fosse capitato di incontrare per strada il garzone di Mr.
Jones, che le avevattieche non avrebbero piu mandato medi-
cine a Netherfield perché le signorine Bennet se n'erano andate,
guando la sua cortesia fu chiamata a rivolgersi a Mr. Collins
dalla presentazione di quest'ultimo da parte di Jane. Lei lo
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accolse con la massima gereie, che lui ricambido molto am-
piamente, scusandosi per la sua intrusione, senza averla mai co-
nosciuta prima, per la quale, tuttavia, non poteva fare a meno di
sperare che potesse essere giustificato dalla sua parentela con le
signorine che lo avevano inttotto alla sua attenzione. Mrs.
Phillips fu completamente sopraffatta da un tale eccesso di
buona educazione, ma dovette presto mettere da parte le sue ri-
flessioni su quel forestiero per le rumorose domande sull'altro,
del quale, tuttavia, poteva solo dake nipoti quello che gia sa-
pevano, ovvero che Mr. Denny |'aveva portato con sé da Londra,
e che avrebbe preso un brevetto da tenente nel reggimento del
*shire. Disse che era stata per un'ora a osservarlo mentre passeg-
giava avanti e indietro, e se Mr. ¥kham fosse apparso Kitty e
Lydia avrebbero certamente continuato a fare lo stesso, ma sfor-
tunatamente nessuno passo sotto le finestre salvo qualcuno degli
ufficiali, che, a paragone con il forestiero, erano diventati "per-
sone stupide e antipatiche". Algutti loro avrebbero pranzato

con i Phillips il giorno successivo, e la zia promise di mandare
lo zio a far visita a Wickham per invitare anche lui, se la famiglia

di Longbourn fosse venuta nel pomeriggio. L'invito fu accettato,

e Mrs. Phillips annuncio che sarebbero divertiti con una bella

e rumorosa lotterfae poi ci sarebbe stata un po' di zuppa calda.
La prospettiva di tali delizie era molto elettrizzante, e si saluta-
rono tutti di ottimo umore. Mr. Collins reitero le sue scuse men-
tre usciva dalla stea, e gli fu assicurato con infaticabile corte-
sia come fossero completamente superflue.

Tornando a casa, Elizabeth informo Jane su quello che aveva
visto succedere tra i due gentiluomini, ma benché Jane fosse di-
sposta a difendere ciascuno dei due, o aecltr@mbi se fosse
emerso che erano in torto, non fu in grado di spiegare un simile
comportamento piu della sorella.

1 L'originale "lottery ttkets" era un gioco dove il banco accettava scommesse sull'u-
scita di una carta scelta di volta in volta dal mazzo; come la nostra tombola, il numero
dei giocatori non aveva limiti.

86



Volume primo, capitolo 15

Al suo ritorno Mr. Collins gratifico ampiamente Mrs. Bennet
tessendo le lodi dei modi e della cortesia di Mrs. Phillips. Si pro-
clamo convito che, salvo Lady Catherine e la figlia, non avesse
mai visto una donna piu elegante, poiché non solo l'aveva ac-
colto con la massima gentilezza, ma lo aveva persino incluso
esplicitamente nel suo invito per la serata successiva, nonostante
fino a quel moranto lui fosse stato un perfetto sconosciuto. Im-
maginava che qualcosa potesse essere attribuito alla sua paren-
tela con loro, ma, ciononostante, non si era mai imbattuto in
tanta premura in tutta la sua vita.
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Visto che non fu mossa nessuna obiezidne I'impegno delle
ragazze con la zia, e che gli scrupoli di Mr. Collins nel lasciare
da soli Mr. e Mrs. Bennet per un'unica serata durante la sua visita
furono respinti con molta fermezza, la carrozza porto lui e le sue
cinque cugine a Meryton a ureoappropriata, e le ragazze eb-
bero il piacere di sentire, non appena entrate in salotto, che Mr.
Wickham aveva accettato l'invito dello zio ed era gia in casa.

Una volta ricevuta questa informazione, ed essendosi tutti ac-
comodati, Mr. Collins fu libero dyuardarsi intorno e ammirare,

e fu talmente colpito dalle dimensioni e dall'arredamento della
stanza, che affermo che avrebbe quasi potuto immaginare di es-
sere nella saletta estiva della colazione a Rosings, un paragone
che in un primo momento non sembrolta gratificante; ma
guando Mrs. Phillips apprese da lui che cosa fosse Rosings, e chi
ne era proprietario, quando ebbe ascoltato la descrizione di uno
solo dei salotti di Lady Catherine, e scoperto che solo il camino
era costato ottocento sterline, Sseeconto di tutta la grandezza

di quel complimento, e non si sarebbe risentita nemmeno di un
paragone con la stanza della governante.

La descrizioedi tutta la grandiosita di Lady Catherine e della
sua magione, con occasionali digressioni in lode dedaisile
dimora e delle migliorie in corso, lo tenne felicemente occupato
fino a quando i signori non si unirono a loro; e in Mrs. Phillips
trovo un'ascoltatrice molto attenta, la cui opinione sulla sua im-
portanza aumentava per quello che stava sentemtie, &a de-
cisa a riferire tutto al vicinato non appena avesse potuto. Alle
ragazze, che non stavano certo a sentire il cugino, e che non ave-
vano nulla da fare se non desiderare uno strumento ed esaminare
le mediocri imitazioni di porcellana cinese sul caetio, fatte
da loro, il periodo di attesa parve lunghissimo. Finalmente, co-
munque, si concluse. Apparvero i signori, e quando Mr. Wick
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ham entro nella stanza, Elizabeth si rese conto che I'ammirazione
provata al primo incontro, e poi ripensando a lui, acanmini-
mamente irragionevole. Gli ufficiali d&khire erano in generale

un gruppo molto rispettabile e distinto, e al ricevimento erano
presenti i migliori, ma Mr. Wickham era ben al di sopra di tutti
loro nella figura, nei tratti, nel modo di fare e muoversi,
guantoloro erano superiori al compassato faccione dello zio
Phillips, con le sue zaffate di porto, che li seguiva nella stanza.

Mr. Wickham fu il fortunato a cui si rivolsero quasi tutti gli
sguardi femminili, ed Elizabeth fu la fortunata acoaaita quale
lui si sedette alla fine, e il modo gradevole con cui lui inizio im-
mediatamente a conversare, anche se riguardava solo I'umidita
della serata e le probabilita di una stagione piovosa, le fecero
capire come gli argomenti piu triti, noiosi e bérpotessero es-
sere resi interessanti dall'abilita di chi ne parla.

Con rivali come Mr. Wickham e gli ufficiali a contendergli
l'attenzione del bel sesso, Mr. Collins sembro sprofondare
nell'insignificanza; per le signorine era sicuramente una nullita,
ma aveva ancora, a intervalli, una gentile ascoltatrice in Mrs.
Phillips, ed era, grazie alle sue attenzioni, abbondantemente for-
nito di caffé e di dolci.

Una volta sistemati i tavoli da gioco, ebbe 'opportunita di ri-
cambiarla, sedendosi per giocare a whist

"Al momento ne so poco di questo gioco", disse, "ma saro
lieto di migliorare, poiché nella mia posizione sociale..." Mrs.
Phillips gli fu molto grata per la cortesia, ma non aveva il tempo
di stare a sentire le sue ragioni.

Mr. Wickham non giocava a wlhijse fu accolto con molto
piacere all'altro tavolo, tra Elizabeth e Lydia. Dapprima sem-
brava esserci il pericolo che fosse accaparrato interamente da
Lydia, dato che era una parlatrice molto risoluta; ma visto che
era anche estremamente attratta dall@diait si mostro subito
piu interessata al gioco, piu ansiosa di fare scommesse e di gri-
dare a ogni vincita, che di prestare attenzione a qualcuno in parti
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colare. Pur lasciandosi coinvolgere dal gioc@&ldanto che ba-

stava, Mr. Wickham fu percio libero dhiacchierare con Eliza-

beth, e lei era dispostissima ad ascoltarlo, anche se avrebbe de-
siderato soprattutto ascoltare cido che non sperava potesse essere
detto, la storia della sua conoscenza con Mr. Darcy. Non osava
nemmeno menzionare quel gentiluomo. La suriosita tuttavia
venne appagata in modo inaspettato. Fu lo stesso Mr. Wickham
a introdurre I'argomento. Si informo sulla distanza tra Nether-
field e Meryton e, dopo aver ottenuto la risposta, chiese con fare
esitante da quanto tempo Mr. Darcy fosse Ii.

"Da circa un mese", disse Elizabeth; e poi, restia a lasciar ca-
dere l'argomento, aggiunse, "€ una persona con proprieta molto
estese nel Derbyshire, da quanto ho capito.”

"Si", rispose Mr. Wickham; "la sua tenuta li € enorme. Dieci-
mila sterline nette alhno. Non avreste potuto incontrare una
persona piu adatta di me a darvi informazioni certe in proposito,
poiché ho avuto rapporti molto stretti con la sua famiglia fin
dall'infanzia."

Elizabeth non poté fare a meno di mostrarsi sorpresa.
"Potete ben essesorpresa, Miss Bennet, da un'affermazione
del genere, dopo aver visto, come probabilmente é stato, la fred-

dezza del nostro incontro di ieri. Conoscete bene Mr. Darcy?"

"Quel tanto che mi basta", esclamo Elizabeth con molto ca-
lore, "ho passato quattro gio nella stessa casa insieme a lui, e
lo ritengo molto antipatico."

"Non ho nessun diritto di esprimereraa opinione”, disse
Wickham, "sul suo essere simpatico o meno. Non sono la per-
sona adatta per farlo. Lo conosco da troppo tempo e troppo bene
per essere un buon giudice. Sarebbe impossibilenpeessere
imparziale. Ma credo che la vostra opinione su di lui stupirebbe
guasi tutti, e forse non la esprimereste in modo cosi deciso da
nessun‘altra parte. Qui siete in famiglia."

"Parola mia, non sto dicdo qui quello che non direi in qua-
lunque altra casa nei dintorni, salvo Netherfield. Non e affatto
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popolare nell’Hertfordshire. Sono tutti disgustati dal suo orgo-
glio. Non troverete nessuno che ne parli in modo piu favore-
vole."

"Non posso certo fingere @issere dispiaciuto”, disse Wic-
kham, dopo una breve pausa, "del fatto che lui o chiunque altro
sia giudicato come merita; ma cdtui credo che non accada
spesso. Il mondo é accecato dalla sua ricchezza e dalla sua im-
portanza, o intimorito dai suoi modi aite perentori, e lo vede
solo come lui vuole essere visto."

"lo lo giudicherei, per quel poco che lo conosco, un uomo con
un pessimo carattere." Wickham si limito a scuotere la testa.

"Mi domando", disse lui, non appena ebbe di nuovo l'oppor-
tunita di parare, "se e probabile che si fermi ancora a lungo in
guesta zona."

"Non ne ho la minima idea, ma quando ero a Netherfield non
ho sentito direnulla sulla sua partenza. Spero che i vostri pro-
getti circa il*shire non saranno influenzati dalla sua presenza da
gueste parti.”

"Oh! no, non spetta meandare via a causa di Mr. Darcy. Se
vuole evitare di vedermi, dev'esseread andarsene. Non siamo
in rapporti amichevoli, e mi € sempre penoso incontrarlo, ma
non ho nessun motivo per evitarlo se non cid chespaffer-
mare di fronte al mondo intero; la consapevolezza di aver subito
un trattamento crudele, e un assai penoso rammarico per il suo
essere cio che e. Il padre, Miss Bennet, il defunto Mr. Darcy, era
uno degli uomini migliori mai esistiti, e I'amico psincero che
io abbia mai avuto; e non potrd mai ritrovarmi in compagnia di
Mr. Darcy senza sentire nel profondo dell'anima il tormento di
mille teneri ricordi. Il suo comportamento verso di me € stato
scandaloso, ma credo sinceramente che potrei perdicdnig
davvero tutto, salvo aver tradito le speranze e infangato la me-
moria del padre.”

L'interesse di Elizabeth cresceva, e ascoltava con molta par-
tecipazione, ma la delicatezza dell'argomento le impedi ulteriori
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domande.

Mr. Wickham comincio a parlardi cose piu generiche, Me-
ryton, il vicinato, I'ambiente sociale, mostrandosi entusiasta di
tutto cio che aveva gia visto, esprimendosi, in particolare
sull'ambiente sociale, con garbata ed evidente galanteria.

"E stata principalmente la prospettiva di oscenze stabili,

di buone conoscenze", aggiunse, "che mi ha indotto a entrare nel
*shire. Sapevo che era un reggimento molto rispettabile e piace-
vole, e il mio amico Denny mi ha ulteriormente tentato con la
sua descrizione dell'acquartieramento attualelks dante pre-
mure ed eccellenti conoscenze fatte a Meryton. La vita sociale,
lo confesso, mi € necessaria. Ho subito una delusione e il mio
spirito non sopporta la solitudine. Hxdsognodi impegni e di

vita sociale. La vita militare non e cio a cui eestinato, ma le
circostanze I'hanno resa vantaggiosa. La cliiesavadiventare

la mia professione. Ero stato cresciuto per la chiesa, e a quest'ora
avrei dovuto essere in possesso di un ottimo beneficio ecclesia-
stico, se cosi avesse voluto il gentiluomiiocui stiamo par-
lando."

"Davvero!"

"Si; il defunto Mr. Darcy mi aveva lasciato in eredita il mi-
glior beneficio in suo possesso. Era il mio padrino, e mi era
estremamente affezionato. Non ho parole per rendere giustizia
alla sua bonta. Aveva intenzione gtovvedere ampiamente a
me, e pensava di averlo fatto; ma quando il beneficio si rese di-
sponibile, fu dato a un altro.”

"Giusto cielo!" esclamo Elizabeth; "ma come € potuto succe-
dere? Come e stato possibile ignorare la sua volonta? Perché non
avete seguitte vie legali?"

"C'era um specie di piccola irregolarita formale nei termini
del lascito che non mi lasciava speranze di fronte alla legge. Un
uomo d'onore non avrebbe avuto dubbi su quali fossero le inten-
zioni, ma Mr. Darcy preferi averli, o considerartane una sem-
plice raccomandazione condizionata, asserendo anche che avevo
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perso ogni diritto a causa della mia stravaganza, della mia leg-
gerezza, per farla breve di tutto e di niente. La cosa certa & che
il beneficio si rese vacante due anni fa, esattéemesl momento

in cui avevo l'eta per averlo, e che fu dato a un altro, e non meno
certo e che non posso rimproverarmi concretamente di aver fatto
nulla per meritarmi di perderlo. Ho un carattere focoso, avven-
tato, e forse posso talvolta aver espressdroppa liberta la mia
opinionesudi lui, e a lui. Non ricordo nulla di peggio. Ma |l
fatto € che siamo persone molto diverse, e che lui mi odia."

"Ma e terribile! Merita di essere svergognato pubblicamente."

"Una volta o l'altra lcsara ma non dane Finché non saro
capace di dimenticare il padre, non potrd mai sfidare o smasche-
rarelui.”

Elizabeth gli rese onore per sentimenti del genere, e gli sem-
bro piu bello che mai mentre li esprimeva.

"Ma", disse, dopo una breve pausa, "quale puo essere stato il
motivo? che cosa puo averlo indotto a comportarsi in modo cosi
crudele?"

"Una profonda, risoluta antipatia verso di me, un‘antipatia che
non posso che attribuire in qualche misura alla gelosia. Se il de-
funto Mr. Darcy mi avesse amato di meno, il figlio miete
sopportato di piu; ma l'insolito affetto del padre vedsane
credo lo abbia irritatois dall'infanzia. Non aveva un carattere
pronto a sopportare quel tipo di competizione in cui ci trova-
vamo, quel tipo di preferenza che spesso mi era accordata.”

"Non ritenevo Mr. Darcy cosi malvagio; anche se non mi e
mai piaciuto, non pensavo cosi male di lui. Avevo immaginato
che disprezzasse i suoi simili in generale, ma non sospettavo che
si abbassasse a una vendetta cosi meschina, a un'ingiustizia, a
una mancaza di umanita come questa!”

Dopo qualche minuto di riflessione, comunque, prosegui,
"Ricordo, pero, come un giorno, a Netherfield, si sia vantato
dell'implacabilita del suo risentimento, di un carattere che non
perdona. Deve avere un'indole terribile."
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"Non sono affidabile su questo argomento”, replico Wic-
kham, "non posso essere imparziale nei suoi confronti."

Elizabeth si immerse di nuovo nei propri pensieri, e dopo un
po' esclamo, "Trattare in questa maniera il figlioccio, I'amico, il
preferito del padrfé Avrebbe potuto aggiungere, "Un giova-
notto comevoi, poi, che solo a guardarlo si capisce quanto sia
amabile”, ma si accontento con "E qualcuno, poi, che é stato pro-
babilmente suo compagno fin dall'infanzia, legato, come credo
abbiate detto, in modo castimo!"

"Siamo nati nella stessa parrocchil@ntro lo stessparco,
abbiamo passato insieme gran parte della nostra gioventu; in-
sieme nella stessa casa, condividendo gli stessi giochi, entrambi
oggetto delle stesse cure pateié padre aveva intrapse la
professione che vostro zio Phillips esercita con tanto onore, ma
rinuncio a tutto per rendersi utile al defunto Mr. Darcy e dedicare
tutto il suo tempo a occuparsi della proprieta di Pemberley. Era
stimato moltissimo da Mr. Darcy, I'amico piu intimbpiu fi-
dato. Spesso Mr. Darcy riconosceva di dovere moltissimo alla
solerte supervisione di mio padre, e quando, immediatamente
prima della morte di mio padre, Mr. Darcy gli fece spontanea-
mente la promessa di provvedere a me, mi ero convinto che si
sentsse tanto in debito di gratitudine clum, quanto affezionato
a me."

"Com'é strano!" esclamo Elizabeth, "Com'e disgustoso! Mi
meraviglio di come lo stesso orgoglio di Mr. Darcy non l'abbia
condotto a essere giusto con voi! Se non per un motivo migliore,
almeno perché era troppo orgoglioso per essere disonesto, per-
ché posso chiamarla solo disonesta."

"C'é di che meravigliarsi”, ripose Wickham, "poiché quasi
tutte le sue azioni sono riconducibili all'orgoglio; e l'orgoglio €
stato spesso il suo miglior amicLo ha avvicinato di piu alla
virtu di qualsiasi altro sentimento. Ma nessuno di noi é coerente,
e nel suo comportamento verso di me hanno agito impulsi piu
forti persino dell'orgoglio.”
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"Puo mai un orgoglio cosi abominevole avergli fatto fare del
bene?"

"Si. Lo ha spesso condotto a essere munifico e generoso, a
elargire il suo denaro con liberalita, a mostrarsi ospitale, ad aiu-
tare i suoi affittuari e a soccorrere i poveri. L'orgoglio familiare,

e l'orgoglio filiale, perché € molto orgoglioso di suo padr
hanno reso possibili queste cose. Non apparire come colui che
disonora la famiglia, non venir meno a qualita che rendono po-
polari o far scadere l'influenza della famiglia di Pemberley, sono
motivazioni potenti. Ha anche l'orgoglicaterno, che unito a

una sortadi affetto fraterno, lo rende un tutore molto gentile e
attento della sorella, e lo sentirete elogiare come il piu premu-
roso e il migliore dei fratelli."

"Che genere di ragazza € Miss Darcy?"

Lui scosse la testa. "Vorrei poterla definire amalfier. me e
penoso parlare male di un Darcy. Ma lei é troppo simile al fra-
tello, molto, molto orgogliosa. Da bambina, era affettuosa e sim-
patica, ed estremamente attaccata a me; e io dedicavo ore e ore
a farla divertire. Ma ormai non & pil niente per me.ng ta-
gazza attraente, di quindici o sedici anni, e so che & molto
istruita. Dalla morte del padre la sua casa € stata Londra, dove
una signora vive con lei e sovrintende alla sua educazione."

Dopo molti silenzi e molti tentativi di altri argomenti, Eliza-
beth non poté fare a meno di riprendere una volta ancora il
primo, dicendo,

"Sono stupita dalla sua intimita con Mr. Bingley! Come puo
Mr. Bingley, che sembra la personificazione della bonta, ed &, lo
credo davvero, sinceramente amabile, essere amico dimo u
simile? Come possono andare d'accordo? Conoscete Mr. Bin-
gley?"

"Per niente."

"E un uomo con un carattere dolce, amabile, incantevole. Non
puo sapere chi € Mr. Darcy."

"Probabilmente no; ma Mr. Darcy se vuole pu0 essere
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piacevole. Non gli mancano le dita. Puo essere un compagno
socievole, se pensa che ne valga la pena. Tra coloro che gli sono
pari in importanza € un uomo molto diverso da quello che € con

i meno fortunati. L'orgoglio non I'abbandona mai, ma con i ric-
chi si dimostra aperto, giusto, saro, ragionevole, onesto e
forse anche simpatico, concedendo qualcosa alla ricchezza e
all'apparenza.”

Poco dopo il tavolo di whist si sciolse, i giocatori si riunirono
intorno a un altro tavolo e Mr. Collins prese posto tra sua cugina
Elizabeth e Mrs. PHips. Quest'ultima gli fece le usuali do-
mande sulla sua fortuna al gioco. Non era stata molta; aveva per-
duto sempre; ma quando Mrs. Phillips comincio a esprimere |l
suo rincrescimento, lui le assicurd con suprema gravita che la
cosa non aveva la minima frortanza, che lui considerava il de-
naro un'inezia e la pregava di non sentirsi affatto turbata.

"So benissimo, signora", disse, "che quando una persona si
siede a un tavolo da gioco, dev'essere consapevole di affidarsi al
caso, e per fortuna non sono imdioni tali da ritenere impor-
tanti cinque scellini. Senza dubbio ce ne sono molti che non po-
trebbero dire lo stesso ma, grazie a Lady Catherine de Bourgh,
sono ben lungi dal dovermi preoccupare di queste piccolezze."

Queste parole attirarono l'attenziafiévir. Wickham; e dopo
aver osservato Mr. Collins per qualche istante, chiese a bassa
voce a Elizabeth se il suo parente conoscesse bene la famiglia de
Bourgh.

"Lady Catherine de Bourgh", rispose lei, "gli ha concesso
molto di recente un beneficio. Non soche modo Mr. Collins
sia stato introdotto alla sua attenzione, ma di certo non la cono-
sce da molto."

"Saprete certamente che Lady Catherine de Bourgh e Lady
Anne Darcy erano sorelle; di conseguenza lei € la zia dell'attuale
Mr. Darcy."

"No davvero, noto sapevo. Non sapevo nulla delle parentele
di Lady Catherine. Non ne avevo mai sentito parlare fino all'altro
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ieri."

“La figlia, Miss de Bourgh, avra una vasta fortuna, e si dice
che lei e il cugino uniranno le due proprieta.”

Questa informazione fecersidlere Elizabeth, pensando alla
povera Miss Bingley. Sarebbero state di certo vane tutte le sue
attenzioni, cosi come vani e inutili I'affetto per la sorella e le lodi
che faceva a lui, se era gia destinato a un‘altra.

"Mr. Collins", disse lei, "parla cograndissima stima di Lady
Catherine e della figlia; ma da alcuni particolari che ha raccon-
tato di sua signoria, sospetto che la sua gratitudine lo porti fuori
strada, e che nonostante sia la sua benefattrice, sia una donna
arrogante e presuntuosa."

"Credoche sia abbondantemente fornita di entrambe le qua-
lita", rispose Wickham; "non la vedo da molti anni, ma ricordo
benissimo che non mi € mai piaciuta, e che i suoi modi erano
dittatoriali e insolenti. Ha la reputazione di essere notevolmente
saggia e intdigente, ma io credo invece che parte delle sue qua-
lita derivino dal rango e dalla ricchezza, parte dai suoi modi au-
toritari e il resto dall'orgoglio del nipote, che ritiene che chiun-
gue gli sia imparentato debba avere un'intelligenza di prim'or-
dine."

Elizabeth ammise che aveva fornito un resoconto molto cre-
dibile, e continuarono a chiacchierare con reciproca soddisfa-
zione finché la cena non mise fine alle carte e diede modo al
resto delle signore di condividere le attenzioni di Wickham. Non
c'era modo di@nversare in mezzo al chiasso della cena di Mrs.
Phillips, ma i suoi modi lo raccomandarono a tutti. Qualunque
cosa dicesse, era detta bene, e qualunque cosa facesse, era fatta
con eleganza. Elizabeth se ne ando con la testa piena di lui. Per
tutto il viaggio di ritorno non riusci a pensare ad altro che a Mr.
Wickham, e a quello che le aveva raccontato; ma non ebbe nem-
meno il tempo di menzionarne il nome, poiché né Lydia né Mr.
Collins stettero un attimo in silenzio. Lydia parld senza sosta
della lotteria,delle fiches che aveva perso e delle fiches che
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aveva vinto, e Mr. Collins, tra la descrizione della cortesia di Mr.
e Mrs. Phillips, le affermazioni circa la sua noncuranza per le
perdite a whist, I'elenco di tutte le portate della cena e i suoi ti-
mori di far stare troppo strette le cugine, aveva piu da dire di
guanto riusci a fare prima che la carrozza si fermasse a Long-
bourn House.
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Il giorno dopo Elizabeth racconto a Jane quello che si erano detti
lei e Mr. Wickham. Jane ascolto stupita e turbaden riusciva a
credere che Mr. Darcy potesse essere cosi indegno della stima di
Mr. Bingley; eppure, non era nella sua natura mettere in que-
stione la sincerita di un giovanotto dall'aspetto tanto amabile
come Mr. Wickham. La possibilita che fosse stateveeo vit-

tima di una tale crudelta bastava a colpire tutti i suoi sentimenti
piu teneri e, quindi, non c'era nulla da fare se non pensar bene di
tutti e due, difendere la condotta di entrambi, e attribuire a un
caso 0 a un malinteso tutto cio che non patessere spiegato
altrimenti.

"Credo proprio che tutti e due", disse, "siano stati ingannati,
in qualche modo che non ci & possibile immaginare. Forse delle
persone interessate li hanno messi in cattiva luce I'uno con l'al-
tro. In breve, e impossibile peoirpotizzare le cause o le circo-
stanze che possano averli allontanati, senza una colpa reale da
parte di nessuno dei due."

"Verissimo, certo; e ora, mia cara Jane, che cosa hai da dire
nei riguardi delle persone interessate che sono state probabil-
mente covolte nella faccenda? Devi assolvere anicine, al-
trimenti saremmo costrette a pensar male di qualcuno.”

"Ridi di me quanto vuoi, ma non riuscirai a farmi cambiare
opinione. Mia carissima Lizzy, devi considerare in che pessima
luce viene messo Mr. Darcyel trattare in questo modo il pre-
diletto del padre, una persona alla quale il padre aveva promesso
di provvedere. E impossibile. Nessuno che abbia una normale
umanita, nessuno che abbia a cuore la propria reputazione, sa-
rebbe capace di farlo. Possonsubi amici piu cari ingannarsi
cosi nei suoi confronti? oh! no."

"Mi riesce molto piu facile credere che Mr. Bingley sia stato
ingannato, piuttosto che Mr. Wickham si sia inventato una storia
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come quella che mi ha raccontato ieri sera; nomi, fatti, tutto
senza cerimonie. Se non e cosi, che sia Darcy a contraddirlo. E
poi, la verita gli si leggeva negli occhi.”

"E davvero difficile, & penoso. Non si sa che cosa pensare."

"Perdonami, ma si sa benissimo che cosa pensare."

Ma Jane poteva essere certa solo @ cosa, che Mr. Bin-
gley, sefosse stato ingannato, ne avrebbe molto sofferto quando
la faccenda fosse diventata di dominio pubblico.

Le due signorine furono richiamate dal boschetto, dove si era
svolta questa conversazione, dall'arrivo di alcune delle@pers
delle quali stavano parlando. Mr. Bingley e le sorelle erano ve-
nuti a consegnare di persona l'invito per il tanto atteso ballo a
Netherfield, fissato per il martedi successivo. Le due signore
erano lietissime di rivedere la loro cara amica, sembrawvauio
secolo da quando erano state insieme, e le chiesero piu volte che
cosa avesse fatto dal momento della loro separazione. Al resto
della famiglia dedicarono ben poca attenzione; evitarono Mrs.
Bennet il piu possibile, non parlarono molto con Elizaleepter
niente con tutti gli altri. Furono presto pronte ad andarsene, al-
zandosi dalla sedia con una rapidita che colse di sorpresa il fra-
tello, e uscendo di fretta come se fossero ansiose di sfuggire alle
cortesie di Mrs. Bennet.

La prospettiva del ballo dNetherfield era estremamente gra-
dita a tutte le donne della famiglia. Mrs. Bennet decise di consi-
derarlo un omaggio alla figlia maggiore, e fu particolarmente lu-
singata di aver ricevuto l'invito da Mr. Bingley in persona, anzi-
ché con un cerimonioso biglie. Jane si immaginava una bel-
lissima serata in compagnia delle sue due amiche e al centro
delle attenzioni di Mr. Bingley, ed Elizabeth si riprometteva con
piacere di ballare a lungo con Mr. Wickham e di vedere tutto
confermato dallo sguardo e dal moddate di Mr. Darcy. La
felicita pregustata da Catherine e Lydia era meno legata a eventi
particolari, o a singole persone, poiché sebbene entrambe, come
Elizabeth, avessero intenzione di ballare per meta della serata
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con Mr. Wickham, egli non era certaico cavaliere che po-
tesse appagarle, e poi un ballo era sempre un ballo. E persino
Mary assicuro alla sua famiglia che non era affatto restia a par-
tecipare.

"Se posso avere le mattinate per me", disse, "mi basta. Credo
che non sia un sacrificio unirsi @into in tanto a intrattenimenti
serali. E la vita sociale a esigerlo da tutti noi, e io mi ritenago
coloro che considerano desiderabili per tutti le pause di svago e
divertimento.”

In questa occasione I'umore di Elizabeth era cosi eccitato che,
sebber non rivolgesse spesso la parola a Mr. Collins senza ne-
cessita, non poté fare a meno di chiedergli se avesse intenzione
di accettare l'invito di Mr. Bingley, e se fosse cosi, se non con-
siderasse inappropriato unirsi a una serata dedicata al diverti-
mento;ma rimase piuttosto sorpresa nello scoprire come non gl
fosse venuto in mente il benché minimo scrupolo, e che era ben
lungi dal temere un rimprovero dell'arcivescovo, o di Lady Ca-
therine de Bourgh, azzardandosi ad andare a un ballo.

"Vi assicuro di non ssere affatto dell'opinione”, disse, "che
un ballo di questo genere, dato da un giovanotto di ottima repu-
tazione per delle persone rispettabili, possa avere una qualche
tendenza maligna; e sono talmente lontano dall'avere qualcosa
in contrario a ballare istesso che spero, nel corso della serata,
di essere onorato dalla mano di tutte le mie belle cugine, e colgo
I'occasione per sollecitare la vostra, Miss Elizabeth, in partico-
lare per i primi due giri di danza, una preferenza che spero la
cugina Jane vodiattribuire alla sua giusta causa, e non alla mi-
nima mancanza di rispetto verso di lei."

Elizabeth si senti presa in trappola senza scampo. Si era fer-
mamente proposta di impegnarsi con Mr. Wickham proprio per
quei due primi giri di danza, e invece sigitava con Mr. Col-
lins! la sua vivacita non era mai stata cosi intempestiva. Tuttavia,
ormai non c'era rimedio. La felicita sua e di Mr. Wickham do-
veva per forza essere rimandata per un po', e la proposta di Mr.
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Collins accettata con la maggior buona granssibile. E la sua
galanteria non ebbe certo un effetto migliore, dato che comin-
ciava a intuire che significasse qualcosa di piu. Per la prima volta
fu colpita dal fatto che potesse esdeida prescelta, tra le so-
relle, come degna di fare da padromaasa nella canonica di
Hunsford e da riempitivo per il tavolo di quadriglia a Rosings,
in mancanza di ospiti piu idonei. L'idea si trasformo presto in
certezza, osservando le sempre crescenti cortesie che lui le tri-
butava, e sentendo i suoi frequentitéivi di complimentarsi

con lei per la sua intelligenza e la sua vivacita; e sebbene fosse
piu sbalordita che gratificata da quell'effetto del proprio fascino,
non ci volle molto prima che la madre le facesse capire come la
possibilita di quel matrimonide fosse estremamente gradita.
Elizabeth tuttavia preferi non cogliere I'allusione, essendo ben
consapevole che qualsiasi risposta avrebbe provocato una seria
disputa. Mr. Collins avrebbe anche potuto non fare mai la sua
offerta e, finché non fosse accamlgra inutile mettersi a litigare

per lui.

Se non ci fosse stato il ballo a Netherfield a cui prepararsi e
del quale parlare, le minori delle signorine Bennet si sarebbero
sentite in uno stato pietoso in quel periodo, poiché dal giorno
dell'invito a quelb del ballo c'era stata una serie di giornate pio-
vose a impedire anche una sola passeggiata a Meryton. Niente
zia, niente ufficiali, nessuna novita di cui andare in cerca; gli
stessi nastri per le scarpe da mettere a Netherfield furono com-
prati per procuraPersino la pazienza di Elizabeth fu messa a
dura prova dal tempo, che interruppe del tutto i progressi della
sua conoscenza con Mr. Wickham; e nulla di meno di un ballo il
martedi avrebbe reso sopportabili per Kitty e Lydia un venerdi,
sabato, domenicalenedi del genere.
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Fino a quando Elizabeth non fu entrata nel salotto di Netherfield,
e non ebbe cercato invano Mr. Wickham tra i gruppi di divise
rosse li radunate, non aveva mai avuto dubbi sulla sua presenza.
La certezza di incontrarlo non ertata scossa da nessuna di
guelle riflessioni che avrebbero potuto a ragione metterla in al-
larme. Si era abbigliata con piu cura del solito, e si era preparata
con l'umore alle stelle alla conquista di tutto cid che ancora non
era stato soggiogato nel cuadkelui, fiduciosa che non cee

fosse piu di quanto potesse essere vinto nel corso della serata.
Ma un istante dopo si affaccio il terribile sospetto che fosse stato
volutamente omesso, per far piacere a Mr. Darcy, dalla lista de-
gli ufficiali invitati da Mr. Bingley; e sebbene le cose non stes-
sero esattamente cosi, la conferma definitiva della sua assenza
venne dal suo amico Denny, al quale Lydia si rivolse con fer-
vore, e che disse loro che Wickham era stato costretto il giorno
prima a recarsi a Londra paifari, € non era ancora tornato, ag-
giungendo, con un sorriso significativo,

"Non credo che i suoi affari I'avrebbero richiamato proprio
ora, se non avesse desiderato evitare un certo gentiluomo qui
presente."

Questa parte dell'informazione, anche segfag Lydia, fu
colta da Elizabeth, e poiché confermava che Darcy non fosse
meno responsabile dell'assenza di Mr. Wickham rispetto a
guello che aveva ipotizzato prima, tutta I'antipatia verso il primo
si acutizzo talmente a causa della subitanea delysibaeiusci
a malapena a rispondere con accettabile educazione alle cortesi
domande che lui subito dopo si avvicino per farle. Garbo, tolle-
ranza, pazienza con Darcy erano un'ingiuria a Wickham. Decise
di evitare qualsiasi conversazione con lui, e si &liod talmente
di cattivo umore che non riusci a superarlo completamente nem-
meno parlando con Mr. Bingley, la cui cieca parzialita la
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indispettiva.

Ma Elizabeth non era fatta per essere di cattivo umore, e seb-
bene tutte le prospettive circa la serata fasséumate, la cosa
non poteva a lungo albergare nel suo animo e, dopo aver raccon-
tato le sue pene a Charlotte Lucas, che non vedeva da una setti-
mana, fu presto in grado di passare, di sua spontanea volonta,
alle stranezze del cugino, facendole notare idanuarticolare
all'amica. | primi due giri di danza, tuttavia, la riportarono a
guella pena; furono due giri mortificanti. Mr. Collins, goffo e
solenne, si scusava invece di stare attento, e spesso faceva passi
falsi senza rendersene conto, provocandsiitutta la vergogna
e la sofferenza che possono provocare due giri di danza con un
cavaliere sgradevole. Il momento in cui si libero di lui fu un mo-
mento di estasi.

Ballo i due successivi con un ufficiale, ed ebbe il sollievo di
parlare di Wickham, e diesitire come fosse simpatico a tutti.
Una volta terminate le due danze torno da Charlotte Lucas, e
stava conversando con lei, quando si senti all'improwviso rivol-
gere la parola da Mr. Darcy, che la prese cosi di sorpresa chie-
dendole di ballare che, senzgeee cio che stava facendo, ac-
cettd. Lui si allontand immediatamente, lasciandola ad afflig-
gersi per la propria mancanza di presenza di spirito; Charlotte
cerco di consolarla.

"Credo proprio che lo troverai molto gradevole.”

"Il cielo non voglia! Sarebbeal sciagura peggiore di tutte!
Trovare gradevole un uomo che si é decisi a detestare! Non au-
gurarmi una disgrazia del genere."

Quando ricominciarono le danze, tuttavia, e Darcy si awvicin
per reclamare la sua mano, Charlotte non poté fare a meno di
metterh in guardia, sussurrandole di non fare la sciocca e di non
permettere che il suo capriccio per Wickham la facesse apparire
antipatica a un uomo dieci volte piu importante di lui. Elizabeth
non rispose, e prese posto nel gruppo, stupita della dignita a cui
era assurta nello stare di fronte a Mr. Darcy, e osservando lo
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sguardo dei vicini vi lesse lo stesso stupore. Per un po' non dis-
sero una parola; lei comincio a credere che il silenzio sarebbe
continuatgper l'intera durata dei due giri di danza, e in imp
momento aveva deciso di non interromperlo, finché all'improv-
viso, immaginando che la punizione piu grande per il suo cava-
liere sarebbe stata costringerlo a parlare, fece qualche osserva-
zione insignificante sul ballo. Lui replico, e rimase di nuovo in
silenzio. Dopo una pausa di qualche minuto si rivolse a lui per
la seconda voltaon

"Ora e ilvostroturno di dire qualcosa, Mr. Darch ho par-
lato del ballo, evoi dovete fare una qualche osservazione sulle
dimensioni della sala, o sul numero di cogpie

Lui sorrise, e le assicuro che qualsiasi cosa avesse desiderato
fargli dire sarebbe stata detta.

"Benissimo. Questa risposta puo andare, per il momento.
Forse tra un po' io potrei osservare che i balli privati sono molto
piu piacevoli di quelli pubbliciMa ora possiamo restare in si-
lenzio."

"Parlate seguendo delle regole, mentre ballate?"

"A volte. Un po' si deve parlare, sapete. Mi sembrerebbe
strano restare insieme per mezzora completamente in silenzio,
eppure, nellinteresse dualcung la conversamne dovrebbe
essere organizzata in modo da far si che si dica il minimo indi-
spensabile.”

"Nel caso presente state tenendo conto dei vostri desideri, 0
immaginate di fare piacere ai miei?"

"Tutte e due le cose", rispose Elizabeth maliziosamente; "poi-
ché hosempre notato una notevole affinita nelle nostre menti.
Abbiamo entrambi un temperamento poco socievole e taciturno,
poco propenso a parlare, a meno che non ci si proponga di dire
gualcosa che fara colpo su tutta la sala, e che sara trasmesso alla
posteria con tutto il lustro di una massima.”

"Sono certo che in questo non ci sia molta affinita con il vo-
stro carattere”, disse lui. "Quanto possa essere vicin@mahon

105



Volume primo, caifolo 18

posso essere io a dirlgoi lo considerate senza dubbio un ri-
tratto fedele."

"Non devoessere io a giudicare le mie esibizioni."

Lui non rispose, e rimasero di nuovo in silenzio fino al ter-
mine del primo giro, quando lui le chiese se lei e le sorelle an-
dassero molto spesso a Meryton. Lei rispose affermativamente
e, incapace di resistereatentazione, aggiunse, "Quando l'altro
giorno ci siamo incontrati, stavamo giusto facendo una nuova
conoscenza."

L'effetto fu immediato. Un'ombra di alterigia ancora piu pro-
fonda si impossesso dei suoi lineamenti, ma non disse una pa-
rola, ed Elizabeth, $dene rimproverandosi la propria debo-
lezza, non riusci a proseguire. Alla fine Darcy parlo, e, con un
tono forzato, disse,

"Mr. Wickham ha in dote dei modi cosi piacevoli da garan-
tirgli di fare amicizie, se sia ugualmente capacendntenerle
€ meno certd

"E stato cosi sfortunato da perderedatraamicizia", replico
Elizabeth con enfasi, "e in un modo che probabilmente lo fara
soffrire per tutta la vita."

Darcy non rispose, e sembrava desideroso di cambiare argo-
mento. In quel momento vicino a loro a@ppe Sir William Lu-
cas, che aveva intenzione di passare attraverso le coppie per an-
dare dall'altro lato della sala; ma notando Mr. Darcy si fermo con
un inchino di squisita cortesia per complimentarsi con lui del suo
modo di ballare e della sua dama.

"E stata davvero una delizia, mio caro signore. Non si vede
spesso un modo di ballare cosi eccellente. Si vede subito che fate
parte del gran mondo. Permettetemi di dire, tuttavia, che la vo-
stra bella dama non e certo da meno, e che spero di poter godere
ancoraspesso di questo piacere, specialmente quando un certo
desiderabile evento, mia cara Eliza (lanciando uno sguardo alla
sorella e a Bingley), avra luogo. Quante congratulazioni afflui-
ranno, allora! Mi appello a Mr. Darcy... ma non voglio interrom
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pewi, signore. Certamente non mi ringrazierete per avervi di-
stolto dall'affascinante conversazione di questa signorina, i cui
splendidi occhi mi stanno anch'essi rimproverando.”

L'ultima parte di questo discorso fu a stento udita da Darcy;
ma l'allusione di Sir Wilam al suo amico sembrava averlo for-
temente colpito, e il suo sguarddliresse con espressione seria
verso Bingley e Jane, che stavano ballando insieme. In breve,
tuttavia, si riprese, si giro verso la sua dama, e disse,

“L'interruzione di Sir William mha fatto dimenticare di che
cosa stavamo parlando.”

"Non mi pare che stessimo affatto parlando. Sir William non
avrebbe potuto interrompere due persone in sala che avessero
meno da dirsi. Abbiamo gia provato con due o tre argomenti
senza successo, e dieccosa parleremo in seguito non riesco a
immaginarlo."”

"Che cosa ne pensate dei libri?" disse lui, sorridendo.

"Libri? Oh! no. Sono certa che non leggiamo mai gli stessi, 0
non con gli stessi sentimenti."

"Mi dispiace che la pensiate cosi; ma se qued#tecaso, al-
meno non avremo penuria di argomenti. Possiamo confrontare
le nostre diverse opinioni."

"No, non posso parlare di libri in una sala da ballo; ho sempre
la mente piena di altre cosk."

"In queste occasioni vi occupate semprepitesentenon é
vero?" disse lui, con uno sguardo dubbioso.

"Si, sempre”, replico lei, senza sapere cio che stava dicendo,
poiché i suoi pensieri vagavano lontani da quell'argomento,
come si capi subito dalla sua improvvisa esclamazione, "Ricordo
di avervi sentito dire ungolta, Mr. Darcy, che non perdonate
quasi mai, che il vostro risentimento una volta nato & implacabi

1 Questa frase di Elizabeth fa venire in mente un brano di una lettéaadMartha

Lloyd del 12 novembre 180@eftera 2¢: "Mi angosci crudelmente con la tua richiesta
circa i Libri; non riesco a pensarne nessuno da portare con me, né ho il minimo so-
spetto che ne avremo bisogno. Vengo da te per chiacchierare, non perdesgyie
leggere Questoposso farlo a casa;".
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le. Siete molto accorto, immagino, ri@tlo nasceré'

"Lo sono", disse lui, con voce ferma.

"E non vi lasciate mai accecare dal pregiudizio?"

"Spero di no'

"E di particolare importanza, per quelli che non cambiano
mai opinione, essere certi di giudicare in modo appropriato fin
dall'inizio."

"Posso chiedere a che cosa mirano queste domande?"

"Solo a chiarire ivostrocarattere"”, disse lei, con uno sforzo
per liberarsi della sua aria grave. "Sto cercando di farlo emer-
gere."

"E ci state riuscendo?"

Lei scosse la testa. "Non ho fatto nemmeno un passo avanti.
Sento parlare di voi in modi cosi diversi da farmi sentire estre-
mamente perplessa.”

"Sono pronto a crexe”, rispose lui gravemente, "che si pos-
sano dire cose molte diverse su di me; e vorrei sperare, Miss
Bennet, che non vi mettiate a delineare il mio carattere in questo
momento, perché ho ragione di credere che il risultato non fa-
rebbe onore né a voi néree."

"Ma se il vostro ritratto non lo faccio adesso, potrei non avere
piu un‘altra opportunita.”

"Non vorrei in nessun caso interrompere un vostro passa-
tempo", replico lui freddamente. Lei non disse altro, e una volta
terminato il secondo giro si sepamaooin silenzio ed entrambi
insoddisfatti, anche se non allo stesso modo, poiché nel cuore di
Darcy c'era un sentimento piuttosto forte nei confronti di lei, che
lo indusse presto a perdonarla e a dirigere tutta la sua collera
verso un altro.

Non si erano eparati da molto quando Miss Bingley si di-
resse verso di lei, e con un'espressione di cortese disprezzo la
apostrofo in questo modo,

"E cosi, Miss Eliza, ho sentito che siete entusiasta di George
Wickham! Me ne ha parlato vostra sorella, facendomi unitafin
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di domande, e mi sembra che il giovanotto si sia completamente
dimenticato di dirvi, tra le altre cose, che era il figlio del vecchio
Wickham, I'amministratore del defunto Mr. Darcy. Permettete
che vi raccomandi, tuttavia, da amica, di non crederéoa pr

tutte le sue affermazioni, poiché il fatto che Mr. Darcy I'abbia
trattato male € completamente falso; al contrario, &€ sempre stato
straordinariamente gentile con lui, sebbene George Wickham si
sia comportato in maniera infame con Mr. Darcy. Non sono

i particolari, ma so benissimo che Mr. Darcy non € minimamente
da biasimare, che non sopporta di sentir nominare George Wic-
kham, e che sebbene mio fratello abbia ritenuto di non poter evi-
tare di includerlo nel suo invito agli ufficiali, & stato estrema-
mente lieto di scoprire che ci aveva pensato lui stesso a tenersi
lontano. Il solo fatto che sia venuto da queste parti dimostra la
massima insolenza, e mi chiedo come abbia osato farlo. Mi rin-
cresce, Miss Elizabeth, che abbiate scoperto le colpe debvostr
favorito, ma in realta, considerando le sue origini, non ci si po-
teva aspettare molto di meglio."

"Le sue colpe e le sue origini, a quanto dite, sembrano essere
la stessa cosa", disse Elizabeth con rabbia, "poiché non vi ho
sentito accusarlo di nulla gieggio che essere il figlio dell'am-
ministratore di Mr. Darcy, e djuestq ve l'assicuro, mi aveva
informato lui stesso."

"Vi chiedo scusa," replicod Miss Bingley, allontanandosi con
un sorriso beffardo. "Perdonate la mia intromissione. Voleva es-
sere una gdilezza."

"Insolente!" disse Elizabeth tra sé. "Ti stai shagliando se credi
di influenzarmi con un attacco meschino come questo. Non ci
vedo nulla se non la tua caparbia ignoranza e la cattiveria di Mr.
Darcy."” Poi si mise a cercare la sorella maggiane, si era in-
caricata di raccogliere informazioni da Bingley sullo stesso ar-
gomento. Jane la raggiunse con un sorriso cosi dolcemente sod-
disfatto, illuminata da un'espressione cosi felice, che faceva ca-
pire a sufficienza come fosse contentissima degli amvemti
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della serata. Elizabeth colse al volo i suoi sentimenti, e in quel
momento la preoccupazione per Wickham, il risentimento verso
i suoi nemici, e qualsiasi altra cosa venne messa da parte di
fronte alla speranza che Jane raggiungesse la felicitdigiere

dei modi.

"Vorrei sapere", disse, con un volto non meno sorridente della
sorella, "che cosa hai appreso circa Mr. Wickham. Ma forse sei
stata troppo piacevolmente occupata per pensare a qualche altra
persona; in questo caso pessereerta del o perdono.”

"No", rispose Jane, "non I'no dimenticato, ma non ho nulla di
soddisfacente da raccontarti. Mr. Bingley non conosce tutta la
storia, e ignora completamente gli avvenimenti che hanno parti-
colarmente offeso Mr. Darcy; ma si rende garante delidatta
irreprensibile, della rettitudine e del senso dell'onore del suo
amico, ed é assolutamente convinto che Mr. Wickham meritasse
molte meno attenzioni di quelle ricevute da Mr. Darcy, e mi di-
spiace dover dire che, da quanto dicono lui e le sorelle\Ntr-
kham non é affatto un giovanotto rispettabile. Temo che sia stato
molto imprudente, e che abbia meritato di perdere la stima di
Mr. Darcy."

"Mr. Bingley conosce di persona Mr. Wickham?"

"No; non l'aveva mai visto fino all'altro giorno a Meryton."

"All ora ha ripetuto quello che gli € stato detto da Mr. Darcy.
Sono pienamente soddisfatta. Ma che cosa dice del beneficio?"

"Non ricorda esattamente le circostanze, anche se ne ha sen-
tito parlare piu di una volta da Mr. Darcy, ma crede che il lascito
fosse sto acerte condizionf

"Non ho alcun dubbio sulla sincerita di Mr. Bingley", disse
Elizabeth con calore; "ma devi scusarmi se non mi lascio con-
vincere da semplici assicurazioni. Di certo la difesa del suo
amico da parte di Mr. Bingley € molto abile, matwi che lui
non é a conoscenza di diverse parti della storia, e che il resto I'ha
appreso dal suo amico, mi permetto di restare ancora della stessa
opinione di prima sui due gentiluomini.”
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Poi cambio discorso a favore di uno piu piacevole per en-
trambe, el quale non potevano esserci opinioni diverse. Eliza-
beth ascolto con gioia le felici, seppure modeste, speranze che
Jane nutriva riguardo a Bingley, e disse tutto cio che era in suo
potere per rafforzare la fiducia della sorella. Quando Mr. Bin-
gley le ragjiunse, Elizabeth si allontand verso Miss Lucas, e
stava appena iniziando a rispondere alle sue domande circa la
piacevolezza del suo ultimo cavaliere, quando arrivo Mr. Collins
e le disse con grande esultanza che aveva appena avuto la fortuna
di fare un'mportante scoperta.

"Ho scoperto”, disse, "per uno strano caso, che in sala c'e uno
stretto parente della mia benefattrice. Mi & capitato di sentire di
sfuggita il signore in questione menzionare alla signorina che fa
gli onori di casa i nomi di sua cuginsliss de Bourgh, e della
madre Lady Catherine. E incredibile come succedano queste
cose! Chi avrebbe mai immaginato il mio incontro con, forse, un
nipote di Lady Catherine de Bourgh in questa sede! Sono molto
grato alla sorte di aver fatto questa scopartampo per porger-
gli i miei omaggi, cosa che sto per fare, e confido che mi scusera
per non averlo fatto prima. La mia totale ignoranza di questa pa-
rentela avra certo un peso nel giustificarmi."

"Non starete andando a presentarvi da solo a Mr. Darcy?"

"Ma certo. Lo preghero di scusarmi per non averlo fatto
prima. Credo che siailipotedi Lady Catherine. Saro in grado
di assicurargli che sua signoria una settimana fa era in ottima
salute.”

Elizabeth cerco energicamente di dissuaderlo da un progetto
del genere, assicurandogli che Mr. Darcy avrebbe considerato
quel rivolgersi a lui senza presentazione una impertinente li-
berta, piu che un omaggio alla zia; che non era affatto necessario
che si conoscessero e che, se fosse accaduto, sarebbe spettato a
Mr. Darcy, in quanto di rango superiore, fare il primo passo per
guella conoscenza. Mr. Collins la ascoltd con l'aria ostinata di
chi vuol fare di testa propria, e quando lei smise di parlare,
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replico in questo modo,

"Mia cara Miss Elizabeth, ho la piu alta ojine al mondo
del vostro eccellente giudizio su tutte le materie all'interno della
sfera che vi compete, ma permettetemi di dire come vi sia ov-
viamente una grande differenza tra le formalita cerimoniali tra i
laici e quelle che regolano il clero; percicncedetemi di osser-
vare come io ritenga la professione ecclesiastica pari in dignita
al piu alto rango del regno, a patto che sia mantenuta nel con-
tempo un‘appropriata umilta di comportamento. Dovete percio
permettermi di seguire in questo caso i dettaniiadaia co-
scienza, che mi inducono a compiere quello che ritengo un atto
doveroso. Perdonatemi se trascuro di approfittare del vostro con-
siglio, che su ogni altro argomento sara la mia guida costante,
anche se nel caso che ci troviamo di fronte mi consjdesr
istruzione e consuetudine allo studio, piu adatto a decidere cio
che é giusto rispetto a una signorina come voi." E con un pro-
fondo inchino la lascio per andare all'attacco di Mr. Darcy, la cui
accoglienza ai suoi approcci lei osservo avidamenkeuestu-
pore nell'essere cosi apostrofato apparve molto evidente. Il cu-
gino fece precedere il suo discorso da un solenne inchino, e seb-
bene lei non fosse in grado di distinguere nemmeno una parola,
le sembro di sentire tutto, e vide nel movimento dellbita le
parole "scuse”, "Hunsford" e "Lady Catherine de Bourgh". La
infastidiva vederlo esporsi cosi davanti a un uomo del genere.
Mr. Darcy lo fissava con non celata meraviglia, e quando alla
fine Mr. Collins gli diede tempo di parlare, replico con ahia
distante cortesia. Mr. Collins, tuttavia, non si fece scoraggiare e
ricomincio a parlare, e il disprezzo di Mr. Darcy sembro aumen-
tare abbondantemente con il prolungarsi del secondo discorso;
alla fine, fece solo un lieve inchino, e si sposto da ua'phrte.
Mr. Collins torno allora da Elizabeth.

"Non ho alcun motivo, ve l'assicuro”, disse, "per essere in-
soddisfatto di come sono stato accolto. Mr. Darcy € sembrato
molto compiaciuto della mia premura. Mi ha risposto con la
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massima cortesia, e mi ha gp@o fatto I'onore di dire che era
talmente convinto della saggezza di Lady Catherine da essere
certo che non avrebbe mai concesso un favore non meritato. E
stato davvero un pensiero molto bello. Tutto sommato, sono ri-
masto molto soddisfatto di lui."

Datoche Elizabeth non aveva piu nessun interesse personale
da perseguire, rivolse la sua attenzione quasi interamente alla
sorella e a Mr. Bingley, e la serie di piacevoli riflessioni suscitate
da quelle osservazioni la rese forse quasi felice quanto Jane. La
vedeva con la fantasia sistemata in quella stessa casa con tutta la
felicita che pud provenire da un matrimonio d'amore, e in circo-
stanze come quelle si sentiva persino capace di sforzarsi per farsi
piacere le due sorelle di Bingley. Vide con chiarezzai glem-
sieri della madre erano rivolti nella stessa direzione, e decise di
non azzardarsi ad andarle vicino, per paura di sentire troppo.
Quando si sedettero per la cena, considero quindi una sorte ma-
ligna ritrovarsi separata da lei solo da una persona,jratg
profondamente vedendola parlare liberamente e apertamente
proprio con quella persona (Lady Lucas) di nient'altro se non
della sua aspettativa che Jane si sposasse presto con Mr. Bingley.
Era un argomento eccitante, e Mrs. Bennet sembrava incapace
di stancarsi nell'enumerare i vantaggi di quell'unione. Il fatto che
lui fosse un giovanotto affascinante, e cosi ricco, che abitasse ad
appena tre miglia da loro, erano i suoi principali motivi di sod-
disfazione; e poi era una tale consolazione pensamn@e ke due
sorelle fossero affezionate a Jane, oltre alla certezza che deside-
rassero quel legame quanto lei. Per di piu, era una cosa molto
promettente per le sue figlie minori, dato che I'ottimo matrimo-
nio di Jane avrebbe potuto dar loro modo di frequerehri uo-
mini facoltosi; e infine, era cosi piacevole alla sua eta affidare
alle cure della sorella le sue figlie nubili, in modo da non sentirsi
piu costretta a fare vita di societa piu di quanto desiderasse.
Erano occasioni che bisognava farsi piacpegché cosi vuole
I'etichetta, ma nessuno amava piu di Mrs. Bennet restarsene a
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casa in qualunque momento della vita. Concluse con molti fer-
vidi auguri affinché Lady Lucas potesse presto avere una fortuna
analoga, sebbene con I'evidente e trionfante z=atehe non ci
fosse nessuna possibilita in tal senso.

Elizabeth tento invano di frenare il rapido flusso di parole
della madre, o di convincerla a descrivere la sua felicita con un
tono di voce meno udibile, poiché, con inesprimibile irritazione,
aveva ntato che gran parte del discorso era stato sentito da Mr.
Darcy, che sedeva dalla parte opposta rispetto a loro. La madre
si limitd a rimproverarla per aver detto delle sciocchezze.

"Ma scusa, chi € mai Mr. Darcy per me, perché debba aver
paura di lui? Som certa che non gli dobbiamo nessuna partico-
lare cortesia come quella di essere costretti a non dire nulla che
possa non piacergli.”

"Per I'amor del cielo, signora, parlate piu piano. Che vantag-
gio puo derivarne a offendere Mr. Darcy? Non vi raccomande-
retecerto al suo amico comportandovi in questo modo."

Nulla di cid che poteva dire, tuttavia, ebbe la minima in-
fluenza. La madre continud a parlare dei suoi punti di vista con
lo stesso tono udibilissimo. Elizabeth arrossi piu volte per la ver-
gogna e lirritaione. Non poteva fare a meno di lanciare fre-
guenti occhiate a Mr. Darcy, anche se ogni sguardo le confer-
mava cio che temeva, poiché, sebbene non guardasse di continuo
la madre, era convinta che la sua attenzione fosse invariabil-
mente concentrata su di.léi'espressione del suo volto si tra-
sformo gradualmente da un indignato disprezzo a una composta
e ferma serieta.

Alla fine, comunque, Mrs. Bennet non ebbe altro da dire, e
Lady Lucas, che aveva sbadigliato non poco a sentirsi ripetere
delizie che non avewvnessuna possibilita di condividere, fu la-
sciata al conforto di prosciutto e pollo freddi. Elizabeth cominci
a riprendersi. Ma l'intervallo di tranquillita non duro a lungo,
poiché, una volta finita la cena, si comincio a parlare di canto, e
lei ebbe lamortificazione di vedere Mary, a seguito di preghiere
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molto limitate, prepararsi a intrattenere la compagnia. Con molti
sguardi significativi e mute preghiere cerco di impedire una tale
prova di cortesia, ma invano; Mary non volle capire; una tale
opporturita di esibirsi per lei era una delizia, e inizid a cantare.
Lo sguardo di Elizabeth resfisso su di lei con le piu penose
sensazioni, e segui il suo procedere attraverso le varie strofe con
un'impazienza che fu molto mal ripagata dalla conclusione, vist
che Mary, avendo ricevuto, tra i ringraziamenti della tavolata,
un accenno alla speranza che potesse essere persuasa a conce-
dere di nuovo il suo favore, dopo una pausa di nemmeno mezzo
minuto ricomincio. Le capacita di Mary erano assolutamente
inadatte aun'esibizione del genere; aveva una voce debole e
modi affettati. Per Elizabeth era un supplizio. Guardd Jane, per
vedere come stesse reagendo; ma Jane stava tranquillamente
chiacchierando con Bingley. Guardo le due sorelle di lui, e vide
che si scambiavep segni di derisione tra di loro e verso Darcy,
che tuttavia continuava a restare impenetrabilmente serio.
Guardo il padre per implorare il suo intervento, temendo che
Mary continuasse per tutta la sera. Lui colse I'accenno, e quando
Mary ebbe terminatd secondo brano, disse ad alta voce,

"E stato molto bello, bambina mia. Ci hai deliziati abba-
stanza. Lascia che si esibiscano le altre signorine."”

Mary, sebbene avesse fatto finta di non sentire, rimase al-
guanto sconcertata, ed Elizabeth, dispiaciuta g@erel dispia-
ciuta per le parole del padre, temette che la sua ansia non avesse
portato a nulla di buono. Ora toccava a qualcun altro.

"Se avessi la fortuna di essere capace di cantare", disse Mr.
Collins, "trarrei un enorme piacere, ne sono certo, nebfaegg-
gio di un‘aria alla compagnia, poiché considero la musica come
un diversivo molto innocente, e perfettamente compatibile con
la professione ecclesiastica. Non intendo certo affermare che sa-
remmo giustificati nel dedicare troppo del nostro tempo alia m
sica, perché ci sono sicuramente altre cose di cui occuparsi. |l
rettore di una parrocchia ha molto da fare. In primo luogo, deve
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organizzare le decime affinché possa trarne giovamento lui
stesso, senza recare offesa al suo patrono. Deve scrivere i propri
sermoni, e il tempo che gli resta non sara mai troppo per i suoi
doveri parrocchiali e per la cura e il miglioramento del suo al-
loggio, che non puo esimersi dal rendere il piu confortevole pos-
sibile. E non credo sia di minore importanza I'essere formito d
modi attenti e concilianti con tutti, in particolare verso coloro a
cui deve la sua carica. Non potrei mai esonerarlo da un tale do-
vere, né potrei pensare bene dellluomo che dovesse trascurare
gualsiasi occasione per mostrare il rispetto dovuto a cheunqu
sia imparentato con la famiglia." E con un inchino a Mr. Darcy,
concluse il suo discorso, che era stato pronunciato a voce tal-
mente alta da essere udito da meta della sala. Molti sbarrarono
gli occhi. Molti sorrisero; ma nessuno appariva piu divertito di
Mr. Bennet, mentre la moglie elogio con la massima serieta Mr.
Collins per aver parlato con tanto buonsenso, e affermd, con un
mezzo bisbiglio a Lady Lucas, come fosse un giovanotto note-
volmente intelligente e perbene.

A Elizabeth sembro che se la suaifgim si fosse messa d'ac-
cordo per dare spettacolo durante la serata, sarebbe stato impos-
sibile per loro recitare la parte con piu spirito o con maggiore
successo; e ritenne una fortuna, per Bingley e per la sorella, che
a lui fosse sfuggita parte di gue8iibizione, e che i suoi senti-
menti fossero tali da non essere troppo colpiti dal ridicolo di cui
era stato comungue testimone. Quanto alle sue due sorelle e a
Mr. Darcy, aver fornito loro una tale opportunita di mettere in
ridicolo la sua famiglia era giabbastanza, e non riusci a deci-
dere se fosse piu intollerabile il silenzioso disprezzo del genti-
luomo, o gli insolenti sorrisi delle signore.

Il resto della serata produsse ben poco divertimento. Fu im-
portunata da Mr. Collins, che continuava a insispenerestarle
accanto, e sebbene non fosse riuscito a costringerla a ballare di
nuovo con lui, le rese impossibile ballare con altri. Invano lo
prego di invitare qualcun‘altra, e si offri di presentarlo alle altre

116



Volume primo, caifolo 18

signorine in sala. Lui le assicuro che, gieaa ballare, gli era
perfettamente indifferente; che il suo scopo principale era quello
di raccomandarsi a lei con le sue delicate attenzioni, e che percio
si era ripromesso di rimanerle vicino per l'intera serata. Non c'era
nulla da ribattere a un prage del genere. Il sollievo maggiore

lo ebbe dalla sua amica Miss Lucas, che spesso si uni a loro, e si
impegro benevolmente ad attirare su di sé la conversazione di
Mr. Collins.

Perlomeno si trovo libera dall'insultante presenza di Mr.
Darcy; sebbene so$se trovato spesso a breve distanza da lei, e
completamente libero, non le si avvicind mai abbastanza per par-
larle. La ritenne la probabile conseguenza delle sue allusioni a
Mr. Wickham, e ne fu contenta.

Il gruppo di Longbourn fu l'ultimo a partire, eseguito delle
manovre di Mrs. Bennet, dovettero aspettare la carrozza per un
guarto d'ora dopo che tutti gli altri se n'erano andati, il che diede
loro il tempo di vedere con quanto calore alcuni della famiglia
desiderassero vederli andar via. Mrs. Harkt sorella non apri-
rono praticamente bocca se non per lamentarsi della stanchezza,
ed erano chiaramente impazienti di avere la casa tutta per loro.
Respinsero ogni tentativo di conversazione di Mrs. Bennet, e
cosi facendo instillarono in tutta la compiguan senso di noia,
pochissimo attenuato dai lunghi discorsi di Mr. Collins, che si
complimentava con Mr. Bingley e con le sorelle per I'eleganza
del ricevimento e per l'ospitalita e la cortesia che avevano con-
traddistinto il loro comportamento nei confito degli ospiti.
Darcy non disse una parola. Mr. Bennet, ugualmente silenzioso,
si godeva la scena. Mr. Bingley e Jane si intrattenevano in piedi,
un po' distanziati dagli altri, e parlavano solo tra loro. Elizabeth
si mantenne in silenzio come Mrs. HuesMiss Bingley; e per-
sino Lydia era troppo sfinita per fare di piu che esclamare di
tanto in tanto "Signore, come sono stanca!”, insieme a un vio-
lento sbadiglio.

Quando finalmente si alzarono per prendere congedo, Mrs.

117



Volume primo, caifolo 18

Bennet fu di una cortesia molto psaste nello sperare di vedere
l'intera famiglia presto a Longbourn; e si rivolse in particolare a
Mr. Bingley, per assicurargli come sarebbero stati felici di poter
loro offrire un pranzo alla buona in qualsiasi momento, senza le
cerimonie di un invito fanale. Bingley fu tutta lieta ricono-
scenza, e si impegno prontamente a cogliere la prima opportu-
nita di farle visita, dopo il suo ritorno da Londra, dove era co-
stretto a recarsi il giorno seguente per un breve periodo.

Mrs. Bennet era estremamente soddigfa¢ lascio la casa
con la deliziosa convinzione che, tenuto conto dei necessari pre-
parativi per il contratto matrimoniale, per le carrozze nuove e i
corredo di nozzeavrebbe senza dubbio visto la figlia sistemarsi
a Netherfield nel giro di tre o quaitmesi. Che avrebbe avuto
un'altra figlia sposata a Mr. Collins lo pensava con pari certezza,
e con considerevole, anche se non pari, piacere. Elizabeth era
all'ultimo posto nel suo affetto, rispetto a tutte le sue figlie, e
sebbene I'uomo e il matrimoniossero assolutamente adeguati
alei, il valore di entrambe le cose era eclissato da Mr. Bingley e
da Netherfield.
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Il giorno dopo a Longbourn il sipario si apri su una nuova scena.
Mr. Collins fece la sua dichiarazione formale. Avendo deciso di
farlo senza perdere tempo, dato che il permesso di assentarsi du-
rava solo fino al sabato successivo, e non provando, persino in
guel momento, nessun sentimento di insicurezza che potesse
procurargli una qualche ansia, si accinse a farlo in modo molto
meticolo®, seguendo tutte le regole che supponeva fossero di
prammatica nella faccenda. Subito dopo colazione, essendosi
trovato con Mrs. Bennet, Elizabeth e una delle figlie minori, si
rivolse alla madre con queste parole,

"Posso sperare, signora, nel vostro @gpo nei confronti
della vostra bella figliola Elizabeth, nel sollecitare I'onore di un
colloquio privato con lei nel corso della mattinata?"

Prima che Elizabeth avesse tempo per nient'altro che arrossire
per la sorpresa, Mrs. Bennet aveva gia risposto,

"Oh, mio Dio! Si... certo. Sono sicura che Lizzy ne sara feli-
cissima. Sono sicura che non abbia nulla in contrario. Vieni
Kitty, ho bisogno di te di sopra.” E, dopo aver raccolto il proprio
lavoro, stava andandosene in fretta, quando Elizabeth la ri-
chiamo,

"Cara signora, non andate. Vi prego di non andarvene. Mr.
Collins mi deve scusare. Non puo avere nulla da dirmi che altri
non possano sentire. Me ne andro anch'io."

"No, no, sciocchezze, Lizzy. Voglio che resti dove sei." E
dato che Elizabeth sembrava dawyecon aria irritata e imba-
razzata, in procinto di scappare, aggiunse, "Linzsistoaffin-
ché tu rimanga ad ascoltare Mr. Collins."

Elizabeth non poteva opporsi a una imposizione del genere, e
resasi conto, dopo un attimo di riflessione, che sarebtmesia
saggio farla finita nel modo piu veloce e tranquillo possibile, si
rimise seduta, e cerco di nascondere il tumulto dei propri-senti
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merti, divisi fra timore e divertimento. Mrs. Bennet e Kitty usci-
rono, e non appena andate via Mr. Collins comincio.

"Credetemi, mia cara Miss Elizabeth, la vostra modestia € ben
lungi dal rendervi un cattivo servizio, si aggiunge piuttosto alle
vostre altre perfezioni. Sareste risultata meno amabile ai miei
occhi senonci fosse stata questa piccola ritrosia; ma permette-
temi di assicurarvi di come io abbia il permesso della vostra sti-
mata madre per questo colloquio. Non potete certo avere dubbi
sullo scopo del mio discorso, anche se la vostra delicatezza vi
porta a dissimulare; le mie attenzioni sono state troppo evidenti
per essere fraintese. Quasi subito, una volta entrato in questa
casa, ho scelto voi come la compagna della mia vita futura. Ma
prima di lasciarmi trasportare dai miei sentimenti in proposito,
forse sara opportuno che esponga le ragioni che ho per sposarmi
e, inoltre, quelle che mi hanno portato nell'Hertfordshire con I'in-
tento di trovare una moglie, come appunto ho fatto."

L'idea di Mr. Collins, con tutta la sua solenne compostezza,
che si lasciava trasportare dai sentimenti, fece talmente ridere
dentro d sé Elizabeth che non fu in grado di approfittare della
breve pausa che lui si era concesso per provare a impedirgli di
andare avanti, e lui prosegui:

"Le ragioni per sposarmi sono, in primo luogo, che ritengo
giusto per ogni ecclesiastico in condiziogiae (come me) dare
I'esempio del matrimonio nella propria parrocchia. Secondo,
sono convinto che cio contribuira moltissimo alla mia felicita; e
terzo- ma forse avrei dovuto menzionarlo per prinohe questo
e stato il consiglio e la raccomandazionetipalare della nobi-
lissima signora che ho I'onore di chiamare mia patronessa. Due
volte si € degnata di fornirmi la sua opinione (e non richiestal)
Su questo argomento; ed e stato proprio il sabato sera precedente
la mia partenza da Hunsford, durante amano di quadriglia,
mentre Mrs. Jenkinson stava sistemando il poggiapiedi di Miss
de Bourgh, che ha detto, «Mr. Collins, dovete sposarvi. Un ec-
clesiastico come voi deve sposarsi. Scegliete in modo appropria
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to, scegliete una gentildonna per riguardoeae per riguardo a
voi, fate che sia una persona attiva ed efficiente, senza troppe
pretese, ma capace di far fruttare bene una piccola entrata. Que-
sto é il mio consiglio. Trovatevi una donna cosi il piu presto pos-
sibile, portatela a Hunsford e io le faroitas» A proposito, per-
mettetemi di osservare. mia bella cugina, come io non reputi
certo le attenzioni e la gentilezza di Lady Catherine de Bourgh
tra i vantaggi di minore importanza che sono in grado di offrire.
Troverete i suoi modi superiori a qualsipsssibile descrizione;
e la vostra intelligenza e vivacita credo le saranno sicuramente
gradite, specialmente se moderate dal silenzio e dal rispetto ine-
vitabilmente stimolati dal suo rango. Questo per quanto riguarda
la mia propensione generale al matimo; resta da dire il per-
ché il mio sguardo si sia rivolto a Longbourn invece che al mio
vicinato, dove vi posso assicurare che ci sono molte amabili fan-
ciulle. Il fatto e che essendo, come sono, l'erede di questa pro-
prieta dopo la morte del vostro stimgiadre (al quale auguro,
tuttavia, di vivere ancora per molti anni), non avrei potuto rite-
nermi soddisfatto se non avessi deciso di scegliere una moglie
tra le sue figlie, affinché la perdita per loro potesse essere ridotta
il piu possibile, quando avradgo il triste evente che, tuttavia,
come ho gia detto, mi auguro non avvenga prima di diversi anni.
Questo e stato il motivo, mia bella cugina, e mi lusingo che non
mi faccia scadere nella vostra stima. E ora non mi resta che as-
sicurarvi con le paroleip appassionate la violenza del mio af-
fetto. Al denaro sono perfettamente indifferente, e non faro nes-
suna richiesta del genere a vostro padre, anche perché sono ben
conscio che non potrebbe essere soddisfatta, e che mille sterline
al 4 per cento, che n@aranno vostre fino alla dipartita di vostra
madre, e tutto cio che possiate mai rivendicare. Su questo punto,
percio, manterrdo un immutabile silenzio, e vi posso assicurare
che nessun ingeneroso rimprovero uscira mai dalle mie labbra
dopo esserci sposdti.

A questo punto era assolutamente necessario interromperlo.
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"Siete troppo frettoloso, signore”, esclamo lei. "Dimenticate
che non ho dato nessuna risposta. Permettetemi di farlo senza
ulteriori indugi. Accettate i miei ringraziamenti per 'omaggio
che mistate facendo. Sono consapevole dell'onore della vostra
proposta, ma per me e impossibile fare altro che rifiutarla.”

"So bene, e non da ora", replico Mr. Collins, con un cerimo-
nioso gesto della mano, "che tra le signorine si usa respingere la
proposta dun uomo che esse intendono segretamente accettare,
guando lui richiede per la prima volta i loro favori; e che talvolta
il rifiuto & ripetuto una seconda e persino una terza volta. Non
mi ritengo quindi minimamente scoraggiato da cio che avete ap-
pena dettpe speo di condurvi all'altare quanto prima.”

"Parola mia, sigh@’, esclamo Elizabeth, "la vostra speranza
e piuttosto singolare dopo la mia dichiarazione. Vi assicuro di
non essere una di quelle signorine (se esistono signorine del ge-
nere) cosi audada affidare la propria felicita alla possibilita di
una seconda proposta. Sono perfettamente seria nel mio rifiuto.
Voi non potreste rendere felicee e sono convinta di essere
l'ultima donna al mondo che potrebbe rendere felice voi. Inoltre,
se la vostramica Lady Catherine mi conoscesse, sono convinta
che mi troverebbe sotto tutti i punti di vista inadeguata alla si-
tuazione.”

"Se ci fosse la certezza che Lady Catherine dovesse pensarla
cosi..." disse Mr. Collins con molta gravita, "ma non riesco a
immagnare nulla che sua signoria possa avere da ridire su di
voi. E potete star certa che quando avro I'onore di rivederla par-
lero in termini entusiastici della vostra modestia, della vostra
parsimonia e delle altre vostre amabili qualita.”

"Credetemi, Mr. Cdins, tutti questi elogi non saranno neces-
sari. Dovete permettermi di giudicare da me, e farmi l'onore di
credere a cio che dico. Vi auguro di essere molto felice e altret-
tanto ricco, e rifiutando la vostra mano faccio tutto quello che e
in mio potere permpedire che accada altrimenti. Facendomi
guesta proposta avete certamente soddisfatto la delicatezza dei
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vostri sentimenti riguardo alla mia famiglia, e, a suo tempo, po-
trete prendere possesso di Longbourn senza farvi nessun rimpro-
vero. La faccenda, quindpuo essere considerata definitiva-
mente conclusa." Ed essendosi alzata mentre stava parlando,
avrebbe lasciato la stanza, se Mr. Collins non si fosse rivolto a
lei in questo modo,

"Quando avro I'onore di parlare di questo argomento la pros-
sima volta sper di ricevere una risposta piu favorevole di quella
che mi avete dato ora, anche se sono ben lungi dall'accusarvi di
crudelta in questo momento, poiché so che e una radicata abitu-
dine del vostro sesso respingere un uomo in occasione della
prima proposta, €orse finora avete detto, per incoraggiare la
mia causa, quanto basta a essere conforme alla genuina delica-
tezza dell'animo femminile."

"Insomma, Mr. Collins", esclamo Elizabeth con una certa
veemenza, "mi mettete in enorme imbarazzo. Se cio che ho detto
finora puo apparirvi una forma di incoraggiamento, non so pro-
prio come esprimere il mio rifiuto in un modo che possa convin-
cervi che proprio di questo si tratta."

"Dovete consentirmi, mia cara cugina, di ritenere che il vostro
rifiuto sia solo una converame. Le mie ragioni per crederlo
sono in breve le seguenti: non mi sembra che la mia mano sia
indegna di essere accettata, o che la sistemazione che vi offro
possa essere altro che estremamente desiderabile. La mia posi-
zione sociale, le mie relazioni coa famiglia de Bourgh e la
parentela con voi sono circostanze altamente in mio favore; e
dovete considerare, inoltre, che nonostante le vostre molteplici
attrattive, non é affatto certo che possiate ricevere un‘altra offerta
di matrimonio. La vostra quota dredita e sfortunatamente cosi
esigua che con tutta probabilita annullera gli effetti delle vostre
incantevoli e amabili qualita. Percido, dovendo concludere che
non siate seriamente intenzionata a rifiutarmi, ritengo di poter
attribuire il rifiuto al vosro desiderio di accrescere il mio amore
con l'incertezza, com'é consuetudine fare da parte delle donne
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eleganti.”

"Vi assicuro, signore, che non ho nessuna pretesa verso quel
tipo di eleganza che consiste nel tormentare un uomo rispetta-
bile. Vorrei piuttsto che mi si facesse il complimento di essere
ritenuta sincera. Vi ringrazio per I'ennesima volta per I'onore che
mi avete fatto con la vostra proposta, ma accettarla mi € assolu-
tamente impossibile. 1 miei sentimenti me lo impediscono da
tutti i punti divista. Potrei essere piu chiara di cosi? Ora non
consideratemi come una donna elegante che ha intenzione di tor-
mentarvi, ma una creatura razionale che dice la verita dal pro-
fondo del cuore.”

"Siete sempre adorabile!" esclamo lui, con aria di goffa ga-
lanteia; "e sono convinto che una volta sanzionata dall'esplicita
autorita di entrambi i vostri eccellenti genitori, la mia proposta
non manchera di essere accettata."

Di fronte a una tale perseveranza nell'illudersi con caparbia
determinazione, Elizabeth ndrovo nessuna riposta, e si ritird
subito e in silenzio, decisa, se lui avesse insistito nel considerare

1 Questa ripetuta, e alla fine davvero ridicola e assurda, insistenza di Mr. Collins ha
un suo fondamento, visto che questo tipo di finta ritrosia era largamente utilizzata
nella letteratura sentimentale deioca. Un esempio, con un'‘ironia molto simile a
quella austeniana, & nebm Jonesli Fielding:

"Presto egli si trovo il mezzo di fare la corte in termini espliciti alla sua innamorata,
dalla quale ricevette una risposta in debita forma, cioe la risplosteenne data qual-

che migliaio di anni fa e che da allora, per tradizione, e stata tramandata di madre in
figlia. Se dovessi tradurla in latino, lo farei con due pari@p episcopar{“Non

voglio essere vescovo": frase che, per modestia, i vescotévae un paio di volte
prima di accettare la nomina.], una frase ugualmente usata da tempo immemorabile in
un'altra occasione.

Il capitano, comunque ci arrivasse col suo intelletto, capi benissimo la dama, e subito
ripeté la richiesta con maggior calot@ntusiasmo di prima, e fu di nuovo respinto,
secondo la debita forma. Ma siccome era cresciuto I'ardore dei suoi desideri, la dama
diminui, con uguale opportunita, I'energia del proprio rifiuto.

Per non stancare il lettore, facendogli seguire tuttesiediaguesto corteggiamento

(che pur essendo I'episodio piu piacevole di tutta la vita per l'interessato, & forse piu
noioso e monotono per il pubblico), il capitano fece gli approcci nella maniera pre-
scritta, la cittadella venne difesa secondo tuttedeles e alla fine si arrese in debita
forma."

Henry Fielding,Tom Jonestrad.Laura Marchiori, Rizzoli, 1999, pagg. &3.
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i suoi ripetuti rifiuti come un lusinghiero incoraggiamento, a ri-
volgersi al padre, il cui diniego poteva essere pronunciato in ma-
niera tale da esseneoppugnabile, e il cui comportamento non
avrebbe potuto essere scambiato per ostentazione e civetteria da
parte di una donna elegante.
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Mr. Collins non fu lasciato per molto alla muta contemplazione
del suo amore vittorioso, poiché Mrs. Bennet, shera gingil-

lata nel vestibolo per cogliere la conclusione dell'abboccamento,
non appena vide Elizabeth aprire la porta e phesssgpidamente
davanti verso le scale, entro nella stanza della colazione e si con-
gratulo con calore sia con lui che con sesaeper la felice pro-
spettiva di una loro piu stretta parentela. Mr. Collins accetto e
ricambio queste felicitazioni con pari gioia, e poi procedette a
riferire i particolari del colloquio, del cui risultato era certo di
avere tutte le ragioni di esseraldesfatto, visto che il fermo ri-
fiuto della cugina era da considerare come la naturale conse-
guenza della sua timida modestia e della genuina delicatezza del
Suo carattere.

Questa notizia, tuttavia, lascio shigottita Mrs. Bennet; sa-
rebbe stata ben lietapliovare la stessa soddisfazione, ritenendo
che la figlia avesse inteso incoraggiarlo respingendo la sua pro-
posta, ma non osava crederlo, e non poté fare a meno di dirlo.

"Ma state certo, Mr. Collins", aggiunse, "che Lizzy sara ri-
portata alla ragione. Gliemparlero io stessa immediatamente. E
una ragazza sciocca e molto testarda, e non capisce qual € il suo
interesse, ma glieltaro capire io."

"Perdonatemi se vi interrompo, signora”, esclamo Mr. Col-
lins; "ma se e davvero sciocca e testarda non so ssoatimato
possa essere una moglie desiderabile per un uomo nella mia po-
sizione, che naturalmente nello stato matrimoniale cerca la feli-
citda. Se quindi dovesse veramente persistere nel respingere la
mia offerta, forse sarebbe meglio non forzarla ad acceptare,
ché se ha tali difetti di carattere, non potrebbe contribuire molto
alla mia felicita."

"Signore, mi avete completamente fraintesa”, disse Mrs. Ben-
net, allarmata. "Lizzy e testarda solo in materie come questa. In
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tutto il resto e la ragazza miglioreeclsia mai esistita. Andro
subito da Mr. Bennet, e sono certa che sistemeremo tutto imme-
diatamente."

Non gli dette tempo per replicare, ma si precipito all'istante
dal marito, gridando mentre entrava in biblioteca,

"Oh! Mr. Bennet, c'é bisogno immediatanesdi te; siamo in
subbuglio. Devi andare e far sposare Lizzy a Mr. Collins, perché
lei giura che non lo vuole, e se non ti sbrighi lui cambiera idea e
non vorra pidei."

All'ingresso della moglie Mr. Bennet alzo gli occhi dal libro,

e la fisso in volto co una tranquilla indifferenza che non fu mi-
nimamente alterata da quella notizia.

"Non ho il piacere di comprenderti”, disse, quando lei ebbe
concluso la sua tirata. "Di che cosa stai parlando?"

"Di Mr. Collins e Lizzy. Lizzy dichiara di non volere Mr.
Collins, e Mr. Collins comincia a dire di non volere Lizzy."

"E che cosa posso farci io? Sembra un caso disperato.”

"Parlaci tu con Lizzy. Dille che le imponi di sposarlo.”

"Falla scendere. Sentira quello che ho da dire."

Mrs. Bennet suono il campanello, e Blislizabeth fu convo-
cata in biblioteca.

"Vieni qui, bambina mia", esclamo il padre non appena la
vide. "Ti ho mandata a chiamare per una faccenda importante.
Ho saputo che Mr. Collins ti ha fatto una proposta di matrimo-
nio. E vero?" Elizabeth rispose di $lolto bene; e questa pro-
posta di matrimonio tu I'hai rifiutata?"

"Si, signore.”

"Molto bene. Ora veniamo al punto. Tua madre insiste affin-
ché tu accettiNon e vero, Mrs. Bennet?"

"Si, altrimenti non la vorro piu vedere."

"Hai di fronte una triste altaativa, Elizabeth. Da oggi dovrai
essere un'estranea per uno dei tuoi genitori. Tua madre non vorra
piu vederti senonsposi Mr. Collins, e io non vorro piu vederti
selo sposi.”

127



Volume primo, capitolo 20

Elizabeth non poté non sorridere per quella conclusione dopo
un simile inizig ma Mrs. Bennet, che si era convinta che il ma-
rito avrebbe condotto la faccenda nel modo da lei desiderato, ri-
mase estremamente delusa.

"Che cosa intendi dire, Mr. Bennet, parlando in questo modo?
Mi avevi promesso dmporti affinché lo sposasse."

"Mia cara", replico il marito, "ho due piccoli favori da chie-
derti. Il primo, di lasciare che in questa occasione io faccia libero
uso del mio intelletto, e il secondo, della mia stanza. Sarei lieto
di avere la biblioteca tutta per me non appena possibile."

Tuttavia, nonostante la delusione procuratale dal marito, lei
non era disposta a lasciar cadere l'argomentoo Piaetuta-
mente con Elizabeth; la blandi e la minaccio a fasi alterne. Tento
di assicurarsi I'appoggio di Jane, ma Jane, con tutta la possibile
dolcezza, si rifiuto di immischiarsi; ed Elizabeth, talvolta molto
seriamente, altre volte con scherzosa allegria, tenne testa agli at-
tacchi della madre. Anche se i modi cambiavano, la sua deci-
sione non cambio mai.

Mr. Collins, nel frattempo, stava meditando solitudine
sull'accaduto. Aveva troppa stima di se stesso per riuscire a com-
prendere per quali motivi la cugina potesse rifiutarlo; e sebbene
si sentisse ferito nell'orgoglio, non aveva altri motivi di soffe-
renza. Il suo interesse per lei era statotaéd immaginario, e
la possibilitd che meritasse i rimproveri della madre gli impedi
di provare qualsiasi rammarico.

Mentre la famiglia era in questa confusione, Charlotte Lucas
arrivo per passare la giornata con loro. Nel vestibolo incontro
Lydia, che, orrendole incontro, esclamo con un mezzo bisbi-
glio, "sono contenta che tu sia venuta, perché qui c'é talmente da
divertirsi! Sai che cosa e successo stamattina? Mr. Collins ha
fatto una proposta di matrimonio a Lizzy, e lei non lo vuole."

Prima che Charlte avesse il tempo di rispondere le rag-
giunse Kitty, che veniva a darle la stessa notizia, e non fecero in
tempo a entrare nella stanza della colazione, dove c'era Mrs.

128



Volume primo, capitolo 20

Bennet da sola, che quest'ultima cononobn b stesso argo-
mento, invocando la compasse di Miss Lucas e pregandola di
convincere la sua amica Lizzy a uniformarsi ai desideri di tutta
la famiglia. "Fatelo, vi prego, Miss Lucas", aggiunse in tono ma-
linconico, "poiché nessuno mi sta a sentire, nessuno prende le
mie parti. Sono trattata craebinente, nessuno si preoccupa dei
miei poveri nervi."

L'ingresso di Jane ed Elizabeth risparmio a Charlotte la rispo-
sta.

"Eccola che viene", prosegui Mrs. Bennet, "con la massima
noncuranza, e preoccupandosi per noi non piu che se fossimo
distanti cento nglia, pur di poter fare a modo suo. Ma voglio
dirti, cara Miss Lizzy, che se ti sei messa in testa di continuare a
rifiutare in questo modo ogni offerta di matrimonio, non troverai
mai marito, e non so proprio come farai a mantenerti quando tuo
padre saranorto.lo non saro in grado di farlo, sei avvisata. Con
te da oggi ho chiuso. Te I'no detto in biblioteca, lo sai, che non
ti parlerd mai piu, e vedrai se hon manterro la parola. Non mi
piace parlare con figli disubbidienti. In effetti, non & che mi fac-
cia piacere parlare con chiunque sia. La gente che, come me,
soffre di disturbi nervosi non € molto propensa a parlare. Nes-
suno sa quanto soffro! Ma & sempre cosi. Quelli che non si la-
mentano non sono mai compatiti.”

Le figlie ascoltarono in silenzio questéogo, consapevoli
che qualsiasi tentativo di ragionare con lei o di blandirla avrebbe
solo accresciuto la sua irritazione. Continuo quindi a parlare
senza interruzione da parte loro finché non furono raggiunte da
Mr. Collins, che entro con un'aria piu sedel solito, e lei, ac-
corgendosene, disse alle ragazze,

"E ora, ed e un ordine, voi, tutte voi, tenete a freno la lingua,
e fatemi fare un po' di conversazione con Mr. Collins."

Elizabeth usci tranquillamente dalla stanza, Jane e Kitty la
seguirono, ma Lgia tenne il terreno, decisa ad ascoltare il piu
possibile; e Charlotte, trattenuta dapprima dalla cortesia di Mr.
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Collins, le cui domande su lei e la sua famiglia erano molto mi-
nuziose, e poi da un pizzico di curiosita, si accontento di fare
gualche passwerso la finestra fingendo di non sentire. Con un
tono dolente Mrs. Bennet comincio la conversazione che aveva
preannunciato: "Oh! Mr. Collins!"

"Mia cara signora”, replico lui, "stendiamo un velo di silenzio
Su questo argomento. Lungi da me", prosegbitgon un tono
di voce che rivelava il suo disappunto, "risentirmi per il compor-
tamento di vostra figlia. Rassegnarsi a un male inevitabile € un
dovere per tutti noi; un dovere peculiare per un giovanotto che é
stato cosi fortunato da ottenere un avare@mprecoce come il
mio; e io confido di essere rassegnato. Forse non ultimo dei mo-
tivi e il dubbio sulla mia effettiva felicita ove la mia bella cugina
mi avesse fatto I'onore di concedermi la sua mano, poiché ho
spesso notato come la rassegnazione romai cosi perfetta
come quando la gioia negata inizia a perdere qualcosa del suo
valore ai nostri occhi. Spero non vogliate ritenere, mia cara si-
gnora, che io mi sia dimostrato in qualche modo irrispettoso
verso la vostra famiglia, ritirando le mie pratesul favore di
vostra figlia senza aver reso omaggio a voi e a Mr. Bennet chie-
dendovi di far valere la vostra autorita a mio favore. Temo che
la mia condotta possa essere discutibile per il fatto di aver accet-
tato il rifiuto dalle labbra di vostra figlianziché dalle vostre.
Ma siamo tutti soggetti a sbagliare. Per tutto il corso della vi-
cenda le mie intenzioni sono state sicuramente buone. Il mio
scopo era quello di assicurarmi un‘amabile compagna, tenendo
in debita considerazione il vantaggio per tldataostra famiglia,
e se i mieimodisono stati comunque da biasimare, vi prego di
permettermi di porgere le mie scuse."
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Le discussioni sulla proposta di Mr. Collins erano ormai quasi
terminate, ed Elizabeth doveva sopportare solo le spiacevoli sen-
sazioni che le avevano accompagnate, e di tanto in tanto qualche
stizzosa allusione da parte della madre. Quanto al gentiluomo, le
suesensazioni erano perlopiu esternate non come imbarazzo o
abbattimento, o cercando di evitarla, ma con la freddezza dei
modi e un risentito silenzio. Non le rivolgeva quasi mai la parola,
e le assidue attenzioni che riteneva tra sé cosi apprezzabili, fu-
rono trasferite per il resto della giornata a Miss Lucas, la cui
gentilezza nel prestargli ascolto fu un tempestivo solligsno

tutte loro, e specialmente per la sua amica.

L'indomani non ci fu nessun miglioramento nel malumore o
nei malesseri di Mrs. Bennet. Anche Mr. Collins rimase nello
stesso stato di orgogliosa irritazione. Elizabeth aveva sperato
che il risentimento potes abbreviare la visita, ma i piani del
cugino non sembravano affatto influenzati dall'accaduto. Si era
sempre riproposto di andarsene il sabato, e fino a sabato inten-
deva restare.

Dopo la colazione le ragazze fecero una passeggiata a Mery-
ton per sapere 3dr. Wickham fosse tornato, e per lamentare la
sua assenza al ballo di Netherfield. Lui si uni a loro non appena
entrate in citta e le accompagno dalla zia, dove si parlo ampia-
mente del suo rammarico e del suo disappunto, e del dispiacere
di tutti. Con Elzabeth, tuttavia, riconobbe spontaneamente di es-
sersi autamposto la necessita di tenersi lontano.

"Mi sono reso conto"”, disse, "'man mano che si avvicinava
quel momento, che avrei fatto meglio a non incontrare Mr.
Darcy; che essere nella stessa stanZin sesso ricevimento
insieme a lui per cosi tante ore sarebbe stato piu di quanto potessi
sopportare, e che sarebbero potute succedere cose spiacevoli non
solo per me."
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Lei approvo incondizionatamente la sua prudenza, ed ebbero
modo di discuterne ampiamte e di esprimersi cortesemente a
vicenda tutta la simpatia reciproca, dato che Wickham e un altro
ufficiale tornarono con loro a Longbourn e, durante la passeg-
giata, lui si dedico principalmente a lei. Il fatto che le avesse
accompagnate ebbe un duplic@ntaggio; lei apprezzo piena-
mente I'omaggio che le veniva tributato, e I'occasione fu propizia
per presentarlo al padre e alla madre.

Subito dopo il loro ritorno, fu consegnata una lettera a Miss
Bennet; veniva da Netherfield, e fu aperta immediataméate.
busta conteneva un foglietto di elegante carta satinata, riempito
con una bella e fluente calligrafia femminile; Elizabeth vide la
sorella cambiare espressione mentre lo leggeva, e la vide soffer-
marsi con attenzione su alcuni punti particolari. Janeem-
pose subito e, mettendo da parte la lettera, cerco di unirsi con la
consueta allegria alla conversazione generale; ma Elizabeth
provo una tale ansia per quel biglietto da farle persino distogliere
l'attenzione da Wickham, e non appena lui e il suopagno
presero congedo, un'occhiata da parte di Jane la invito a seguirla
di sopra. Una volta raggiunta la loro stanza, Jane, tirando fuori
la lettera, disse,

"E di Caroline Bingley; cid che contiene mi ha sorpresa mol-
tissimo. A quest'ora l'intera comitivea lasciato Netherfield ed
e sulla strada di Londra, e senza nessuna intenzione di tornare.
Senti che cosa dice."

Lesse quindi la prima frase a voce alta, con la notizia della
loro decisione di seguire subito il fratello in citta e della loro
intenzione dpranzare lo stesso giorno a Grosvenor Street, dove
Mr. Hurst aveva una casa. La seconda era in questi termini. "Non
fingo di rimpiangere nulla di cio che ho lasciato nell'Hertford-
shire, salvo la vostra compagnia, mia carissima amica; ma spe-
riamo, in un galche momento futuro, di poter godere di nuovo
molte volte di quei deliziosi contatti che abbiamo avuto e, nel
frattempo, potremo alleviare la pena della separazione intratte
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nerdo una corrispondenza assidua e aperta. Conto su di voi per
guesto." Queste esgssioni altisonanti Elizabeth le ascoltd con
tutta l'indifferenza del sospetto; e sebbene sorpresa dalla rapidita
di quella partenza, non ci vide nulla di realmente preoccupante;
non c'era nulla che facesse presumere che la loro assenza da Ne-
therfield avebbe impedito a Mr. Bingley di tornare; e quanto
alla perdita della loro compagnia, era convinta che Jane avrebbe
di certo smesso di preoccuparsene, potendo godere di quella di
lui.

"E una sfortuna", disse, dopo una breve pausa, "che tu non sia
stata in gado di vedere le tue amiche prima che lasciassero la
campagna. Ma non possiamo forse sperare che il periodo di fu-
tura felicita a cui guarda Miss Bingley arrivi prima di quanto ne
sappia lei, e che i deliziosi contatti che avete avuto da amiche
saranno rinavati con ancora piu soddisfazione come cognate?
Mr. Bingley non sara certo trattenuto a Londra da loro."

"Caroline dice chiaramente che nessuno di loro térner
nell'Hertfordshire questo inverno. Te lo leggero."

«Quando mio fratello ieri ci ha lasciate,egpumeva che gli
affari che I'avevano condotto a Londra si potessero concludere
in tre 0 quattro giorni, ma siamo certe che non possa essere cosi,
e allo stesso tempo, dato che siamo convinte che una volta in
citta Charles non avra nessuna fretta di ripgribbiamo deciso
di seguirlo, affinché non sia costretto a passare le ore libere in
uno scomodo albergo. Molte delinie conoscenze sono gia li
per l'inverno; vorrei tanto poter sentire che voi, mia carissima
amica, avete intenzione di far parte dellenpagnia, ma su que-
sto non ho speranze. Spero sinceramente che il Natale nell'Her-
tfordshire possa abbondare di quell'allegria che in genere con-
traddistingue questa stagione, e che i vostri beaux siano talmente
numerosi da impedirvi di sentire la mancanzatoedi cui vi
dobbiamo privare.

"Questo rende evidente", aggiunse Jane, "che lui non tornera
piu per questo inverno."
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"Rende evidente soltanto che Miss Bingley non ha intenzione
di farlo tornare."

"Perché la pensi cosi? E solo lui a dover decideredEopa
delle proprie azioni. Ma non daitto. Ti leggero il passaggio che
mi ha particolarmente ferita. Non voglio nasconderti ritlla

«Mr. Darcy € impaziente di rivedere la sorella e, a dire il vero,
noi non lo siamo di meno di lui. Sono davvero conviokee
Georgiana Darcy non abbia uguali in fatto di bellezza, eleganza
e qualita, e l'affetto che ispira a Louisa e a me € intensificato da
qualcosa di ancora piu significativo, dalla speranza che osiamo
nutrire di poterla in futuro avere come cognata. Nosesai ho
mai parlato dei miei sentimenti in proposito, ma non lascero la
campagna senza confidarveli, e credo che non li riterrete irragio-
nevoli. Mio fratello I'ammira gia moltissimo, e ora avra spesso
l'opportunita di vederla nella massima familiarittfiti parenti
di lei desiderano quanto noi questa unione, e non credo di essere
ingannata dalla parzialita di una sorella, se dico che Charles é
certamente in grado di conquistare il cuore di qualsiasi donna.
Con tutte queste circostanze a favore di gamee e nessuna che
possa impedirlo, mi sbaglio forse, mia carissima Jane, a indul-
gere nella speranza di un evento che assicurera la felicita di cosi
tante persone?

"Che cosa ne pensi duestafrase, mia cara Lizzy?" disse
Jane una volta finito di legger&Non é chiara abbastanza? Non
dimostra esplicitamente che Caroline non si aspetta né si augura
di essere mia cognata? che e perfettamente convinta dell'indiffe-
renza del fratello, e che se sospetta la natura dei miei sentimenti
verso di lui, abbia intenane (molto gentilmente!) di mettermi
in guardia? Puo esistere un'opinione diversa in proposito?"

"Sl, puo esistere, poiché la mia e totalmente diversa. Vuoi
sentirla?"

"Molto volentieri."

"Te la dird in poche parole. Miss Bingley si rende conto che
il fratello € innamorato di te, e vuole che sposi Miss Darcy. Lo
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segue in citta nella speranza di trattenerlo li, e cerca di convin-
certi che a lui non importi nulla di te."

Jane scosse la testa.

"Davvero, Jane, devi credermi. Nessuno che vi abbia visti in-
sieme po dubitare del suo affetto. Sono certa che Miss Bingley
non possa farlo. Non e certo una sciocca. Se avesse visto meta
di questo amore da parte di Mr. Darcy verso di lei avrebbe gia
ordinatoil corredo di nozzeMa il problema & questo. Noi non
siamo né abastanza ricche, né abbastanza altolocate per loro; e
lei e particolarmente impaziente di ottenere Miss Darcy per il
fratello, perché ritiene che una volta combinatomatrimonio
in famiglia avra meno difficoltd a combinarne un secondo; in
guesto rivela ma qualche ingenuita, e credo proprio che ci riu-
scirebbe, se Miss de Bourgh non fosse della partita. Ma, mia ca-
rissima Jane, non puoi seriamente immaginare che siccome Miss
Bingley ti dice che il fratello ammira moltissimo Miss Darcy, lui
sia minimamente BNo sensibile aiuoi meriti di quando ha
preso congedo da te martedi, o che lei abbia il potere di convin-
cerlo che invece di essere innamorato di te sia follemente inna-
morato della sua amica.”

"Se la pensassimo allo stesso modo su Miss Bingley", replico
Jane, "la tua rappresentazione dei fatti potrebbe tranquillizzarmi.
Ma so che i presupposti sono sbagliati. Caroline € incapace di
ingannare deliberatamente qualcuno; e tutto cid che posso spe-
rare in questo caso € che si stia ingannando lei stessa.”

"Giusto. Non avresti potuto escogitare un'idea migliore, visto
che non vuoi trarre conforto dalla mia. Credi pure che si stia
senz'altro ingannando. Ora hai fatto il tuo dovere verso di lei, e
non devi piu affliggerti.”

"Ma, mia cara sorella, potrei essere felimeche supponendo
il meglio, nell'accettare un uomo le cui sorelle e i cui amici si
augurano che sposi un‘altra?"

"Devi essere tu a decidere", disse Elizabeth; "e se dopo ma-
tura riflessione scopri che la pena di fare una scortesia alle sorel
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le € maggioredella felicita di essere sua moglie, ti consiglio
senz'altro di rifiutarlo."

"Come puoi parlare cosi?" disse Jane, con un debole sorriso,
"lo sai che anche se sarei estremamente addolorata dalla loro di-
sapprovazione, non potrei esitare."”

"Non credo che Idaresti; e se fosse cosi, non potrei ritenere
la tua situazione degna di compassione."

"Ma se non torna piu per questo inverno, nessuno mi chiedera
di scegliere. In sei mesi possono accadere mille cose!"

Elizabeth riteneva totalmente improponibile I'idéa i non
sarebbe tornato. La considerava solo un indizio dei desideri in-
teressati di Caroline, e non poteva immaginare neppure per un
istante che quei desideri, per quanto apertamente o subdola-
mente espressi, potessero influenzare un giovanotto che-non d
pendeva da nessuno.

Espresse alla sorella con la maggiore forza possibile cido che
sentiva in proposito, ed ebbe presto il piacere di vederne i felici
effetti. Il carattere di Jane non era incline allo scoraggiamento, e
fu gradualmente riportata a speraamche se l'incertezza di
guell'affetto superava talvolta la speranza che Bingley sarebbe
tornato a Netherfield ad appagare tutto cio che in cuor suo desi-
derava.

Si misero d'accordo di far sapere a Mrs. Bennet solo della
partenza della famiglia, senza aftfearla sui motivi della con-
dotta del gentiluomo; ma persino questa informazione parziale
le diede moltissimo di cui preoccuparsi, e lamentdo come una
enorme sfortuna che le signore dovessero andarsene proprio
qguando si era stabilita una tale familiaritattduvia, dopo esser-
sene lamentata per un po', ebbe la consolazione di pensare che
Mr. Bingley sarebbe presto tornato e avrebbe presto pranzato a
Longbourn, e la conclusione di tutto fu la confortante dichiara-
zione che, sebbene l'avesse invitato a un seenpt@nzo fami-
liare, avrebbe fatto preparare due giri completi di portate.
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| Bennet erano stati invitati a pranzo dai Lucas, e per la maggior
parte della giornata Miss Lucas fu ancora cosi gentile da prestare
ascolto a Mr. Collins. Elizabeth colsedtasione per ringra-
ziarla. "Lo mette di buon umore", disse, "e ti sono obbligata piu
di quanto possa esprimere." Charlotte rassicuro l'amica sulla
gioia che provava nell'esserle utile, che ripagava ampiamente un
piccolo sacrificio del proprio tempo. C'eda che apprezzarla,
ma la gentilezza di Charlotte andava al di la di quanto potesse
immaginare Elizabeth; il suo scopo non era altro che quello di
mettere al riparo I'amica da ulteriori proposte di Mr. Collins, at-
tirandole su di sé. Era questo il piand\iss Lucas, e le appa-
renze erano cosi favorevoli che quando la sera si separarono lei
sarebbe stata quasi sicura del successo, se Iui non avesse dovuto
lasciare I'Hertfordshire cosi presto. Ma in questo non rese giu-
stizia all'ardore e all'intraprendenzal darattere di lui, che il
mattino dopo lo condusse a dileguarsi da Longbourn House con
ammirevole destrezza, e ad affrettarsi a Lucas Lodge per gettarsi
ai suoi piedi. Voleva a ogni costo evitare di farsi notare dalle
cugine, convinto com'era che se loessero visto partire non
avrebbeo potuto non indovinare le sue intenzioni, e lui non era
disposto a rendere noto il suo tentativo fino a quando non fosse
stato certo del successo, perché, sebbene si sentisse quasi sicuro,
e con ragione, poiché Charlott@etata piuttosto incoraggiante,
era stato reso abbastanza diffidente dall'avventura del mercoledi.
L'accoglienza, tuttavia, fu estremamente lusinghiera. Miss Lu-
cas lo noto da una finestra al piano superiore mentre si stava av-
vicinando a casa, e usci imdigtamente per far si di incontrarlo
casualmente sul sentiero. Ma non aveva certo osato sperare che
li I'attendessero tanto amore ed eloquenza.

Nel tempo piu breve concesso dai lunghi discorsi di Mr. Col-
lins, tutto fu sistemato con soddisfazione da entealalparti e,
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guando entrarono in casa, lui la prego con ardore di fissare |l
giorno che l'avrebbe reso il piu felice degli uomini; e sebbene
una tale istanza dovesse per il momento essere differita, la si-
gnorina non provava nessun impulso a gingillarsi leopropria
felicita. La stupidita con la quale egli era stato favorito dalla na-
tura, metteva al riparo il suo corteggiamento da qualsiasi fascino
che avrebbe fatto desiderare a una donna di vederlo durare a
lungo, e a Miss Lucas, che l'aveva accettato per il puro e
semplice desiderio di una sistemazione, non importava certo
guanto in fretta fosse ottenuta quella sistemazione.

Sir William e Lady Lucas furono rapidamente interpellati per
il loro consenso, che fu concesso con gioiosa solerzia. L'attuale
posizione di Mr. Collins rendeva I'unione molto vantaggiosa per
la figlia, alla quale erano in grado di assegnare ben poco, e le
prospettive di ricchezza per il futuro erano estremamente buone.
Lady Lucas comincio subito a calcolare, con maggiore interess
rispetto a quanto la questione ne avesse suscitato prima, quanti
anni sarebbero probabilmente restati da vivere a Mr. Bennet, e
Sir William era risoluto nel ritenere che non appena Mr. Collins
avesse preso possesso della proprieta di Longbourn, sarebbe
stato estremamente opportuno che sia lui che la moglie venissero
introdotti a corte. In breve, l'intera famiglia era entusiasta dell'e-
vento. Le ragazze piu giovani nutrivano la speranza difare il loro
ingresso in societa un anno o due prima del previstmgazzi
si sentironoliberai dal timore che Charlotte morisse zitella.
Charlotte era abbastanza tranquilla. Aveva raggiunto lo scopo,
ed ebbe tempo per pensarci. Le sue riflessioni furono in generale
soddisfacenti. Certo, Mr. Collins non era né ingglhte né pia-
cevole; era una compagnia noiosa, e il suo affetto puramente im-
maginario. Ma comunque sarebbe stato un marito. Senza aspet-
tarsi molto dagli uomini e dal matrimonio, sposarsi era sempre
stato il suo obiettivo; era I'unica soluzione onorevoleuper si-
gnorina istruita e di scarsi mezzi, e per quanto fosse incerta la
felicita che se ne poteva trarre, era sicuramente il modo piu
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piacevole per proteggersi dalla miseria. Quella protezione l'a-
veva ormai ottenuta, e a ventisette anni, senza mai etagae
bella, era consapevole della sua fortuna. La parte meno grade-
vole della faccenda era la sorpresa che avrebbe suscitato in Eli-
zabeth Bennet, alla cui amicizia teneva piu che a quella di chiun-
gue altro. Elizabeth si sarebbe stupita, e probabilmemntelilbe
biasimata; e sebbene la sua decisione fosse ben salda, quella di-
sapprovazione avrebbe certamente ferito i suoi sentimenti. De-
cise di darle lei stessa la notizia, e percio raccomando a Mr. Col-
lins di non farsi sfuggire nulla di cio che era succes$mdte a
nessuno della famiglia, una volta tornato a Longbourn per il
pranzo. Naturalmente la promessa di mantenere il segreto fu do-
verosamente fatta, ma non poté essere mantenuta senza difficolta
di fronte alla curiosita suscitata dalla sua lunga assectze
sgorgo prepotente al suo ritorno con domande molto dirette, che
richiesero una certa abilita per essere eluse, e allo stesso tempo
lo costrinsero a esercitare un grande autocontrollo, poiché aveva
un forte desiderio di rendere pubblico quel suo @wwsi for-
tunato.

Siccome il suo viaggio sarebbe iniziato troppo presto al mat-
tino per vedere qualcuno della famiglia, la cerimonia del com-
miato si svolse quando le signore si ritirarono per la notte, e Mrs.
Bennet, con grande gentilezza e cordialita,adissme sarebbe
stata felice di rivederlo a Longbourn, ogniqualvolta gli impegni
gli avessero consentito di far loro visita.

"Mia cara signora", rispose lui, "questo invito mi e partico-
larmente gradito, poiché é quello che avevo sperato di ricevere,
e potee star certa che ne approfitterdo non appena mi sara possi-
bile."

Rimasero tutti stupiti, e Mr. Bennet, che non aveva nessun
desiderio di un ritorno cosi rapido, disse immediatamente,

"Ma non c'é pericolo, amico mio, di incorrere nella disappro-
vazione di Lagt Catherine? Fareste meglio a trascurare i vostri
parenti, piuttosto che correre il rischio di offendere la vostra
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patronessa.”

"Mio caro signore”, replico Mr. Collins, "vi sono particolar-
mente grato per questo amichevole ammonimento, e potete star
certo de non farei mai un passo del genere senza avere il bene-
stare di sua signoria.”

"Le cautele non sono mai troppe. Rischiate qualunque cosa,
ma non la sua disapprovazione; e se vi rendete conto di poterla
suscitare tornando a trovarci, il che lo ritengossatamente pro-
babile, restatevene tranquillamente a casa, e siate pur certo che
noi non ci offenderemo.”

"Credetemi, mio caro signore, queste affettuose attenzioni su-
scitano la mia calorosa gratitudine; e potete star certo che rice-
verete presto una mia letéeper ringraziarvi di questo, cosi
come di tutte le altre prove di riguardo verso di me durante la
mia permanenza nell'Hertfordshire. Quanto alle mie belle cu-
gine, sebbene la mia assenza non sara probabilmente cosi lunga
da renderlo necessario, mi preraéa liberta di augurare loro
salute e felicita, senza escludere la cugina Elizabeth."

Le signore quindi si ritirarono con gli appropriati convene-
voli, tutte ugualmente sorprese nell'apprendere che lui meditasse
un ritorno a cosi breve scadenza. Mrs. Beéagearezzo il desi-
derio che volesse rivolgere le sue attenzioni e una delle figlie
minori, e Mary poteva essere indotta ad accettarle. Tra tutte, era
guella che aveva il piu alto grado di stima verso le qualita del
cugino; era rimasta spesso colpita datiidita delle sue rifles-
sioni, e sebbene non lo considerasse certo intelligente quanto lei,
riteneva che se incoraggiato a leggere e a migliorarsi da un esem-
pio come quello che poteva dargli lei, avrebbe potuto diventare
un compagno piacevole. Ma il math successivo ogni speranza
di questo genere svani. Miss Lucas arrivo subito dopo la cola-
zione, e in un colloquio a tu per tu con Elizabeth la mise al cor-
rente degli avvenimenti del giorno precedente.

Negli ultimi due giorni, la possibilita che Mr. ColBrsi im-
maginasse innamorato della sua amica era venuta in mente a
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Elizabeth, ma che Charlotte potesse incoraggiarlo le sembrava
un'ipotesi lontana quanto quella che potesse incoraggiarlo lei
stessa, e il suo sbhalordimento fu quindi in un primo momento
talmente grande da andare al di la dei confini del decoro, e non
poté fare a meno di esclamare,

"Fidanzata con Mr. Collins! Mia cara Charlotte... € impossi-
bile!”

Il contegno che Charlotte si era imposta nel raccontarle la vi-
cenda ebbe un momentaneo cedimemgbricevere un rimpro-
vero cosi diretto; ma, visto che non era nulla di piu di quanto si
fosse aspettata, si riprese subito e replico con calma,

"Perché mai ti sorprendi, mia cara Eliza? Ritieni incredibile
che Mr. Collins possa essere capace di procdeassima di una
donna solo perché non e stato cosi fortunato da meritarsi la tua?"

Ma Elizabeth si era ormai ricomposta e, facendo uno sforzo
enorme, fu in grado di assicurarle con discreta fermezza che la
prospettiva di quel legame le era estremameraditgr, e che le
augurava tutta la felicita immaginabile.

"So quello che provi'replico Charlotte, "sei sorpresa, molto
sorpresa; € passato cosi poco tempo da quando Mr. Collins vo-
leva sposare te. Ma quando avrai avuto il tempo di rifletterci un
po' su, spro che capirai quello che ho fatto. Non sono romantica,
lo sai. Non lo sono mai stata. Voglio solo una casa confortevole,
e considerando il carattere, le relazioni sociali e la posizione di
Mr. Collins, sono convinta che le possibilita di essere felice co
lui siano favorevoli quanto quelle della maggior parte delle per-
sone che iniziano la loro vita matrimoniale."

Elizabeth rispose pacatamente "Senza dubbio”, e dopo una
pausa imbarazzata, tornarono dal resto della famiglia. Charlotte
non resto a lungo, dflizabeth fu quindi lasciata alle sue rifles-
sioni su quanto aveva appreso. Ci volle un bel po' prima di riu-
scire a riconciliarsi con 'idea di un'unione cosi inappropriata. La
stranezza delle due offerte di matrimonio fatte da Mr. Collins in
tre giorni nonera nulla in confronto al fatto che ora fosse stato
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accettato. Aveva sempre intuito che l'opinione di Charlotte nei
confronti del matrimonio non fosse esattamente come la sua, ma
non avrebbe mai immaginato la possibilita che, una volta chia-
mata a decidereavrebbe sacrificato ogni suo sentimento mi-
gliore a favore di vantaggi materiali. Charlotte moglie di Mr.
Collins era un quadro umiliante! E alla sofferenza di vedere un'a-
mica abbassarsi e perdere la sua stima, si aggiungeva la penosa
convinzione che sabbe stato impossibile per quell'amica essere
anche solo in parte felice nel destino che si era scelta.
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Elizabeth era seduta con la madre e le sorelle, riflettendo su
guanto aveva saputo, e incerta se fosse autorizzata a parlarne,
guando apparve SWilliam Lucas in persona, mandato dalla fi-
glia ad annunciare il fidanzamento alla famiglia. Con molti con-
venevoli, e molto autgompiacimento per la prospettiva di una
parentela tra le due famiglie, espose la faccenda a un uditorio
non solo meravigliato maoprattutto incredulo; Mrs. Bennet,
con piu perseveranza che educazione, affermo che doveva es-
sersi completamente sbagliato, e Lydia, sempre impulsiva e
spesso sgarbata, esclamo con impeto,

"Buon Dio! Sir William, come potete raccontare una storia
del gerere? Non lo sapete che Mr. Collins vuole sposare Lizzy?"

Nulla di meno che la condiscendenza di uomo abituato a corte
avrebbe potuto tollerare senza irritarsi un simile trattamento; ma
le buone maniere di Sir William gli fecero superare tutto, e seb-
bene isistesse nell'essere certo della veridicita della sua comu-
nicazione, ascolto tutte le loro insolenze con la piu indulgente
delle cortesie.

Elizabeth, sentendosi in dovere di sollevarlo da una situa-
zione cosi spiacevole, si fece avanti per confermaredbrdo,
rivelando che lo aveva gia saputo dalla stessa Charlotte, e sfor-
zandosi di mettere un freno alle esclamazioni della madre e delle
sorelle con fervide congratulazioni a Sir William, alle quali si
uni subito Jane, e facendo svariate osservazionifeliida che
ci si poteva aspettare dal quel matrimonio, sull'eccellente carat-
tere di Mr. Collins e sulla vicinanza tra Hunsford e Londra.

Mrs. Bennet era in effetti troppo sopraffatta per dire un gran-
ché durante la visita di Sir William; ma non appenaé&ine fu
andato diede subito la stura ai suoi sentimenti. In primo luogo,
si ostino a negare l'intera faccenda; secondo, era sicurissima che
Mr. Collins fosse stato raggirato; terzo, era convinta che non

143



Volume primo, capitolo 23

sarebbero mai stati felici insieme, e quarto, mtodabilmente il
matrimonio sarebbe andato a monte. Due conclusioni, tuttavia,
si potevano chiaramente trarre dall'intera vicenda; una, che Eli-
zabeth era stata la vera causa di quel pasticcio, e l'altra, che lei
stessa era stata trattata da tutti loro admvergognoso; e per il
resto della giornata indugio soprattutto su questi due punti. Nulla
poteva consolarla o calmarla. Né si limito a quel giorno nell'e-
sternare il proprio risentimento. Passo una settimana prima che
potesse vedere Elizabeth senza rionprarla, trascorse un mese
prima che potesse parlare con Sir William o Lady Lucas senza
essere sgarbata, e ci vollero molti mesi prima di poter perdonare
del tutto la figlia.

Le emozioni di Mr. Bennet sull'accaduto furono molto piu
pacate, e quelle chequo furono da lui stesso dichiarate estre-
mamente piacevoli, poiché si era sentito soddisfatto, disse, nello
scoprire come Charlotte Lucas, che aveva sempre ritenuto di-
scretamente intelligente, fosse sciocca come la moglie, e piu
sciocca de# sue figlie!

Janeammise di essenen po' sorpresa da quel matrimonio,
ma parlo piu del fervido desiderio che fossero felici che del pro-
prio stupore, né Elizabeth riusci a persuaderla a considerarla una
cosa poco probabile. Kitty e Lydia erano ben lungi dall'invidiare
Miss Lucas, visto che Mr. Collins era solo un ecclesiastico, e la
vicenda non le interessava se non come una notizia da diffondere
a Meryton.

Lady Lucas non era certo insensibile al trionfo di poter rin-
facciare a Mrs. Bennet la consolazione di avere uria figgn
maritata, e fece visita a Longbourn molto piu spesso del solito
per dire quanto fosse felice, sebbene gli sguardi pieni di acrimo-
nia e gli acidi commenti di Mrs. Bennet sarebbero bastati a scac-
ciare qualsiasi felicita.

Tra Elizabeth e Charlotte wistauro un riserbo che le porto a
mantenere il silenzio sull'argomento, ed Elizabeth si convinse
che tra loro non avrebbe piu potuto esserci una vera confidenza.
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La delusione nei confronti di Charlotte la fece rivolgere con
maggiore affetto alla sorellegrta che la stima che provava della
sua rettitudine e delicatezza non sarebbe mai potuta venire
meno, e ogni giorno piu ansiosa per la sua felicita, dato che Bin-
gley era ormai partito da una settimana e non si era saputo nulla
sul suo ritorno.

Jane avevanandato a Caroline una breve risposta alla sua
lettera, e contava i giorni entro i quali poteva ragionevolmente
sperare di risentirla. La lettera di ringraziamenti promessa da Mr.
Collins arrivo il martedi, indirizzata al padre e scritta con la so-
lenne gréitudine che avrebbe potuto ispirare un soggiorno di un
anno. Dopo essersi scaricato la coscienza su questo punto, pro-
cedette a informarli, con molte espressioni estatiche, della sua
felicita nell'aver conquistato I'affetto della loro amabile vicina,
Miss Lucas, e poi spiego che era stato al solo scopo di godere
della sua compagnia che aveva prontamente accettato il loro cor-
tese invito di rivederlo a Longbourn, dove sperava di poter tor-
nare il lunedi da li a quindici giorni, poiché Lady Catherine, ag-
giunse,aveva approvato cosi calorosamente il suo matrimonio
da esprimere il desiderio che avesse luogo il prima possibile, il
che lui confidava sarebbe stato un inoppugnabile argomento af-
finché la sua amabile Charlotte fissasse una data molto prossima
per renddp il piu felice degli uomini.

Il ritorno di Mr. Collins nell'Hertfordshire non era piu fonte
di gioia per Mrs. Bennet. Al contrario, era molto propensa a la-
mentarsene quanto il marito. Era molto strano che venisse a
Longbourn invece che a Lucas Lodge; @amahe molto imbaraz-
zante ed estremamente seccante. Detestava avere ospiti in casa
mentre la sua salute era cosi malferma, e gli innamorati erano le
persone piu sgradevoli di tutte. Tali erano i garbati borbottii di
Mrs. Bennet, che cedevano il passo sal@strema afflizione
dovuta alla perdurante assenza di Mr. Bingley.

Né Jane né Elizabeth si sentivano serene su questo argo-
mento. Igiorni passavano senza che giungesse nessuna notizia
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di lui se non le voci che in breve si diffusero a Meryton sul fatto
che non sarebbe tornato a Netherfield per tutto I'inverno, voci
che esasperavano Mrs. Bennet, e che lei hon mancava mai di
bollare come scandalose falsita.

Persino Elizabeth cominciava ad avere dei timori, non che
Bingley fosse indifferente, ma che le diEeiuscissero a tenerlo
lontano. Restia com'era ad ammettere un'idea cosi devastante per
la felicita di Jane, e cosi disonorevole circa la costanza del suo
innamorato, non poteva fare a meno di pensarci spesso. Gli
sforzi riuniti delle due insensibili selle e dell'amico cosi in-
fluente, favoriti dal fascino di Miss Darcy e dai divertimenti di
Londra, potevano dimostrarsi troppo, cosi temeva, per la forza
del suo affetto.

Quanto a Jane, kuaansia per quellincertezza era, natural-
mente, piu penosa di glla di Elizabeth; ma qualsiasi cosa pro-
vasse aveva solo voglia di nasconderla, e quindi tra lei ed Eliza-
beth non c'erano mai allusioni a quell'argomento. Ma la madre
non era trattenuta da una delicatezza del genere; difficilmente
passava un'ora senza galasse di Bingley, che esprimesse la
sua impazienza per il suo ritorno, o persino che chiedesse a Jane
di ammettere che se non fosse tornato si sarebbe sentita trattata
molto male. Ci volle tutta la mite fermezza di Jane per soppor-
tare quegli attacchi coaccettabile tranquillita.

Mr. Collins tornd con molta puntualita il lunedi di due setti-
mane dopo, ma non fu certo accolto a Longbourn come lo era
stato la prima volta. Era troppo felice, tuttavia, per farci troppo
caso e, fortunatamente per gli altri,slee occupazioni di inna-
morato li liberarono per la maggior parte del tempo dalla sua
compagnia. Quasi tutto il giorno lo passava a Lucas Lodge, e
talvolta tornava a Longbourn solo in tempo per scusarsi della sua
assenza prima che la famiglia andasse muler

Mrs. Bennet era davvero in uno stato pietoso. La sola men-
zione di qualsiasi cosa che riguardasse il matrimonio la gettava
in un parossismo di cattivo umore, e dovunque andasse era certa
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di sentirne parlare. La vista di Miss Lucas le era odiosa. ha co
siderava con gelosa avversione come colei che sarebbe suben-
trata in casa sua. Ogniqualvolta Charlotte faceva loro visita, lei
ne deduceva che stesse pregustando il momento di entrarne in
possesso; e ogniqualvolta parlava a bassa voce con Mr. Collins,
erasicura che stessero parlando della proprieta di Longbourn e
stessero decidendo di cacciare di casa lei e le figlie, non appena
Mr. Bennet fosse morto. Si lamentdo amaramente di tutto questo
con il marito.

"E davvero molto duro, Mr. Bennet", disse, "pensehe
Charlotte Lucas debba diventare la padrona di questa casa, che
io debba essere costretta ad andarmendepes a vivere per
vederla prendere il mio posto!"

"Mia cara, non ti abbandonare a pensieri cosi tristi. Cer-
chiamo di sperare per il meglio. Ceramo di illuderci che sia
i0 a sopravviverti."

Cio non era molto consolante per Mrs. Bennet, e, quindi, in-
vece di rispondere, prosegui come prima,

"Non riesco a pensare che debbano avere tutta questa pro-
prieta. Se non fosse per il vincolo non ci pengereprio.”

"A che cosa non penseresti?"

"Non penserei a nulla.”

"Allora dobbiamo essere riconoscenti per il fatto che tu sia
protetta da una tale indifferenza.”

"Non potrdo mai essere riconoscente, Mr. Bennet, per nulla
che riguardi il vincolo. Come si pu&vere la coscienza di sot-
trarre una proprieta alle proprie figlie non riesco a capirlo; e tutto
a beneficio di Mr. Collins, per di piu! Perché dovrebbe edsere
ad avere piu di qualsiasi altro?"

"Lascio a te deciderlo”, disse Mr. Bennet.
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La lettera di Miss Bingley arrivo, e mise fine a ogni dubbio. Gia
nella prima frase c'era la conferma di come si fossero tutti stabi-
liti a Londra per l'inverno, e si concludeva con il rammarico del
fratello per non aver avuto il tempo di porgepropri omaggi
ai suoi amici nell'Hertfordshire prima di partire dalla campagna.

La speranza era svanita, completamente svanita; e quando
Jane riusci a prestare attenzione al resto della lettera, trovo poco,
salvo l'affetto professato dalla scrivente,girado di darle un
qualche conforto. Le lodi per Miss Darcy ne occupavano gran
parte. Le sue molte attrattive erano di nuovo in primo piano, e
Caroline si vantava con gioia della loro crescente intimita, e si
azzardava a prevedere la realizzazione dei dasidelati nella
lettera precedente. Scriveva anche con grande piacere del fra-
tello ormai ospite fisso della casa di Mr. Darcy, e menzionava
con rapimento alcuni progetti di quest'ultimo a proposito di
nuovi arredamenti.

Elizabeth, alla quale Jane comemimolto presto gran parte
di tutto cio, ascolto in un indignato silenzio. Il suo cuore era di-
Vviso tra la preoccupazione per la sorella e il risentimento verso
tutti gli altri. Alle affermazioni di Caroline sulla predilezione del
fratello per Miss Darcy no dava alcun credito. Che fosse in
realta innamorato di Jane non lo metteva in dubbio piu di quanto
non avesse mai fatto, e per quanto fosse ancora disposta come
sempre a farselo piacere, non poteva pensare senza rabbia, a ma-
lapena senza disprezzo, a qaddggerezza di carattere, a quella
mancanza di appropriata fermezza che lo rendeva schiavo di
amici intriganti, e lo induceva a sacrificare la sua felicita al ca-
priccio dei loro desideri. Se tuttavia fosse stata solo la sua felicita
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a essere sacrificatayrebbe potuto giocarci come meglio cre-
deva; ma era coinvolta anche quella della sorella, e riteneva che
lui stesso dovesse esserne consapevole. Insomma, era un argo-
mento sul quale si sarebbe potuto riflettere a lungo, anche se
forse inutilmente. Non riusea a pensare ad altro, e sia che ['af-
fetto di Bingley si fosse davvero spentclefosse stato soffo-
cato dall'ingerenza dei suoi amici, sia che fosse stato consape-
vole dei sentimenti di Janechefossero sfuggiti alla sua osser-
vazione, inognicaso, anikee se il giudizio sarebbe stato concre-
tamente influenzato nelle diverse ipotesi, la situazione della so-
rella restava la stessa, la sua pace ugualmente ferita.

Passarono un paio di giorni prima che Jane trovasse il corag-
gio di parlare dei propri sentimemtiElizabeth; ma alla fine, la-
sciate da sole da Mrs. Bennet, dopo uno sfogo piu lungo del so-
lito su Netherfield e il suo padrone, non poté fare a meno di dire,

"Oh! se la mia cara madre si controllasse di piu; non ha idea
di quanta pena mi diano le sue doae considerazioni su di lui.

Ma non mi voglio lamentare. Non durera a lungo. Sara dimenti-
cato, e torneremo a essere tutti come prima.”

Elizabeth guardo la sorella con affettuosa incredulita, ma non
disse nulla.

"Tu dubiti di me", esclamo Jane, con urvéerossore; "non
ne hai davvero motivo. Vivra nel mio ricordo come l'uomo piu
amabile che abbia mai conosciuto, ma questo é tutto. Non ho
nulla da sperare né da temere, e nulla da rimproverargli. Grazie
a Dio! quellapena non ce I'ho. Un po' di tempo, dliin e sicu-
ramente cerchero di fare del mio meglio."

Subito dopo, con voce piu salda, aggiunse "ho questo, di con-
forto immediato, che non e stato altro che un errore della mia
fantasia, e che non ho ferito nessuno se non me stessa."

"Mia cara Jane!" esaad Elizabeth, "sei troppo buona. La tua
dolcezza e la tua imparzialita sono davvero angeliche. Non so
che cosa dirti. Mi sento come se non ti avessi mai reso giustizia,
0 amata come meriti."

149



Volume secondo, capitolo 1 (24)

Miss Bennet rigetto con ardore tutti quei meriti straordinari,
e attribui le lodi all'affetto della sorella.

"No", disse Elizabeth, "non e co$uami ritenere tutti rispet-
tabili e ti senti ferita se parlo male di qualcufmyvoglio solo
ritenerete perfetta, e tu lo neghi. Non temere che io possa esa-
gerare, che possssurpare il tuo privilegio di considerare tutti
buoni. Non ne hai bisogno. Sono poche le persone che amo dav-
vero, e ancora meno quelle che stimo. Piu conosco il mondo, piu
ne sono insoddisfatta; e ogni giorno mi conferma nelle mie cer-
tezze sullincoerenzdella natura umana, e su quanto si possa
fare poco affidamento in cio che appare merito e buonsenso. Di
recente ne ho avuto due esempi; del primo non ne parlero; il se-
condo & il matrimonio di Charlotte. E inspiegabile! inspiegabile
da ogni punto di vista!

"Mia cara Lizzy, non abbandonarti a giudizi come questi. Di-
struggeranno la tua felicita. Non tieni abbastanza conto delle dif-
ferenze di situazione e di temperamento. Considera la rispetta-
bilita di Mr. Collins, e il carattere fermo e prudente di Charlotte
Ricordati che fa parte di una famiglia numerosa, che dal punto
di vista economico € un matrimonio molto vantaggioso; e devi
essere propensa a credere, per il bene di tutti, che lei possa pro-
vare qualcosa come rispetto e stima nei riguardi di nostro cu-
gino."

"Per far piacere a te, potrei sforzarmi di credere a quasi tutto,
ma nessun altro potrebbe essere il beneficiario di una certezza
del genere, poiché se mi convincessi che Charlotte ha una qual-
siasi forma di stima verso di lui, potrei solo avere uniopia
peggiore della sua intelligenza di quella che ho adesso del suo
cuore. Mia cara Jane, Mr. Collins € un uomo presuntuoso, tron-
fio, gretto e sciocco; sai che é cosi, quanto lo so i0; e devi essere
convinta, come lo sono io, che la donna disposta a dposm
puo avere un giusto modo di pensare. Non devi difenderla solo
perché é Charlotte Lucas. Non devi, per salvare una persona,
cambiare il significato della rettitudine e dell'integrita morale, né
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sforzarti di persuadere me o te stessa che I'egoisnpogienza,
e l'incoscienza del pericolo sicurezza di felicita."

"Credo che il tuo modo di esprimerti sia troppo severo nei
confronti di tutti e due”, replico Jane, "e spero te ne renderai
conto, quando li vedrai felici insieme. Ma basta con questi di-
scors. Hai accennato a qualcos'altro. Hai parlatdukesempi.

Non posso certo fraintenderti, ma ti prego, cara Lizzy, di non
farmi soffrire pensando chguella personasia da biasimare, e
dicendo che la tua stima per lui & scaduta. Non dobbiamo subito
immagnare di essere stati offesi intenzionalmente. Non pos-
siamo aspettarci che un giovanotto sia sempre cosi guardingo e
circospetto. Molto spesso € solo la nostra vanita a ingannarci. Le
donne immaginano che I'ammirazione significhi piu di quanto
sia in reald."

"E gli uomini si danno da fare perché sia cosi."

"Se lo fanno intenzionalmente non possono essere giustifi-
cati; ma non credo che al mondo ci siano cosi tante cattive in-
tenzioni come immaginano certe persone."

"Lungi da me attribuire minimamente la cartigh di Mr. Bin-
gley a cattive intenzioni", disse Elizabeth, "ma senza avere l'in-
tento di fare del male, o di rendere infelici gli altri, si puo sbha-
gliare, e si puo far soffrire. Noncuranza, mancanza di attenzione
per i sentimenti degli altri, e mancanzafglimezza, bastano e
avanzano."

"E tu imputi quanto é accadutdl'ana o all'altra di queste
cose?"

"Si; all'ultima. Ma se proseguo ti daro un dispiacere, dicen-
doti che cosa penso di persone che stimi. Fermami finché sei in
tempo."

"Allora insisti nel ritenere che siano le sorelle a influenzarlo?"

"Sl, in combutta con il suo amico."

"Non posso crederci. Perché dovrebbero cercare di influen-
zarlo? Possono solo desiderare la sua felicita, e se lui € innamo-
rato di me nessun'altra donna potra assicurargliela.”
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"La tua premessa ¢ falsa. Possono desiderare molte cose oltre
alla sua felicita; possono desiderare che incrementi la sua ric-
chezza e la sua posizione sociale; possono desiderare che sposi
una ragazza che abbia tutto il prestigio della ricchezza, delle pa-
rentele illustri e dell'orgoglio.”

"Senza alcun dubbio, desiderano che scelga Miss Darcy", re-
plico Jane; "ma questo puo derivare da sentimenti migliori di
guanto immagini tu. La conoscono da molto piu tempo di me;
non c'é da meravigliarsi se I'amano di pifla, quali che siano i
loro desideri, € molto improbabile che siano in contrasto con
quelli del fratello. Quale sorella si prenderebbe la liberta di farlo,

a meno che non ci fosse qualcosa di molto serio da-talve?

Se lo ritenessero innamorato di menrm@rcherebbero di sepa-
raci; se fosse cosi, non ci riuscirebbero. Nel supporre un affetto
del genere, rendi i comportamenti di tutti innaturali e ingiusti, e
rendi me infelice. Non farmi soffrire con questa idea. Non mi
vergogno di essermi sbagliata...abmneno, € ben poca cosa, €
nulla in confronto a cid che proverei nel pensare male di lui o
delle sorelle. Fammi vedere le cose nella luce migliore, in una
luce che possa rendermele comprensibili.”

Elizabeth non poteva opporsi a un desiderio del genei, e d
guel momento il nome di Mr. Bingley non fu quasi mai pronun-
ciato tra di loro.

Mrs. Bennet continuava ancora a meravigliarsi e a lagnarsi di
guel mancato ritorno, e sebbene raramente passasse un giorno
senza che Elizabeth non lo giustificasse con chiaressmbra-
vano esserci poche speranze di farla pensare alla cosa con meno
perplessita. La figlia sforzava di convincerla di qualcosa a cui
lei stessa non credeva, ovvero che le sue attenzioni per Jane
erano state solo l'effetto di una normale ed effinsemgpatia,
cessata quando non c'erano piu state occasioni per vedersi; ma
sebbene col tempo ci fosse stata un‘ammissione circa questa pos-
sibilita, lei non faceva che ripetere tutti i giorni le stesse cose. La
consolazione maggiore, per Mrs. Bennet, eraMheBingley
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sarebbe certamente tornato in estate.

Mr. Bennet trattdo la faccenda in modo diverso. "E cosi,
Lizzy", disse un giorno, "vedo che tua sorella ha avuto una de-
lusione d'amore. Mi congratulo con lei. Prima di sposarsi, a una
ragazza fa piacere avedi tanto in tanto una delusione d'amore.

E qualcosa a cui pensare, e le concede una certa distinzione tra
le amiche. Quando verra il tuo turno? Non puoi certo sopportare
di essere superata da Jane. Ora tocca a te. Qui a Mergtoro
abbastanza uffieli da deludere tutte le signorine nei dintorni.
Wickham sarebbe perfetto per te. E una persona piacevole, e ti
pianterebbe con molto stile.”

"Grazie, signore, ma mi andrebbe bene anche un uomo meno
simpatico. Non possiamo aspettarci tutte la fortunartk.Ja

"E vero", disse Mr. Bennet, "ma & consolante pensare che
gualsiasi cosa ti possa capitare, hai una madre affezionata che
valorizzera tutto al massimo grado."

La compagnia di Mr. Wickham fu di concreta utilita per fu-
gare la malinconia nella quale ld¢inde, sfortunate vicende ave-
vano gettato molti della famiglia di Longbourn. Lo vedevano
spesso, e alle sue altre qualita si era adesso aggiunta quella di
una completa mancanza di riserbo. L'intera vicenda gia esposta
a Elizabeth, le sue affermazioni cifgl. Darcy, e tutto cio che
aveva sofferto a causa sua, furono espresse apertamente e rese
di pubblico dominio; e tutti furono soddisfatti pensando a quanto
avessero sempre ritenuto antipatico Mr. Darcy prima di venire a
conoscenza dell'intera questione.

Miss Bennet era la sola creatura in grado di immaginare che
potesse esserci qualche circostanza attenuante nella faccenda,
ignota alla societa dell'Hertfordshire; Il suo mite e fermo can-
dore adduceva sempre delle giustificazioni, e insisteva sulla pos-
sibilita che ci fossero dei malintesi, ma da tutti gli altri Mr. Darcy
era condannato come il peggiore degli uomini.
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Dopo una settimana passata in professioni d'amore e progetti di
felicita, Mr. Collins fu allontanato dalla sua amabile Charlotte
dall'arivo del sabato. Da parte sua, tuttavia, la pena della sepa-
razione poteva essere alleviata dai preparativi per accogliere la
Sposa, dato che aveva motivo di sperare che, subito dopo il suo
prossimo ritornonell’Hertfordshire, sarebbe stato fissato |l
giorno che Il'avrebbe reso il piu felice degli uomini. Prese con-
gedo dai suoi parenti di Longbourn con la stessa solennita della
prima volta, auguro di nuovo alle belle cugine salute e felicita, e
promise al padre un'altra lettera di ringraziamenti.

Il lunedi siccessivo, Mrs. Bennet ebbe il piacere di accogliere
il fratello e la moglie, che venivano come al solito a passare |l
Natale a Longbourn. Mr. Gardiner era un uomo assennato e di-
stinto, di gran lunga superiore alla sorella tanto per indole quanto
per educabpne. Le signore di Netherfield avrebbero avuto diffi-
colta a credere che un uomo che viveva di commercio, con i suoi
magazzini a portata di mano, potesse essere cosi beneducato e
gradevole. Mrs. Gardiner, che aveva qualche anno in meno di
Mrs. Bennet e MrsPhillips, era una donna amabile, intelligente
ed elegante, ed era la prefarta tutte le sue nipoti di Long-
bourn. Un legame particolare c'era specialmente con le due mag-
giori, che erano state spesso sue ospiti a Londra.

La prima parte degli impegni dirs. Gardiner, una volta ar-
rivata, fu di distribuire i regali e descrivere le ultime novita della
moda. Una volta fatto questo, ebbe un ruolo meno attivo da as-
sumere. Era il suo turno di ascoltare. Mrs. Bennet aveva molte
pene da riferire, e molto da lantarsi. Da quando aveva visto
l'ultima volta la cognata tutte loro erano state trattate malissimo.
Due delle ragazze erano state sul punto di sposarsi, e alla fine
non se n'era fatto nulla.

"Non ho nulla da rimproverare a Jane", prosegui, "poiché
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Jane, se\@sse potuto, avrebbe accettato Mr. Bingley. Ma Lizzy!
Oh, cognata mia! E crudele pensare che in questo momento
avrebbe potuto essere la moglie di Mr. Collins, se non fosse stato
per la sua ostinazione. Le ha fatto la dichiarazione proprio in
guesta stanza lei lo ha rifiutato. E la conseguenza € che Lady
Lucas avra una figlia sposata prima di me, e che la tenuta di
Longbourn € piu vincolata che mai. | Lucas sono davvero per-
sone scaltre, cognata mia. Sono sempre pronti ad arraffare tutto.
Mi dispiace parre cosi di loro, ma e la pura verita. Mi rende
nervosa e mi fa star male essere contrastata in questo modo nella
mia stessa famiglia, e avere vicini che pensano a se stessi prima
che a chiunque altro. Comunque, il vostro arrivo proprio adesso
e un grandisimo conforto, e sono molto contenta di sentire
guello che dici sulle maniche lunghe."

Mrs. Gardiner, che conosceva gia gran parte di queste notizie
attraverso la corrispondenza con Jane ed Elizabeth, diede una
risposta vaga alla cognata e, per compassiengo le nipoti,
svio la conversazione.

Piu tardi, da sola con Elizabeth, parlo piu diffusamente di
guell'argomento. "Sembra che fosse proprio un matrimonio de-
siderabile per Jane", disse. "Mi dispiace che sia andato a monte.
Ma queste cose succedono tafteespesso! E facile che un gio-
vanotto, come il Mr. Bingley che descrivi tu, si innamori cosi
facilmente di una bella ragazza per qualche settimana, ed ¢ al-
trettanto facile che la dimentichi quando il caso li separa; € un
genere di incostanza molto frequeh

"Un'ottima consolazione per certi versi”, disse Elizabeth, "ma
non fa al casmostra Non abbiamo sofferto peasa Non suc-
cede spesso che l'ingerenza di amici riesca a convincere un gio-
vanotto economicamente indipendente a non pensare piu a una
ragaza, della quale si era ardentemente innamorato solo poche
settimane prima.”

"Ma l'espressione «ardentemente innamorato» € cosi trita,
cosi dubbia, cosi indefinita che mi dice ben poco. E applicata
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tanto a sentimenti nati solo dopo una mezzora di conogcenz
guanto a un affetto solido e reale. Dimmi, quantoagdente
I'amore di Mr. Bingley?*

"Non avevo mai visto un'inclinazione piu promettente. Era
diventato del tutto indifferente agli altri, ed era completamente
preso da lei. Ogni volta che si incontaaw la cosa si faceva piu
innegabile ed evidente. Al ballo in casa sua ha offeso due o tre
signorine, non invitandole a ballare; e io séagis ho rivolto la
parola due volte senza ottenere risposta. Possono esserci sintomi
piu chiari? Essere sgarbati ctuiti non é forse la vera essenza
dell'amore?"

"Oh, si! di quel genere di amore che immagino lui provasse.
Povera Jane! Mi dispiace per lei, perché, con il suo carattere, non
e in grado di riprendersi subito. Sarebbe stato meglio se fosse
successo tg, Lizzy; ne saresti uscita molto presto ridendo di te
stessa. Ma non pensi che la si possa convincere a venire con noi?
Un cambiamento potrebbe farle bene... e forse allontanarsi un
po' dall'ambiente di casa sarebbe la cosa migliore.”

Elizabeth fu entusiast@i quella proposta, ed era certa che la
sorella avrebbe subito acconsentito.

"Spero", aggiunse Mrs. Gardiner, "che non si lasci influen-
zare da considerazioni riguardanti il giovanotto. Abitiamo in una
parte della citta cosi diversa, tutte le nostre retagono cosi
diverse e, come ben sai, noi usciamo cosi poco, che & molto im-
probabile che si incontrino, a meno che lui non voglia espressa-
mente farle visita."

"E questoe assolutamente impossibile, perché ora e sotto la
tutela del suo amico, e Mr. Darcympotrebbe certo tollerare di

1 Questa considerazione di Mrs. Gardiner ne fa venire in mente una analoga di JA, in
una lettera alla nipote Anna, che le avevaatwiil manoscritto di un suo romanzo:
"Che Devereux Forester vada in rovina a causa della sua Vanita va benissimo; ma
vorrei che non lo facessi precipitare in un "vortice di Dissipazione". Non ho obiezioni
sulla Cosa in sé, ma I'espressione non la soppattalmente in gergo romanzesco

e cosi vecchia, che immagino che Adamo vi si sia imbattuto nel primo romanzo che
ha aperto."lettera 108lel 28 settembre 1814).
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vederlo far visita a Jane in quella parte di Londra! Mia cara zia,
come potete pensarlo? Mr. Darcy potrebbe forse sentito
parlare di un posto come Gracechurch Street, ma riterrebbe che
nemmeno un mese di abluzioni posssege abbastanza per pu-
rificarlo da quell'impurita, ove gli capitasse di entrarci; e si puo
star certi che Mr. Bingley non si muove mai senza di lui."

"Molto meglio cosi. Spero che non si incontrino mai. Ma Jane
non é in corrispondenza con la sorellaPnon potra fare a meno
di farle visita."

"Jane tronchera definitivamente la relazione."

Ma nonostante le certezze che Elizabeth fingeva di avere su
guesto punto, come su quello ancora piu importante che a Bin-
gley fosse impedito di vedere Jane, sentiva siéasull'argo-
mento che la convinse, riflettendoci su, a non perdere del tutto
le speranze. Era possibile, e talvolta lo riteneva probabile, che
l'affetto di lui potesse riaccendersi, e che linfluenza dei suoi
amici potesse essere combattuta con succedisopill naturale
influenza del fascino di Jane.

Miss Bennet accetto con piacere l'invito della zia, e i Bingley
in quel momento non occupavano i Suoi pensieri, se non per la
speranza che, non vivendo Caroline nella stessa casa con il fra-
tello, avrebbe paoito passare di tanto in tanto una mattinata con
lei, senza alcun rischio di incontrarlo.

| Gardiner rimasero una settimana a Longbourn, e tra i Phil-
lips, i Lucas e gli ufficiali, non ci fu giorno senza impegni. Mrs.
Bennet si era occupata con cosi tanta cli intrattenere il fra-
tello e la cognata che non ebbero mai modo di sedersi a tavola
per un pranzo in famiglia. Quando restavano in casa, c'erano
sempre alcuni degli ufficiali, tra i quali sicuramente Wickham, e
in queste occasioni Mrs. Gardiner, inset$ia dai calorosi elogi
che ne faceva Elizabeth, li osservd entrambi con attenzione.
Senza ritenere, da quanto vedeva, che fossero seriamente inna-
morati, la loro predilezione reciproca era abbastanza evidente da
farle nascere qualche preoccupazione;stequindi di parlarne
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a Elizabeth prima di lasciare I'Hertfordshire, e di farle presente
I'imprudenza di incoraggiare un simile rapporto.

Nei confronti di Mrs. Gardiner, Wickham aveva un motivo
per rendersi gradito, non legato alle qualita che gli erane-ge
ralmente riconosciute. Circa dieci o dodici anni prima, quando
non era ancora sposata, aveva trascorso un periodo abbastanza
lungo proprio in quella parte del Derbyshire dalla quale lui pro-
veniva. Avevano, quindi, molte conoscenze in comune e, seb-
bene Wckham fosse rimasto poco da quelle parti dalla morte del
padre di Darcy, cinque anni prima, era ancora in grado di darle
notizie piu aggiornate su amici di vecchia data, rispetto a quelle
che aveva avuto modo di procurarsi lei.

Mrs. Gardiner aveva visto Rderley, e conosceva perfetta-
mente la reputazione del defunto Mr. Darcy. C'erano percio ar-
gomenti inesauribili di conversazione. Facendo il confronto tra i
suoi ricordi e le dettagliate descrizioni che era in grado di fornire
Wickham, e concedendo il suobuto di lodi alla reputazione
del defunto proprietario, faceva piacere a lui e nello stesso tempo
a se stessa. Una volta messa al corrente del trattamento riserva-
togli dall'attuale Mr. Darcy, cerco di ricordarsi qualcosa di
guanto si dicesse al tempodni era un ragazzino, che potesse
concordare con quel racconto, e alla fine fu certa di ricordarsi di
aver sentito parlare in passato di Mr. Fitzwilliam Darcy come di
un ragazzo molto orgoglioso e di pessimo carattere.
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Le raccomandazioni di Mr§&ardiner a Elizabeth furono fornite
puntualmente e con garbo alla prima occasione utile di parlarle
a tu per tu; dopo aver detto con onesta cio che pensava, la zia
continuo cosi:

"Tu sei una ragazza troppo assennata, Lizzy, per innamorarti
solo perché tsi dice di non farlo, e quindi non ho paura di par-
larti apertamente. Sul serio, vorrei che tu stessi in guardia. Non
farti coinvolgere, o non cercare di coinvolgere lui, in un affetto
che la mancanza di mezzi renderebbe cosi tanto imprudente.
Non ho nullada dire contro diui; € un giovanotto molto inte-
ressante e, se avesse avuto la fortuna che meritava di avere, avrei
pensato che non potevi fare una scelta migliore. Ma dato che le
cose stanno cosi, non devi lasciarti trasportare dalla fantasia. Hai
buonsaso, e tutti noi ci aspettiamo che tu ne faccia uso. Tuo
padre fa affidamento sultee decisioni e sulla tua condotta, ne
sono certa. Non devi deludere tuo padre.”

"Mia cara zia, sembra davvero una cosa seria."

"Si, e spero di vederti altrettanto seria."

"Be’, allora, non c'e bisogno che vi mettiate in allarme. Avro
cura di me stessa, e anche di Mr. Wickham. Non si innamorera
di me, se posso evitarlo."

"Elizabeth, ora non sei seria.”

"Vi chiedo scusa. Provero ancora. Al momento non sono in-
namorata di Mr. Wekham; no, sicuramente non lo sono. Ma lui
€, senza possibilita di confronto, l'uomo piu piacevole che abbia
mai conosciuto... e se si affezionasse sul serio... credo che sa-
rebbe meglio di no. Mi rendo conto dell'imprudenza di tutto que-
sto. Ohlquelfaboninevole Mr. Darcy! L'opinione di mio padre
mi onora moltissimo, e per me sarebbe una sventura deluderla.
Mio padre, tuttavia, ha un debole per Mr. Wickham. In breve,
mia cara zia, mi dispiacerebbe molto rendere infelice chiunque
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di voi, ma dato che tuttigiorni siamo testimoni del fatto che
dove c'e affetto i giovani sono raramente trattenuti dalla man-
canza di mezzi a impegnarsi in un fidanzamento, come posso
promettere di essere piu saggia di cosi tanti dei miei simili se
fossi tentata, o come faccio apere se sarebbe davvero saggio
resistere? Tutto quello che posso promettervi, percio, € di non
avere fretta. Non avro fretta nel credermi il suo principale pen-
siero. Quando saro in sua compagnia, non mi faro venire il desi-
derio di esserlo. In breve, fad&l mio meglio.”

"Forse sara anche bene scoraggiarlo dal venire qui cosi
spesso. O almeno, non dovreatnmentarea tua madre di invi-
tarlo.”

"Come ho fatto l'altro giorno", disse Elizabeth, con un sorriso
colpevole; "tutto vero, sara saggio da parte nsi@reermi dal
farlo. Ma non dovete immaginare che sia qui cosi spesso. In que-
sta settimana e stato invitato cosi di frequente a causa vostra.
Conoscete le idee di mia madre sulla necessita che ci sia costan-
temente compagnia per i suoi ospiti. Ma sul sezigul mio
onore, cerchero di fare quello che riterrd piu saggio; e ora, spero
che siate soddisfatta."

La zia le assicuro di si, e dopo che Elizabeth I'ebbe ringraziata
per la gentilezza dei suoi suggerimenti, Si separarono; uno
straordinario esempio di csiglio dato su un tema del genere
senza suscitare risentimento.

Mr. Collins tornd nell'Hertfordshire subito dopo la partenza
dei Gardiner e di Jane, ma dato che aveva preso alloggio dai Lu-
cas, il suo arrivo non arreco troppo disturbo a Mrs. Bennet. |l
matimonio si stava avvicinando rapidamente, e ormai era tal-
mente rassegnata da ritenerlo inevitabile, e disse persino, in tono
maldisposto, chesi auguravache potessero essere felici”. Il
giovedi sarebbe stato il giorno delle nozze, e il mercoledi Miss
Lucas fece la sua visita di addio, e quando si alzo per prendere
congedo Elizabeth, vergognandosi degli auguri sgarbati e sten-
tati della madre, mentre lei era sinceramente commossa, l'ac
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compagno fuori dalla stanza. Mentre scendevano le scale, Char-
lotte disse,

"Conto di avere molto spesso notizie da te, Eliza."

"Le riceverai senz'altro.”

"E ho un altro favore da chiederti. Verrai a trovarmi?"

"Ci vedremo spesso, spero, nell'Hertfordshire."

"E improbabile che possa lasciare il Kent per qualche tempo.
Promettimi, quindi, di venire a Hunsford."

Elizabeth non poteva rifiutare, anche se prevedeva che la vi-
sita le avrebbe arrecato ben poco piacere.

"Mio padre e Maria verranno a marzo", aggiunse Charlotte,
"e spero che accetterai di essere della compagnia. Davvero,
Eliza, per me sarai la benvenuta quanto loro."

Le nozze ebbero luogo; la sposa e lo sposo partirono per il
Kent direttamente dalla chiesa, e tutti, come al solito, ebbero
molto da dire e da ascoltare su quell'argomento. Elizabeth ebbe
presto notizie dall'amicae la loro corrispondenza fu regolare e
frequente come prima; che fosse ugualmente confidenziale era
impossibile. Elizabeth non avrebbe potuto piu rivolgersi a lei
senza sentire che tutta la gioia dell'intimita era ormai svanita e,
sebbene decisa a norleatare quella corrispondenza, le scri-
veva per cio che era stato, piu che per cid che era. La prima let-
tera di Charlotte fu accolta con molta impazienza; non poteva
non esserci la curiosita di sapere come avrebbe parlato della sua
nuova casa, come le esambrata Lady Catherine, e fino a che
punto avrebbe osato dichiararsi felice; ma una volta letta la let-
tera, Elizabeth si rese conto di come Charlotte si esprimesse su
tutto esattamente come lei avrebbe potuto prevedere. Scriveva
in modo gioioso, sembraveircondata dalle comodita, e non
menzionava nulla che non fosse degno di elogio. La casa, il mo-
bilio, il vicinato, le strade, tutto era di suo gusto, e il comporta-
mento di Lady Catherine era molto amichevole e cortese. Era il
ritratto di Hunsford e di Rosgs fatto da Mr. Collins opportuna-
mente ammorbidito, ed Elizabeth capi che avrebbe dovute aspet
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tare di andare la di persona, per conoscere il resto.

Jane aveva gia scritto qualche rigo alla sorella per annunciare
di essere arrivata sana e salva a Londrguando scrisse di
nuovo, Elizabeth sperava che sarebbe stata in grado di dire qual-
cosa dei Bingley.

La sua impazienza per la seconda lettera fu ripagata come ge-
neralmente avviene con l'impazienza. Jane era da una settimana
in citta senza aver né visto séntito Caroline. Tuttavia, giusti-
ficava la cosa supponendo che la sua ultima lettera da Long-
bourn all'amica fosse per qualche motivo andata smarrita.

"La zia", proseguiva, "andra domani in quella zona di Londra,

e io cogliero 'occasione per far visit&aosvenor Street."

Scrisse di nuovo, dopo aver fatto quella visita e aver incon-
trato Miss Bingley. "Non ho trovato Caroline di buon umore”,
furono le sue parole, "ma e stata molto contenta di vedermi, e mi
ha rimproverata per non averla informata del mrova a Lon-
dra. Era vero, quindi, che non aveva mai ricevuto la mia lettera.
Naturalmente le ho chiesto del fratello. Sta bene, ma é talmente
impegnato con Mr. Darcy che, in pratica, non lo vedono mai. Ho
scoperto che Miss Darcy era attesa per pranzoaktbbe pia-
ciuto poterla incontrare. La mia visita non e stata lunga, dato che
Caroline e Mrs. Hurst stavano uscendo. Credo proprio che ver-
ranno presto a trovarmi."

Elizabeth scosse la testa sulle parole di quella lettera. La con-
vinse che solo per caso MBingley avrebbe potuto sapere della
presenza in citta della sorella.

Trascorsero guattro settimane, e Jane non seppe nulla di lui.
Cercava di convincersi a non provare alcun rammarico, ma non
poté piu a lungo restare cieca di fronte alla noncuranza di Miss
Bingley. Dopo averla aspettata ogni mattina per quindici giorni,

e aver escogitato ogni pomeriggio una scusa nuova, alla fine I'o-
spite apparve; ma la brevita della visita e, ancora di piu, il cam-
biamento nei suoi modi, non permisero a Jane di inganrarsi o
tre. La lettera che scrisse alla sorella in quell'occasione, era una
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prova di cio che sentiva.

"La mia carissima Lizzy sarebbe incapace, ne sono certa, di
esultare a mie spese per aver giudicato meglio, se confesso di
essermi completamente ingannataaiftaiguardo di Miss Bin-
gley verso di me. Ma, mia cara sorella, sebbene gli eventi ti ab-
biano dato ragione, non credermi ostinata se continuo ad affer-
mare che, considerato qual era stato il suo comportamento, la
mia fiducia era naturale quanto i tuoi sekp Non riesco a ca-
pire i motivi che ha avuto per voler essere in rapporti cosi stretti
con me, ma se si verificassero di nuovo le stesse circostanze,
sono sicura che sarei di nuovo ingannata. Caroline non ha ricam-
biato la visita fino a ieri; e nel fr&mpo non ho ricevuto nem-
meno un biglietto, nemmeno un rigo. Quando e venuta, era
molto evidente come non provasse alcun piacere in quella visita;
mi ha fatto delle scuse frettolose e formali per non essere venuta
prima, senza dire una parola per augurdirsivedermi, ed era
sotto tutti gli aspetti una persona talmente diversa, che quando
se n'é andata ero gia fermamente decisa a non proseguire oltre in
guesta amicizia. La compatisco, anche se non posso fare a meno
di biasimarla. Ha sbagliato davvero matomostrare quella pre-
dilezione verso di me; posso dire con sicurezza che tutti i tenta-
tivi di intimita sono iniziati da lei. Ma la compatisco, perché
deve rendersi conto di come abbia agito male, e perché sono si-
curissima che la causa é stata la preoctiopa per il fratello.

Non c'e bisogno che mi dilunghi oltre, e anch@@esappiamo

che questa preoccupazione e del tutto superflua, il fatto che lei
la provi spiega il suo comportamento nei miei confronti; e lui
merita talmente di essere caro a suallsocbe qualunque preoc-
cupazione lei possa provare € naturale e dettata dall'affetto. Non
posso che stupirmi, tuttavia, delle sue paure attuali, perché se lui
fosse stato davvero interessato a me, ci saremmo dovuti incon-
trare da molto, molto tempo. Lui €he sono in citta, ne sono
certa da delle cose che ha detto lei, eppure mi € sembrato, dal
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suo modo di esprimersi, come se volesse convincersi che il fra-
tello nutra davvero una predilezione per Miss Darcy. Non riesco
a capire. Se non temessi di giudicaremodo affrettato, sarei
quasi tentata di dire che in tutto questo c'e un bel po' di apparente
doppiezza. Ma devo fare tutto il possibile per bandire ogni pen-
siero penoso, e pensare solo a cio che puo rendermi felice, il tuo
affetto e lI'immutabile gentilega dei miei cari zii. Fatti sentire
prestissimo. Miss Bingley ha detto qualcosa sul fatto che lui non
tornera a Netherfield, che lascera la casa, ma senza alcuna cer-
tezza. Meglio non parlarne. Sono molto contenta che tu abbia
ricevuto un resoconto cosi pevole dai nostri amici di Hun-
sford. Ti prego, vai a trovarli con Sir William e Maria. Sono si-
cura che ti troverai molto bene la.

Tua, ecc.”

Questa lettera rattristd un po' Elizabeth; ma si consolo pen-
sando che Jane non sarebbe stata piu ingannata, atfakano
sorella. Tutte le speranze nei confronti del fratello e@naai
completamente svanite. Non si augurava nemmeno che ci fosse
una qualche ripresa delle sue attenzioni. Il suo carattere perdeva
valore a ogni nuovo esame, e come punizione per luicoose
a possibile beneficio di Jane, sperava seriamente che sposasse
davvero la sorella di Mr. Darcy, visto che, da quanto ne aveva
detto Wickham, gli avrebbe abbondantemente fatto rimpiangere
cio che aveva gettato via.

Piu 0 meno in quel periodo, Mrs. f@aer rammento a Eli-
zabeth la promessa che aveva fatto circa quel gentiluomo, e
chiese notizie; Elizabeth ne aveva di notizie da mandare, ma
erano tali da far piacere alla zia piu che a lei. L'apparente predi-
lezione di lui si era smorzata, le sue attenzsberano dileguate,
ora corteggiava un'altra. Elizabeth era abbastanza vigile da ve-
dere tutto, ma poté vedere e scriverne senza soffrirne concreta-
mente. Il suo cuore era stato toccato in modo blando, e la sua
vanita fu soddisfatta dalla certezza dee sarebbe stata la
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prescelta, se i mezzi economici I'avessero permesso. L'improv-
viso arrivo di diecimila sterline era l'attrattiva piu considerevole
della signorina alla quale lui stava cercando di rendersi gradito;
ma Elizabeth, forse meno lucida in questso rispetto a quello

di Charlotte, non trovava nulla da ridire sul suo desiderio di in-
dipendenza economica. Al contrario, nulla poteva essere piu na-
turale; e mentre poteva supporre che rinunciare a lei gli sarebbe
costato qualche sforzo, era pronta asiderarla una scelta sag-
gia e desiderabile per entrambi, ed era in grado di augurargli con
molta sincerita di essere felice.

Tutto questo fu portato a conoscenza di Mrs. Gardiner, e dopo
aver riferito i fatti, Elizabeth proseguiva cosi: "Ora sono con-
vinta, mia cara zia, di non essere mai stata molto innamorata,
poiché se avessi davvero sperimentato quella passione cosi no-
bile e pura, adesso dovrei detestare perfino il suo nome, a augu-
rargli ogni male. Ma i miei sentimenti sono non solo cordiali
verso dilui, sono perfino obiettivi verso Miss King. Non mi
sento affatto di odiarla, o di essere minimamente restia a rite-
nerla un'ottima ragazza. In questo non puo davvero esserci
amore. La mia prudenza e stata efficace, e sebbene sarei sicura-
mente stata piu intessante agli occhi dei miei conoscenti se
fossi stata follemente innamorata di lui, non posso affermare di
rammaricarmi per questa mia relativa insignificanza. La fama
talvolta si paga troppo cara. Kitty e Lydia hanno preso a cuore
la sua defezione moltdipdi me. Sono inesperte delle cose del
mondo, e non ancora consapevoli della mortificante realta che i
giovanotti belli debbano avere qualcosa per vivere, esattamente
come quelli bruttl.
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Con avvenimenti non piu significativi di questi, e cammag-

giori diversivi delle passeggiate a Meryton, a volte nel fango e a
volte nel gelo, la famiglia di Longbourn passo i mesi di gennaio
e febbraio. Marzo doveva condurre Elizabeth a Hunsford. Dap-
prima non aveva pensato seriamente di andarci, ma Charlotte
scopri presto, ci teneva molto, e lei stessa comincido gradual-
mente a considerare la cosa con maggiore piacere e maggiore
certezza. La separazione aveva accr